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Ciudad de México, a 31 de marzo de 2020.

Asunto: Publicaciones en el Diario Oficial de la
Federacion, del 30 de marzo de 2020.

El dia de hoy 31 de marzo de 2020 se publicod en el Diario Oficial de la Federacion, la siguiente

informacion relevante en materia de comercio exterior:

SECRETARIA DE HACIENDA Y CREDITO PUBLICO

OFICIO 500-05-2020-7866 MEDIANTE EL CUAL SE COMUNICA LISTADO GLOBAL DE
PRESUNCION DE CONTRIBUYENTES QUE SE UBICARON EN EL SUPUESTO PREVISTO EN
EL ARTICULO 69-B, PARRAFO PRIMERO DEL CODIGO FISCAL DE LA FEDERACION VIGENTE
HASTA EL 24 DE JULIO DE 2018.

Oficio Numero: 500-05-2020-7866

La Administracion Central de Fiscalizacion Estratégica, notifica que derivado del ejercicio de las atribuciones y
facultades sefialadas en el articulo 69-B, parrafos primero y segundo del Cédigo Fiscal de la Federacion vigente
hasta el 24 de julio de 2018, las autoridades fiscales que se citan en el Anexo 1 que es parte integrante del
presente oficio, detectaron que los contribuyentes sefialados en el citado Anexo 1 emitieron comprobantes
fiscales sin contar con los activos, personal, infraestructura o capacidad material para prestar los servicios o

producir, comercializar o entregar los bienes que amparan tales comprobantes.

En razén de lo anterior, y en apoyo a las autoridades emisoras de los oficios de presuncion ya senalados, con
fundamento en el segundo parrafo del articulo 69-B del Cédigo Fiscal de la Federacion vigente hasta el 24 de
julio de 2018, se informé a los contribuyentes mencionados en el citado Anexo 1 del presente oficio, que se
encuentran en el supuesto previsto en el primer parrafo del articulo 69-B del Cddigo Fiscal de la Federacion
vigente hasta el 24 de julio de 2018, lo anterior se les hace de su conocimiento con el objeto de que puedan

manifestar ante la autoridad fiscal que les notifico el oficio individual lo que a su derecho convenga y aportar,

Nueva Jersey No. 14, Col. Napoles, C.P. 03810, Benito Juarez, Ciudad de México.
Tels.: (55) 1107 - 8515/ 1107 - 8592 | www.claa.org.mx




Confederacién
Latinoamericana de
Agentes Aduanales A. C

M‘“““

ﬁ

CIRCULAR INFORMATIVA No. 044
CLAA_GJIN_AAS_044.20

ante dichas autoridades, la documentacion e informacién que consideren pertinentes para desvirtuar los hechos

que llevaron a la autoridad a notificarlos.

Entonces, se indica que de conformidad con lo dispuesto por el articulo 69-B, segundo parrafo, del Cédigo
Fiscal de la Federacién vigente hasta el 24 de julio de 2018, en relacién con el Articulo Segundo Transitorio del
“DECRETO por el que se reforma el articulo 69-B del Cédigo Fiscal de la Federacion”, cada uno de los
contribuyentes que se mencionan en el citado Anexo 1 del presente oficio tendran un plazo de 15 dias habiles,
contados a partir de que surta efectos la ultima de las notificaciones, segun la prelacién establecida en el articulo
69, primer parrafo del Reglamento del Cddigo Fiscal de la Federacion, a fin de que presenten ante las oficinas
de las autoridades emisoras del oficio individual ubicadas en el domicilio sefialado en el Anexo 1 del presente
oficio, escrito libre en original y dos copias, firmado por el contribuyente o su representante legal en los términos
del articulo 19 del referido Codigo, a través del cual manifiesten lo que a su derecho convenga, anexando a
dicho escrito la documentacion e informacién que consideren pertinentes para desvirtuar los hechos
pormenorizados en el oficio individual ya mencionado. Asimismo, se les apercibe que si transcurrido el plazo
concedido no aportan las pruebas, la documentacion e informacién respectiva; o bien, en caso de aportarlas,
una vez admitidas y valoradas, no se desvirtian los hechos sefialados en el oficio individual mencionado en el
tercer parrafo del presente oficio, se procedera en los términos que prevé el tercer parrafo del articulo 69-B del
Caodigo Fiscal de la Federacion vigente hasta el 24 de julio de 2018, en relacidon con el Articulo Segundo
Transitorio del “DECRETO por el que se reforma el articulo 69-B del Cédigo Fiscal de la Federacién”, caso en
el cual se notificara la resolucién y se publicara el nombre, denominacién o razén social en el listado de los
contribuyentes que no hayan desvirtuado los hechos que se les imputan y, por tanto, se encuentran
definitivamente en la situacién a que se refiere el primer parrafo del articulo 69-B, antes referido, listado que
para tal efecto se difunda en la pagina de internet del Servicio de Administracion Tributaria, y se publique en el

Diario Oficial de la Federacion.

Anexo 1 del oficio numero 500-05-2020-7866 de fecha 10 de marzo de 2020 en el que se notifica, de
conformidad con el segundo parrafo del articulo 69-B del Cédigo Fiscal de la Federacién, que los contribuyentes
mencionados en el presente Anexo se ubican en el supuesto previsto en el primer parrafo del citado precepto

legal.
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SECRETARIA DE ECONOMIA

RESOLUCION POR LA QUE SE ACEPTA LA SOLICITUD DE PARTE INTERESADA Y SE
DECLARA EL INICIO DEL PROCEDIMIENTO ADMINISTRATIVO DE INVESTIGACION
ANTIDUMPING SOBRE LAS IMPORTACIONES DE POLIESTER FILAMENTO TEXTIL
TEXTURIZADO ORIGINARIAS DE LA REPUBLICA POPULAR CHINA Y DE LA REPUBLICA DE
LA INDIA, INDEPENDIENTEMENTE DEL PAIS DE PROCEDENCIA.

ANTECEDENTES

1. El 31 de octubre de 2019 Akra Polyester, S.A. de C.V. (Akra o la “Solicitante”) solicitd el inicio del
procedimiento administrativo de investigacion por practicas desleales de comercio internacional, en su
modalidad de discriminacion de precios, sobre las importaciones de poliéster filamento textil texturizado (PFTT)
originarias de la Republica Popular China (“China”) y de la Republica de la India (“India”), independientemente

del pais de procedencia.

2. Akra argumento6 que durante los ultimos tres afos, en particular en el periodo julio de 2018-junio de 2019,
las importaciones a México de PFTT originarias de China e India aumentaron de manera significativa en
condiciones de discriminacion de precios, y su aumento en términos absolutos y en relacién con el Consumo
Nacional Aparente ocasionaron dafio material a la industria nacional. Este dafio se reflejo en efectos negativos
en los principales indicadores, particularmente, en una reduccién significativa de los precios de la mercancia
nacional, lo que trajo como consecuencia, no solamente pérdida en la participacién de mercado sino también
en las ventas, generando ingresos menores a los esperados, afectando, por tanto, los resultados deseables,
poniendo en riesgo la viabilidad de la industria nacional productora de PFTT. Propuso como periodo investigado
el comprendido del 1 de julio de 2018 al 30 de junio de 2019 y como periodo de analisis de dafio el comprendido
del 1 de julio de 2016 al 30 de junio de 2019. Presento los argumentos y las pruebas con objeto de sustentar
su peticion, las cuales constan en el expediente de referencia, mismos que fueron considerados para la emision

de la presente Resolucion.

3. El 9 de enero de 2020 la Solicitante respondi6 la prevencién que la Secretaria le formulé el 26 de noviembre

de 2019, con objeto de que aclarara, corrigiera o completara diversos aspectos de su solicitud.
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PRODUCTO OBJETO DE INVESTIGACION

1. Akra sefal6 que la mercancia objeto de investigacion es conocida también como hilados continuos de
filamento textil texturizado o hilo de poliéster texturizado (PTY, por sus siglas en inglés polyester textured
yarn) y corresponde a un hilado multiflamento continuo sintético fabricado a partir del poliéster tereftalato
de polietileno (PET), ya sea virgen o reciclado, el cual se fabrica a través de un proceso de texturizado
que les imparte propiedades especiales a los filamentos del hilado, incluyendo elasticidad, grosor, fuerza,
absorciéon de humedad, aislamiento, asi como la apariencia de una fibra natural. Ahadié que la cobertura
del producto investigado incluye todas las formas de PFTT, sin importar la textura superficial o la
apariencia, la densidad y grosor del hilado (medido en denier o decitex), nimero de filamentos, nimero
de capas, acabado (lustre o brillo), seccion transversal, color, método de tefido, método de texturizacion,
o método de empaque (como husillos, tubos o rodillos); ya que si bien el PFTT puede variar en términos

de denier, lustre y color, no modifican sus caracteristicas esenciales.

TRATAMIENTO ARANCELARIO

2, Akra indicé que el producto objeto de investigacion ingresa al mercado nacional a través de la fraccion
arancelaria 5402.33.01 de la Tarifa de la Ley de los Impuestos Generales de Importacion y de

Exportacion (TIGIE), cuya descripcion es la siguiente:

Codificacion .
. Descripcién
arancelaria
Capitulo 54 Filamentos sintéticos o artificiales
. Hilados de filamentos sintéticos (excepto el hilo de coser) sin acondicionar para la venta

Partida 5402 . . ) e . . . .
al por menor, incluidos los monofilamentos sintéticos de titulo inferior a 67 decitex
- Hilados texturados:

Subpartida 5402.33 --De poliésteres

Fraccion arancelaria De poliésteres

5402.33.01 P
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3. De acuerdo con la informacién del SIAVI, la Secretaria observé que las importaciones de PFTT que
ingresan por la fraccion 5402.33.01 de la TIGIE estan sujetas a un arancel general ad valorem del 5%, a
excepcion de las importaciones originarias de paises con los que México ha celebrado tratados de libre
comercio, mismas que estan exentas de arancel, y de las importaciones originarias de Japon y Vietnam,

las cuales tienen un arancel de 2% y 3%, respectivamente.

4, La unidad de medida utilizada en la TIGIE y en las operaciones comerciales es el kilogramo.

CONCLUSIONES

1. Con base en los resultados del analisis de los argumentos y pruebas descritos en la presente Resolucion,
la Secretaria concluyod que existen indicios suficientes para presumir que durante el periodo investigado
las importaciones de PFTT originarias de China e India, se efectuaron en presuntas condiciones de
dumping y causaron dafio material a la rama de produccién nacional del producto similar. Entre los
principales elementos evaluados de forma integral, que sustentan esta conclusion, sin que éstos puedan

considerarse exhaustivos o limitativos, destacan los siguientes:

a. Las importaciones investigadas se efectuaron con un margen de dumping superior al de minimis
previsto en el articulo 5.8 del Acuerdo Antidumping. En el periodo investigado, las importaciones
originarias de China e India representaron el 66% y 16% de las totales, respectivamente.

b. Las importaciones investigadas registraron una tendencia creciente tanto en términos absolutos
como relativos, desplazando a las ventas internas de la rama de produccion nacional. Durante el
periodo analizado registraron un crecimiento de 12%, y aumentaron su participacion en el CNA en
8 puntos porcentuales, al pasar de una contribucion de 55% en el periodo julio de 2016-junio de
2017 a 63% en el periodo investigado. En razén de ello, las importaciones investigadas
aumentaron su participacion en las importaciones totales en 8 puntos porcentuales, al pasar de
una contribucion de 75% en el periodo julio de 2016-junio de 2017 a 83% en el periodo investigado.

C. Los precios de las importaciones investigadas se situaron por debajo del precio promedio de las
ventas al mercado interno de la rama de produccién nacional a lo largo del periodo analizado (en
porcentajes que oscilaron entre 7% y 12%) y si bien, se present6 un incremento de los precios
nacionales, este fue menor al incremento de los costos, influido por el aumento de los precios a

los que Akra adquirié su materia prima durante el periodo analizado. Lo anterior, considerando que
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el bajo nivel de precios de las importaciones investigadas observado en el periodo analizado esta
asociado con volumenes crecientes de las mismas, una mayor participacion en el mercado
nacional y el posible desplazamiento de ventas de mercancia fabricada por Akra.

d. La concurrencia de las importaciones de PFTT originarias de China e India, en presuntas
condiciones de dumping, incidi®é negativamente en los indicadores econémicos y financieros
relevantes de la rama de produccién nacional tanto en el periodo analizado como en el investigado.
Entre los principales indicadores afectados se encuentran los siguientes:

i En el periodo analizado, se observo deterioro en indicadores como la produccién, la PNOMI, las
ventas totales y al mercado interno, asi como los ingresos por dichas ventas, las ventas al mercado
externo, el empleo, la masa salarial, el nivel de inventarios, la relacion de inventarios a ventas, la
utilizacion de la capacidad instalada, las pérdidas operativas y el margen operativo; ademas de
que Akra registré un rendimiento sobre la inversion decreciente y una capacidad de reunir capital
limitada, debido a que los niveles de apalancamiento son superiores a 100%, en todos los afios
del periodo analizado, en tanto, la razén de circulante y la prueba acida fueron menores a 1 vez
los activos y pasivos a corto plazo en 2017 y 2018.

ii. En tanto que, en el periodo investigado, se observé un deterioro en la produccion, la PNOMI, las
ventas totales y al mercado interno, asi como los ingresos por dichas ventas, las ventas al mercado
externo, el empleo, la masa salarial, el nivel de inventarios, la relacion de inventarios a ventas, la
utilizacion de la capacidad instalada, las pérdidas operativas y el margen operativo.

e. No se identificaron factores de dafio diferentes de las importaciones originarias de China e India

realizadas presuntamente en condiciones de dumping.
RESOLUCION
1. Se acepta la solicitud de parte interesada y se declara el inicio de la investigacion antidumping sobre las
importaciones de PFTT, originarias de China e India, independientemente del pais de procedencia, que

ingresan por la fraccién arancelaria 5402.33.01 de la TIGIE, o por cualquier otra.

2, Se fija como periodo de investigacion el comprendido del 1 de julio de 2018 al 30 de junio de 2019,

y como periodo de analisis de daino el comprendido del 1 de julio de 2016 al 30 de junio de 2019.
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La Secretaria podra aplicar, en su caso, las cuotas compensatorias definitivas sobre los productos que
se hayan declarado a consumo 90 dias como maximo antes de la fecha de aplicaciéon de las medidas
provisionales, de conformidad con lo dispuesto en los articulos 10.6 del Acuerdo Antidumping y 65 A de
la LCE.

Con fundamento en los articulos 6.1, 12.1 y la nota al pie de pagina 15 del Acuerdo Antidumping, 3 ultimo
parrafo y 53 de la LCE, los productores nacionales, los importadores, exportadores, personas morales
extranjeras o cualquiera persona que acredite tener interés juridico en el resultado de esta investigacion,
contaran con un plazo de 23 dias habiles para acreditar su interés juridico y presentar su respuesta al
formulario oficial establecido para tal efecto, asi como los argumentos y las pruebas que estimen
pertinentes. Para las personas y gobiernos sefialados en el punto 17 de la presente Resolucion, el plazo
de 23 dias habiles empezara a contar 5 dias después de la fecha de envio del oficio de notificacion del
inicio de la presente investigacion. Para los demas interesados, el plazo empezara a contar 5 dias
después de la publicacion de la presente Resolucion en el DOF. En ambos casos, el plazo concluira a

las 14:00 horas del dia de su vencimiento.

El formulario oficial a que se refiere el punto anterior de la presente Resolucién, se podra obtener en la
oficialia de partes de la UPCI, sita en Insurgentes Sur No. 1940, planta baja, Col. Florida, C.P. 01030, en
la Ciudad de México, de lunes a viernes de 9:00 a 14:00 horas. También se encuentra disponible en la
pagina de Internet https://www.gob.mx/se/acciones-y-programas/industria-y-comercio-unidad-de-

practicas-comerciales-internacionales-upci.

Notifiquese la presente Resolucion a las empresas y los gobiernos de que se tiene conocimiento. Las
copias de traslado se ponen a disposicion de cualquier parte que acredite su interés juridico en el
presente procedimiento, en el domicilio y horarios sefialados en el punto anterior de esta Resolucion.

Comuniquese la presente Resolucién al SAT para los efectos legales correspondientes.

La presente Resolucién entrara en vigor al dia siguiente de su publicaciéon en el DOF.
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RESOLUCION POR LA QUE SE DECLARA EL INICIO DEL PROCEDIMIENTO ADMINISTRATIVO
DEL EXAMEN DE VIGENCIA DE LA CUOTA COMPENSATORIA IMPUESTA A LAS
IMPORTACIONES DE ACIDO GRASO PARCIALMENTE HIDROGENADO, ORIGINARIAS DE LOS
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, INDEPENDIENTEMENTE DEL PAIS DE PROCEDENCIA.

ANTECEDENTES

1. El 7 de abril de 2005 se publicé en el Diario Oficial de la Federacion (DOF) la Resolucion final de la
investigacion antidumping sobre las importaciones de acido graso parcialmente hidrogenado, originarias
de los Estados Unidos de América (los “Estados Unidos”), independientemente del pais de procedencia.
Mediante dicha Resolucién, la Secretaria determiné una cuota compensatoria definitiva de 23.29% a las
importaciones de acido graso parcialmente hidrogenado obtenido por la hidrdlisis del sebo animal cuya
composicion quimica: a. no excede de un contenido maximo de: i. 32% en el caso de &cido palmitico, ii.

32% de acido estearico y iii. 48% de acido oleico; y b. presenta un valor: i. de yodo de 32 a 50 y ii. acido

de 197 a 207.
2. Se excluyeron de la imposicion de la cuota compensatoria definitiva las importaciones de:
a. acidos grasos cuyas especificaciones no correspondan a las sefialadas en el punto 1 de la

presente Resolucion, siempre que las importadoras acompafien al pedimento de importacion
correspondiente, un certificado de analisis que identifique expresamente las caracteristicas y los
valores numéricos de los productos a importar, y

b. acidos grasos de la exportadora Cognis Corporation importados por Cognis Mexicana, S.A. de
C.V. (“Cognis Mexicana”), cuyas especificaciones correspondan a las sefialadas en el punto 1 de
la presente Resolucion, identificados con el codigo Emery 401, y que se destinen a procesos
productivos de la industria cosmética, en tanto se acredite que se utilizan en productos diferentes
a los de la industria del hule sintético. En este supuesto, Cognis Mexicana debera acompanar al
pedimento de importacion, ademas del certificado de analisis que identifique expresamente las
caracteristicas y los valores numéricos de los productos a importar y una declaracion bajo protesta
de decir verdad en la que manifieste que el producto importado no sera utilizado en la industria de

hule sintético.
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3. El 6 de octubre de 2011 y 9 de mayo de 2016 se publicé en el DOF la Resolucion final del primer examen
de vigencia y revision de oficio, y el segundo examen de vigencia, respectivamente. Se determind

mantenerla vigente por cinco afios mas.

4, El 28 de agosto de 2019 se publicé en el DOF el Aviso sobre la vigencia de cuotas compensatorias. Por
este medio se comunico a los productores nacionales y a cualquier persona que tuviera interés juridico,
que las cuotas compensatorias definitivas impuestas a los productos listados en dicho Aviso se
eliminarian a partir de la fecha de vencimiento que se sefialé en el mismo para cada uno, salvo que un
productor nacional manifestara por escrito su interés en que se iniciara un procedimiento de examen. El
listado incluy6 al acido graso parcialmente hidrogenado, originario de los Estados Unidos, objeto de este

examen.

DESCRIPCION DEL PRODUCTO

1. La mercancia objeto de examen es un acido graso obtenido por la hidrélisis del sebo animal y se utiliza
en la polimerizacién de hule sintético. Normalmente, se comercializa como un material sélido blanco
microcristalino de consistencia pastosa a temperatura ambiente. Su composicién quimica: a. no excede
de un contenido maximo de: i. 32% en el caso de acido palmitico, ii. 32% de acido estearico y iii. 48% de

acido oleico; y b. presenta un valor: i. de yodo de 32 a 50 y ii. acido de 197 a 207.

2, El nombre genérico es acido graso de sebo o acido graso industrial. Se le denomina comercialmente
acido graso parcialmente hidrogenado y se diferencia claramente de otros acidos grasos por sus

especificaciones técnicas sefialadas en el punto anterior.
TRATAMIENTO ARANCELARIO
1. El producto objeto de examen ingresa al mercado nacional a través de la fraccion arancelaria 3823.19.99

de la Tarifa de la Ley de los Impuestos Generales de Importacién y de Exportacion (TIGIE), cuya

descripcion es la siguiente:
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Codificacién arancelaria Descripcion
Capitulo 38 Productos diversos de las industrias quimicas.
Partida 38.23 Acidos grasos monocarboxilicos industriales; aceites acidos del refinado; alcoholes

grasos industriales.

Subpartida 3823.19 Los demas.

Fraccion arancelaria | Los demas.
3823.19.99

2. La unidad de medida que utiliza la TIGIE es el kilogramo. Las operaciones comerciales se realizan en

kilogramos, toneladas métricas y libras.

3. Las importaciones de acido graso parcialmente hidrogenado, cualquiera que sea su origen, estan

exentas de arancel.

PERIODO DE EXAMEN Y DE ANALISIS

1. La Secretaria determina fijar como periodo de examen el propuesto por Quimic, comprendido del 1 de
enero al 31 de diciembre de 2019 y como periodo de andlisis el comprendido del 1 de enero de 2015 al
31 de diciembre de 2019, toda vez que estos se apegan a lo previsto en el articulo 76 del RLCE y a la
recomendacion del Comité de Practicas Antidumping de la Organizacion Mundial del Comercio
(documento G/ADP/6 adoptado el 5 de mayo de 2000).

RESOLUCION

1. Se declara el inicio del procedimiento administrativo del examen de vigencia de la cuota
compensatoria definitiva impuesta a las importaciones de acido graso parcialmente hidrogenado
originarias de los Estados Unidos, independientemente del pais de procedencia, que ingresan a

través de la fraccion arancelaria 3823.19.99 de la TIGIE, o por cualquier otra.

2, Se fija como periodo de examen el comprendido del 1 de enero al 31 de diciembre de 2019 y como

periodo de analisis del 1 de enero de 2015 al 31 de diciembre de 2019.
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3. Conforme a lo establecido en los articulos 11.3 del Acuerdo Antidumping, 70 fraccion Il y 89 F de la LCE
y 94 del RLCE, la cuota compensatoria definitiva a que se refiere el punto 1 de la presente Resolucion,

continuara vigente mientras se tramita el presente procedimiento de examen de vigencia.

4. De conformidad con los articulos 6.1y 11.4 del Acuerdo Antidumping y 3 ultimo parrafo y 89 F de la LCE,
los productores nacionales, importadores, exportadores, personas morales extranjeras o cualquier
persona que acredite tener interés juridico en el resultado de este procedimiento de examen, contaran
con un plazo de veintiocho dias habiles para acreditar su interés juridico y presentar la respuesta al
formulario oficial establecido para tal efecto, asi como los argumentos y las pruebas que consideren
convenientes. El plazo de veintiocho dias habiles se contara a partir del dia siguiente de la publicacion

en el DOF de la presente Resolucion y concluira a las 14:00 horas del dia de su vencimiento.

5. El formulario oficial a que se refiere el punto anterior, se podra obtener en la oficialia de partes de la
UPCI, sita en Insurgentes Sur No. 1940, planta baja, Col. Florida, C.P. 01030, en la Ciudad de México,
de lunes a viernes de 9:00 a 14:00 horas o en la pagina de Internet de la Secretaria.

6. Notifiquese la presente Resolucion a las partes de que se tenga conocimiento.

7. Comuniquese esta Resolucion al Servicio de Administracion Tributaria, para los efectos legales

correspondientes.

8. La presente Resolucion entrara en vigor al dia siguiente de su publicaciéon en el DOF.
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RESOLUCION POR LA QUE SE DECLARA EL INICIO DEL PROCEDIMIENTO ADMINISTRATIVO
DEL EXAMEN DE VIGENCIA DE LAS CUOTAS COMPENSATORIAS IMPUESTAS A LAS
IMPORTACIONES DE ACIDO ESTEARICO, ORIGINARIAS DE LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA, INDEPENDIENTEMENTE DEL PAiS DE PROCEDENCIA.

ANTECEDENTES

1. El 8 de abril de 2005 se publicé en el Diario Oficial de la Federacion (DOF) la Resolucién final de la
investigacion antidumping sobre las importaciones de acido estearico originarias de los Estados Unidos de
América (los “Estados Unidos”), independientemente del pais de procedencia. Mediante dicha Resolucién, la
Secretaria determiné imponer cuotas compensatorias definitivas a las importaciones de acido estearico cuyas
caracteristicas sean de titer de 57 a 63 grados centigrados, valor de yodo 1.0 maximo, valor de acidez de 200
a 209, porcentaje de humedad 1.0 maximo, con una proporcién de acidos grasos por peso de 15% minimo de

acido palmitico y 55% minimo de acido estearico, en los siguientes términos:

a. de 5.18% para las importaciones producidas y provenientes de Cognis Corporation;

b. de 17.51% para las importaciones producidas y provenientes de Unigema Americas, LLC;

c. de 27.77% para las importaciones producidas y provenientes de Ferro Corporation;

d. de 36.51% para las importaciones producidas y provenientes de The Procter & Gamble Distributing
Company, y

e. de 36.51% para las importaciones provenientes de todas las demas exportadoras de los Estados Unidos.

2. El 21 de noviembre de 2008 se publicé en el DOF la Resolucion final del procedimiento de elusion del
pago de las cuotas compensatorias definitivas impuestas a las importaciones de &acido estearico

originarias de los Estados Unidos. Se resolvié que las importaciones de los productos que fueron objeto

de ese procedimiento no eludian las cuotas compensatorias.
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3. El 7 de octubre de 2011 se publicé en el DOF la Resolucion final del primer examen de vigencia y de la
revision de oficio de las cuotas compensatorias, mediante la cual se determiné modificar las cuotas
compensatorias a que se refiere el punto 1 de la presente Resolucién a 17.38% para todas las
importaciones de acido esteérico originarias de los Estados Unidos y mantenerla vigente por cinco afios
mas; asimismo, se determind revocar la cuota compensatoria a las importaciones fabricadas vy

exportadas por Vantage Oleochemicals, Inc. (“Vantage”).

4, El 9 de mayo de 2016 se publicé en el DOF la Resolucion final del segundo examen de vigencia de la
cuota compensatoria. Se determiné mantener vigentes las cuotas compensatorias a que se refieren los
puntos 3 y 5 de la presente Resolucion por cinco afios mas.

5. El 28 de agosto de 2019 se publico en el DOF el Aviso sobre la vigencia de cuotas compensatorias. Por
este medio se comunico a los productores nacionales y a cualquier persona que tuviera interés juridico,
que las cuotas compensatorias definitivas impuestas a los productos listados en dicho Aviso se
eliminarian a partir de la fecha de vencimiento que se sefald en el mismo para cada uno, salvo que un
productor nacional manifestara por escrito su interés en que se iniciara un procedimiento de examen. El

listado incluyé al acido estearico, originario de los Estados Unidos, objeto de este examen.

DESCRIPCION DEL PRODUCTO

1. El producto objeto de examen es un acido graso saturado obtenido por la hidrélisis de sebo animal, el
cual pertenece a la familia de los 6leo quimicos, y es denominado de forma genérica como acido
estearico. Normalmente se comercializa como un sdlido microcristalino de consistencia blanda, ya sea
en escamas o polvo, asi como en su presentacion liquida a granel; presenta color blanco, bajo valor de

yodo y alto contenido de acido estearico.

2, El producto objeto de examen comprende al acido estearico, cuyas caracteristicas sean: titer de 57 a 63
grados centigrados, valor de yodo 1.0 maximo, valor de acidez de 200 a 209, porcentaje de humedad
1.0 maximo, con una proporciéon de acidos grasos por peso de 15% minimo de acido palmitico y 55%

minimo de acido estearico.
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TRATAMIENTO ARANCELARIO

1. El producto objeto de examen ingresa al mercado nacional a través de las fracciones arancelarias
3823.11.01 y 3823.19.99 de la Tarifa de la Ley de los Impuestos Generales de Importacion y de

Exportacion (TIGIE), cuya descripcion es la siguiente:

Codificacion arancelaria Descripcién
Capitulo 38 Productos diversos de las industrias quimicas.
Partida 3823 Acidos grasos monocarboxilicos industriales; aceites &cidos del refinado;
alcoholes grasos industriales.
Subpartida 3823.11 --Acido estearico.
Fraccion 3823.11.01 Acido esteérico.
Subpartida 3823.19 --Los demas.
Fraccién 3823.19.99 Los demas.
2. La unidad de medida que utiliza la TIGIE es el kilogramo. Las operaciones comerciales se realizan en

kilogramos, toneladas métricas y libras.

3. Las importaciones de acido estearico, cualquiera que sea su origen, estan exentas de arancel.
RESOLUCION
1. Se declara el inicio del procedimiento administrativo del examen de vigencia de las cuotas

compensatorias definitivas impuestas a las importaciones de acido estearico originarias de los Estados
Unidos, independientemente del pais de procedencia, que ingresan a través de las fracciones
arancelarias 3823.11.01 y 3823.19.99 de la TIGIE, o por cualquier otra.

2, Se fija como periodo de examen el comprendido del 1 de enero al 31 de diciembre de 2019 y como

periodo de analisis del 1 de enero de 2015 al 31 de diciembre de 2019.
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3. De conformidad con los articulos 6.1y 11.4 del Acuerdo Antidumping y 3 ultimo parrafo y 89 F de la LCE,
los productores nacionales, importadores, exportadores, personas morales extranjeras o cualquier
persona que acredite tener interés juridico en el resultado de este procedimiento de examen, contaran
con un plazo de veintiocho dias habiles para acreditar su interés juridico y presentar la respuesta al
formulario oficial establecido para tal efecto, y los argumentos y las pruebas que consideren
convenientes. El plazo de veintiocho dias habiles se contara a partir del dia siguiente de la publicacion

en el DOF de la presente Resolucion y concluira a las 14:00 horas del dia de su vencimiento.

4. La presente Resolucién entrara en vigor al dia siguiente de su publicaciéon en el DOF.

SECRETARIA DE RELACIONES EXTERIORES

DECRETO PROMULGATORIO DEL PRIMER PROTOCOLO MODIFICATORIO DEL PROTOCOLO
ADICIONAL AL ACUERDO MARCO DE LA ALIANZA DEL PACIFICO, SUSCRITO EN PARACAS,
ICA, REPUBLICA DEL PERU, EL TRES DE JULIO DE DOS MIL QUINCE.

El tres de julio de dos mil quince, en Paracas, Ica, Republica del Peru, el Plenipotenciario de los Estados Unidos Mexicanos,
debidamente autorizado para tal efecto, firmé ad referendum el Primer Protocolo Modificatorio del Protocolo

Adicional al Acuerdo Marco de la Alianza del Pacifico, cuyo texto consta en la copia certificada adjunta.

El Protocolo mencionado fue aprobado por la Camara de Senadores del Honorable Congreso de la Unién, el
catorce de diciembre de dos mil diecisiete, segun decreto publicado en el Diario Oficial de la Federacién del

treinta de enero de dos mil dieciocho.

El instrumento de ratificacion, firmado por el Ejecutivo Federal el veinte de abril de dos mil dieciocho, fue

depositado ante el Gobierno de la Republica de Colombia, el dieciocho de mayo del propio afio.

Por lo tanto, para su debida observancia, en cumplimiento de lo dispuesto en la fraccién | del articulo 89 de la
Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos, promulgo el presente Decreto, en la residencia del

Poder Ejecutivo Federal, en la Ciudad de México, el 30 de marzo de 2020.
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TRANSITORIO

UNICO.- El presente Decreto entrara en vigor el primero de abril de dos mil veinte.

DECRETO PROMULGATORIO DEL SEGUNDO PROTOCOLO MODIFICATORIO DEL
PROTOCOLO ADICIONAL AL ACUERDO MARCO DE LA ALIANZA DEL PACIFICO, SUSCRITO
EN PUERTO VARAS, CHILE, EL PRIMERO DE JULIO DE DOS MIL DIECISEIS.

El primero de julio de dos mil dieciséis, en Puerto Varas, Chile, el Plenipotenciario de los Estados Unidos
Mexicanos, debidamente autorizado para tal efecto, firmé ad referendum el Segundo Protocolo Modificatorio
del Protocolo Adicional al Acuerdo Marco de la Alianza del Pacifico, cuyo texto consta en la copia certificada

adjunta.
El Protocolo mencionado fue aprobado por la Camara de Senadores del Honorable Congreso de la Unién, el
catorce de diciembre de dos mil diecisiete, segun decreto publicado en el Diario Oficial de la Federacion del

dieciséis de febrero de dos mil dieciocho.

El instrumento de ratificacion, firmado por el Ejecutivo Federal el veinte de abril de dos mil dieciocho, fue

depositado ante el Gobierno de la Republica de Colombia, el dieciocho de mayo del propio afio.

Por lo tanto, para su debida observancia, en cumplimiento de lo dispuesto en la fraccién | del articulo 89 de la
Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos, promulgo el presente Decreto, en la residencia del
Poder Ejecutivo Federal, en la Ciudad de México, el 30 de marzo de 2020.

TRANSITORIO

UNICO.- El presente Decreto entrara en vigor el primero de abril de dos mil veinte.
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INSTITUTO FEDERAL DE TELECOMUNICACIONES

ACUERDO MEDIANTE EL CUAL EL PLENO DEL |INSTITUTO FEDERAL DE
TELECOMUNICACIONES DECLARA LA SUSPENSION DE LABORES POR CAUSA DE FUERZA
MAYOR, CON MOTIVO DE LAS MEDIDAS DE CONTINGENCIA DE LA PANDEMIA DE
CORONAVIRUS COVID-19 Y DETERMINA LAS FUNCIONES ESENCIALES A CARGO DEL
PROPIO INSTITUTO, CUYA CONTINUIDAD DEBERA GARANTIZARSE PARA COADYUVAR, EN
SU AMBITO DE COMPETENCIA, EN LA MITIGACION Y CONTROL DE LOS RIESGOS PARA LA
SALUD QUE IMPLICA LA ENFERMEDAD POR EL VIRUS SARS-COV2 (COVID-19).

Acuerdos

Primero.- Se suspenden labores por causa de fuerza mayor en el Instituto Federal de Telecomunicaciones, del
dia 30 de marzo al 3 de abril y del 13 al 17 de abril, todos ellos del afio 2020, con motivo de la implementacion
de medidas para contener la propagacion de la pandemia del Coronavirus COVID-19. En consecuencia, y salvo
las excepciones que se prevén en el Acuerdo Segundo del presente instrumento, se declaran inhabiles los dias
sefialados, por lo que no correran los plazos y términos aplicables a todos los tramites, actuaciones,

investigaciones y procedimientos que se llevan ante el Instituto.

Segundo.- Se exceptuan de lo dispuesto en el articulo anterior y, en consecuencia, al no estar sujetos a la

inhabilitacion sefialada, continuaran corriendo términos y plazos para los asuntos sefialados en Anexo.
Tercero.- El Pleno del Instituto Federal de Telecomunicaciones seguira sesionando en términos del “Acuerdo
mediante el cual el Pleno del Instituto Federal de Telecomunicaciones aprueba su calendario anual de sesiones
ordinarias y el calendario anual de labores para el afio 2020 y principios de 2021”, publicado en el Diario Oficial
de la Federacion el 11 de diciembre de 2019.

Transitorios

Primero.- El presente Acuerdo entrara en vigor el dia 30 de marzo del 2020.
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Segundo.- A partir de la entrada en vigor del presente Acuerdo, se deja sin efectos, el “Acuerdo
mediante el cual el Pleno del Instituto Federal de Telecomunicaciones, por causa de fuerza mayor,
determina los casos en los que se suspenden los plazos y términos de ley, asi como sus excepciones,
con fundamento en lo dispuesto en los articulos 28, parrafos segundo y tercero de la Ley Federal de
Procedimiento Administrativo; 115, segundo parrafo y 121 de la Ley Federal de Competencia
Econdémica, con motivo de las medidas de contingencia del denominado coronavirus COVID-197,

publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 26 de marzo de 2020.

COMISION NACIONAL DE LOS DERECHOS HUMANOS

ACUERDO POR EL QUE SE SUSPENDEN LOS TERMINOS EN LA COMISION NACIONAL DE
LOS DERECHOS HUMANOS COMO MEDIDA PREVENTIVA PARA HACER FRENTE AL
CORONAVIRUS (COVID-19).

ACUERDO

PRIMERO. Que para garantizar la seguridad sanitaria, prevenir, responder ante la diseminacion de
enfermedades y atendiendo a las medidas establecidas por la Secretaria de Salud para evitar la propagacion
de la enfermedad por coronavirus COVID-19, se suspenden los términos y plazos legales establecidos en las
diversas leyes de los tramites y procedimientos competencia de la Comision Nacional de los Derechos
Humanos, en tal virtud no correran términos o plazos a partir del 26 de marzo de 2020 y hasta que se emita un

nuevo acuerdo por el que se deje sin efecto el presente.

SEGUNDO. Lo anterior, con la excepcion de las actividades que realizan las areas sustantivas. Quejas,
presentacion de denuncias, recursos, medidas cautelares y en general, todos los mecanismos de proteccion

de derechos humanos que esta Comision Nacional esta obligada a prestar.

TERCERO. Publiquese el presente Acuerdo en el Diario Oficial de la Federacién, asi como en la pagina de
internet de la Comisién Nacional de los Derechos Humanos, para su difusiéon y cumplimiento.
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TRANSITORIOS

UNICO. El presente Acuerdo entrara en vigor el dia 26 de marzo de 2020.

ACUERDO MEDIANTE EL CUAL EL ORGANO INTERNO DE CONTROL DE LA COMISION
NACIONAL DE LOS DERECHOS HUMANOS, EN USO DE SUS ATRIBUCIONES, SENALA LA
SUSPENSION DE TERMINOS Y PLAZOS CONTEMPLADOS EN DIVERSAS LEYES
COMPETENCIA DE LA CNDH, COMO MEDIDA PREVENTIVA PARA HACER FRENTE AL
CORONAVIRUS (COVID-19).

ACUERDO

PRIMERO. El Organo Interno de Control de la Comisién Nacional de los Derechos Humanos determina
suspender los términos y plazos establecidos en las diversas leyes de los tramites y procedimientos de su
competencia, en tal virtud no correran términos o plazos a partir del 26 de marzo de 2020 y hasta que se emita

un nuevo acuerdo que deje sin efecto el presente.

SEGUNDO. Publiquese el presente Acuerdo en el Diario Oficial de la Federacion, en el rotulén de este Organo
Interno de Control, asi como en la pagina institucional de Internet en el apartado relativo a este Organo Interno
de Control, a fin de que, en cumplimiento a las disposiciones juridicas aplicables, se adopten las medidas
administrativas conducentes para los efectos legales a que hubiere lugar.

TRANSITORIOS
PRIMERO. El presente Acuerdo entra en vigor 26 de marzo de 2020
SEGUNDO. Informese a la Presidenta de la Comisiéon Nacional de los Derechos Humanos, la expedicién del

presente Acuerdo, con fundamento en lo dispuesto en el articulo 38, fraccion XXXVII, del Reglamento Interno

de la Comision Nacional de los Derechos Humanos.
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Lo anterior, se hace de su conocimiento con la finalidad de que la informacion brindada sea de utilidad

en sus actividades.

Atentamente

Gerencia Juridica Normativa

CLAA

juridico@claa.org.mx
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SECRETARIA DE HACIENDA Y CREDITO PUBLICO

OFICIO 500-05-2020-7866 mediante el cual se comunica listado global de presuncién de contribuyentes que se
ubicaron en el supuesto previsto en el articulo 69-B, parrafo primero del Cédigo Fiscal de la Federacion vigente
hasta el 24 de julio de 2018.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- HACIENDA.- Secretaria de
Hacienda y Crédito Publico.- Administracion General de Auditoria Fiscal Federal.- Administracién Central de
Fiscalizacién Estratégica.

Oficio Numero: 500-05-2020-7866

Asunto: Se comunica listado global de presunciéon de
contribuyentes que se ubicaron en el supuesto
previsto en el articulo 69-B, parrafo primero del
Cédigo Fiscal de la Federacion vigente hasta el 24
de julio de 2018.

La Administracion Central de Fiscalizacion Estratégica, adscrita a la Administracion General de Auditoria
Fiscal Federal del Servicio de Administracion Tributaria, con fundamento en lo dispuesto por los articulos 16,
primer parrafo, de la Constituciéon Politica de los Estados Unidos Mexicanos; 1, 7, fracciones VII, XIl y XVIIl y
8, fraccion Il de la Ley del Servicio de Administracion Tributaria, publicada en el Diario Oficial de la
Federacion del 15 de diciembre de 1995, reformada por Decreto publicado en el propio Diario Oficial de la
Federacion del 12 de junio de 2003; 1, 2, parrafos primero, apartado B, fraccién lll, inciso €), y segundo, 5,
parrafo primero, 13, fraccion VI, 23, apartado E, fraccién [, en relacién con el articulo 22 parrafos primero,
fraccion VIII, y ultimo, numeral 5, del Reglamento Interior del Servicio de Administracion Tributaria publicado
en el Diario Oficial de la Federacion el 24 de agosto de 2015, vigente a partir del 22 de noviembre de 2015, de
conformidad con lo dispuesto en el parrafo primero del Articulo Primero Transitorio de dicho Reglamento;
Articulo Tercero, fraccion |, inciso a), del Acuerdo mediante el cual se delegan diversas atribuciones a los
Servidores Publicos del Servicio de Administracion Tributaria, publicado en el Diario Oficial de la Federacion el
dia 23 de junio de 2016, vigente a partir del 23 de julio de 2016, de conformidad con lo dispuesto en el articulo
Transitorio Primero de dicho Acuerdo; asi como en los articulos 33, ultimo parrafo, 63 del Cédigo Fiscal de la
Federacion vigente y 69-B, parrafos primero y segundo del Cédigo Fiscal de la Federacion vigente hasta el 24
de julio de 2018, en relaciéon con el Articulo Segundo Transitorio del “DECRETO por el que se reforma el
articulo 69-B del Cédigo Fiscal de la Federacion”, publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 25 de junio
de 2018, notifica lo siguiente:

Derivado del ejercicio de las atribuciones y facultades sefialadas en el articulo 69-B, parrafos primero y
segundo del Cédigo Fiscal de la Federacion vigente hasta el 24 de julio de 2018, las autoridades fiscales que
se citan en el Anexo 1 que es parte integrante del presente oficio, detectaron que los contribuyentes
sefialados en el citado Anexo 1 emitieron comprobantes fiscales sin contar con los activos, personal,
infraestructura o capacidad material para prestar los servicios o producir, comercializar o entregar los bienes
que amparan tales comprobantes.

Como consecuencia de lo anterior, las autoridades ya referidas ubicaron a los contribuyentes en el
supuesto de presuncion previsto en el primer parrafo del articulo 69-B del Cddigo Fiscal de la Federacion
vigente hasta el 24 de julio de 2018, por lo que en tal sentido le notificaron a cada uno de ellos el oficio
individual de presuncién, en el cual se pormenorizé los hechos particulares por los cuales se considerd
procedente la referida presuncion.

En razén de lo anterior, y en apoyo a las autoridades emisoras de los oficios de presuncion ya sefialados,
con fundamento en el segundo parrafo del articulo 69-B del Codigo Fiscal de la Federacién vigente hasta el 24
de julio de 2018, se informa a los contribuyentes mencionados en el citado Anexo 1 del presente oficio, que se
encuentran en el supuesto previsto en el primer parrafo del articulo 69-B del Cddigo Fiscal de la Federacion
vigente hasta el 24 de julio de 2018, lo anterior se les hace de su conocimiento con el objeto de que puedan
manifestar ante la autoridad fiscal que les notificd el oficio individual lo que a su derecho convenga y aportar,
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ante dichas autoridades, la documentacién e informacion que consideren pertinentes para desvirtuar los
hechos que llevaron a la autoridad a notificarlos.

Entonces, se indica que de conformidad con lo dispuesto por el articulo 69-B, segundo parrafo, del Cédigo
Fiscal de la Federacioén vigente hasta el 24 de julio de 2018, en relacién con el Articulo Segundo Transitorio
del “DECRETO por el que se reforma el articulo 69-B del Cédigo Fiscal de la Federacién”, publicado en el
Diario Oficial de la Federacion el 25 de junio de 2018, cada uno de los contribuyentes que se mencionan en el
citado Anexo 1 del presente oficio tendran un plazo de 15 dias habiles, contados a partir de que surta efectos
la ultima de las notificaciones, segun la prelacion establecida en el articulo 69, primer parrafo del Reglamento
del Cddigo Fiscal de la Federacién, a fin de que presenten ante las oficinas de las autoridades emisoras del
oficio individual ubicadas en el domicilio sefialado en el Anexo 1 del presente oficio, escrito libre en original y
dos copias, firmado por el contribuyente o su representante legal en los términos del articulo 19 del referido
Cédigo, a través del cual manifiesten lo que a su derecho convenga, anexando a dicho escrito la
documentacién e informacion que consideren pertinentes para desvirtuar los hechos pormenorizados en el
oficio individual ya mencionado.

La documentacion e informacién que presenten a través del citado escrito debera de cumplir con los
requisitos establecidos en los articulos 18, 18-A y 19 del Cdodigo Fiscal de la Federacion.

Asimismo, se les apercibe que si transcurrido el plazo concedido no aportan las pruebas, la
documentacion e informacion respectiva; o bien, en caso de aportarlas, una vez admitidas y valoradas, no se
desvirtlan los hechos sefialados en el oficio individual mencionado en el tercer parrafo del presente oficio, se
procedera en los términos que prevé el tercer parrafo del articulo 69-B del Cdédigo Fiscal de la Federacion
vigente hasta el 24 de julio de 2018, en relacién con el Articulo Segundo Transitorio del “DECRETO por el que
se reforma el articulo 69-B del Cédigo Fiscal de la Federacion”, publicado en el Diario Oficial de la Federacion
el 25 de junio de 2018, caso en el cual se notificara la resolucion y se publicara el nombre, denominacién o
razén social en el listado de los contribuyentes que no hayan desvirtuado los hechos que se les imputan y, por
tanto, se encuentran definitivamente en la situacion a que se refiere el primer parrafo del articulo 69-B, antes
referido, listado que para tal efecto se difunda en la pagina de internet del Servicio de Administracion
Tributaria, y se publique en el Diario Oficial de la Federacion; lo anterior, toda vez que es de interés publico
que se detenga la facturacion de operaciones inexistentes y que la sociedad conozca quiénes son aquéllos
contribuyentes que llevan a cabo este tipo de operaciones.

Atentamente

Ciudad de México a, 10 de marzo de 2020.- EI Administrador Central de Fiscalizacién Estratégica, José
Alfredo Pérez Astorga.- Rubrica.

Asunto: Anexo 1 del oficio niumero 500-05-2020-7866 de fecha 10 de marzo de 2020 en el que se
notifica, de conformidad con el segundo parrafo del articulo 69-B del Cddigo Fiscal de la
Federacion, que los contribuyentes mencionados en el presente Anexo se ubican en el supuesto
previsto en el primer parrafo del citado precepto legal.

A continuacién, se enlistan los contribuyentes a los que se hace referencia en el oficio nimero 500-05-
2020-7866 de fecha 10 de marzo de 2020, emitido por el C.P. José Alfredo Pérez Astorga, Administrador
Central de Fiscalizacion Estratégica, de la Administracién General de Auditoria Fiscal Federal.
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SECRETARIA DE ECONOMIA

RESOLUCION por la que se acepta la solicitud de parte interesada y se declara el inicio del procedimiento
administrativo de investigacion antidumping sobre las importaciones de poliéster filamento textil texturizado
originarias de la Republica Popular China y de la Repiblica de la India, independientemente del pais de
procedencia.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de Economia.

RESOLUCION POR LA QUE SE ACEPTA LA SOLICITUD DE PARTE INTERESADA Y SE DECLARA EL INICIO DEL
PROCEDIMIENTO ADMINISTRATIVO DE INVESTIGACION ANTIDUMPING SOBRE LAS IMPORTACIONES DE
POLIESTER FILAMENTO TEXTIL TEXTURIZADO ORIGINARIAS DE LA REPUBLICA POPULAR CHINA Y DE LA
REPUBLICA DE LA INDIA, INDEPENDIENTEMENTE DEL PAIS DE PROCEDENCIA

Visto para resolver en la etapa de inicio el expediente administrativo 22/19 radicado en la Unidad de
Practicas Comerciales Internacionales (UPCI) de la Secretaria de Economia (la “Secretaria”), se emite la
presente Resolucion de conformidad con los siguientes

RESULTANDOS
A. Solicitud

1. El 31 de octubre de 2019 Akra Polyester, S.A. de C.V. (Akra o la “Solicitante”) solicitd el inicio del
procedimiento administrativo de investigacién por practicas desleales de comercio internacional, en su
modalidad de discriminacién de precios, sobre las importaciones de poliéster filamento textil texturizado
(PFTT) originarias de la Republica Popular China (“China”) y de la Republica de la India (“India”),
independientemente del pais de procedencia.

2. Akra argumenté que durante los ultimos tres afios, en particular en el periodo julio de 2018-junio de
2019, las importaciones a México de PFTT originarias de China e India aumentaron de manera significativa en
condiciones de discriminacién de precios, y su aumento en términos absolutos y en relaciéon con el Consumo
Nacional Aparente ocasionaron dafio material a la industria nacional. Este dafio se reflejé en efectos negativos
en los principales indicadores, particularmente, en una reduccioén significativa de los precios de la mercancia
nacional, lo que trajo como consecuencia, no solamente pérdida en la participaciéon de mercado sino también
en las ventas, generando ingresos menores a los esperados, afectando, por tanto, los resultados deseables,
poniendo en riesgo la viabilidad de la industria nacional productora de PFTT. Propuso como periodo
investigado el comprendido del 1 de julio de 2018 al 30 de junio de 2019 y como periodo de analisis de dafo
el comprendido del 1 de julio de 2016 al 30 de junio de 2019. Presentd los argumentos y las pruebas con
objeto de sustentar su peticion, las cuales constan en el expediente de referencia, mismos que fueron
considerados para la emisién de la presente Resolucion.

3. El 9 de enero de 2020 la Solicitante respondi6 la prevencion que la Secretaria le formuld el 26 de
noviembre de 2019, con objeto de que aclarara, corrigiera o completara diversos aspectos de su solicitud.

B. Solicitante

4. Akra es una empresa constituida conforme a las leyes mexicanas. Su principal actividad es la
fabricacion de toda clase de fibras sintéticas, artificiales, celulares o cualquier otro tipo de fibras, incluyendo
cualquier clase de terminado, procesamiento y texturizado, que puedan realizarse a dichas fibras. Sefialo
como domicilio para recibir notificaciones el ubicado en Paseo de la Reforma No. 222, Torre 1, Piso 17, Col.
Juarez, C.P. 06600, Ciudad de México.

C. Producto objeto de investigacion
1. Descripcién general

5. Akra sefialdé que la mercancia objeto de investigacion es conocida también como hilados continuos de
filamento textil texturizado o hilo de poliéster texturizado (PTY, por sus siglas en inglés polyester textured
yarn) y corresponde a un hilado multifilamento continuo sintético fabricado a partir del poliéster tereftalato de
polietileno (PET), ya sea virgen o reciclado, el cual se fabrica a través de un proceso de texturizado que les
imparte propiedades especiales a los filamentos del hilado, incluyendo elasticidad, grosor, fuerza, absorcion
de humedad, aislamiento, asi como la apariencia de una fibra natural. Afiadié que la cobertura del producto
investigado incluye todas las formas de PFTT, sin importar la textura superficial o la apariencia, la densidad y
grosor del hilado (medido en denier o decitex), nimero de filamentos, nimero de capas, acabado (lustre o
brillo), seccién transversal, color, método de tefiido, método de texturizacion, o método de empaque (como
husillos, tubos o rodillos); ya que si bien el PFTT puede variar en términos de denier, lustre y color, no
modifican sus caracteristicas esenciales.
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2. Caracteristicas

6. Akra sefialé que todo el PFTT comparte las mismas caracteristicas fisicas y quimicas, debido a que es
un commodity, el cual es fabricado a partir de poliéster (obtenido de PET virgen o reciclado), se compone de
filamentos continuos y tiene una superficie texturizada que le imparte propiedades especificas, incluyendo
elasticidad, grosor, fuerza, absorcién de humedad, y aislamiento; ademas de una sensacién de suavidad
parecida al algodén que es demandada en muchos usos finales, incluyendo la fabricacién de fibras que tienen
contacto con las personas como ropa, textiles de hogar y tapices, ropa de cama y asientos automotrices;
ademas de que también se utiliza en aplicaciones industriales como material y dispositivos médicos,
materiales industriales, y aplicaciones generales automotrices.

7. Akra indicé que las principales propiedades fisicas y quimicas, asi como especificaciones técnicas
generalmente aceptadas que identifican a los hilados de PFTT son el decitex o denier, el nimero de
filamentos, el brillo o lustre y el nivel de trenzado (intermingle), las cuales se distinguen de hilados hechos de
otras materias primas con diferentes caracteristicas fisicas.

8. Para sustentar sus argumentos, Akra presento capturas de pantalla de paginas de Internet de diversos
productores de PFTT con informacién de PFTT fabricado en China e India, asi como copia de la resolucién de
la Comisién de Comercio Internacional de los Estados Unidos (USITC, por sus siglas en inglés United States
International Trade Commission), relativa a la etapa preliminar de la investigacién antidumping de PFTT
originario de China e India, publicada en diciembre de 2018 (“Resolucion del USITC 2018”), en la que se
sefiala que el PFTT se caracteriza por su denier, hilos, brillo, y otras variantes asociadas con el proceso de
texturizado y que los clientes de la Solicitante generalmente lo adquieren con denier entre 20 y 400, aunque
dicha mercancia puede fabricarse en denier fuera de este rango segun las especificaciones solicitadas por
cada cliente.

3. Tratamiento arancelario

9. Akra indicé que el producto objeto de investigacion ingresa al mercado nacional a través de la fraccion
arancelaria 5402.33.01 de la Tarifa de la Ley de los Impuestos Generales de Importacion y de Exportacion
(TIGIE), cuya descripcion es la siguiente:

Codificacion arancelaria Descripcion

Capitulo 54 Filamentos sintéticos o artificiales

Hilados de filamentos sintéticos (excepto el hilo de coser) sin
Partida 5402 acondicionar para la venta al por menor, incluidos los monofilamentos
sintéticos de titulo inferior a 67 decitex

- Hilados texturados:

Subpartida 5402.33 --De poliésteres

Fraccion arancelaria 5402.33.01 De poliésteres

Fuente: Sistema de Informacién Arancelaria Via Internet (SIAVI).

10. De acuerdo con la informacion del SIAVI, la Secretaria observé que las importaciones de PFTT que
ingresan por la fraccion 5402.33.01 de la TIGIE estan sujetas a un arancel general ad valorem del 5%, a
excepcion de las importaciones originarias de paises con los que México ha celebrado tratados de libre
comercio, mismas que estan exentas de arancel, y de las importaciones originarias de Japon y Vietnam, las
cuales tienen un arancel de 2% y 3%, respectivamente.

11. La unidad de medida utilizada en la TIGIE y en las operaciones comerciales es el kilogramo.
4. Proceso productivo

12. Akra indicé que el PFTT se produce a partir de poliéster, el cual se fabrica en un reactor de
polimerizacién, cuyas materias primas de origen son el acido tereftalico purificado (PTA) y el monoetilenglicol
(MEG) o bien material recuperado (granulos o chips de PET recuperado o reciclado). Una vez producido, el
poliéster liquido puede ser hilado directamente (hilatura directa) o pasar a estado solido (enfriandose y
cortandose en granulos pequefios) para hilarse posteriormente en extrusores mediante presién y temperatura.
La hilatura produce hilo parcialmente orientado (POY), el cual puede tener diferentes caracteristicas como
grosor y filamentos en funcién de las espreas utilizadas. Finalmente, el POY pasa a maquinas texturizadoras,
las cuales dan el acabado final mediante estiramiento, temperatura y texturizado.



DIARIO OFICIAL Martes 31 de marzo de 2020

Diagrama del proceso de producciéon de PFTT

13. Asimismo, la Solicitante sefialé6 que los insumos utilizados en la elaboracién del PFTT son el PTA y
MEG, si se tiene un reactor de polimerizaciéon, o bien, el poliéster granulado, si se gener6 directo de la
reaccion quimica de las materias primas o si viene de un proceso con material PET reciclado o recuperado.

14. Para sustentarlo, Akra presenté copia de la Resolucion del USITC 2018, asi como informacion
obtenida de paginas de Internet de productores de PFTT, tanto de China como de India, relativa a sus
procesos de produccion (incluyendo diagramas de los mismos); ademas, una opiniéon especializada en el
ambito textil, en la que se incluye tanto la descripcion como diagramas que confirman el proceso de
produccioén del PFTT.

5. Normas

15. Akra indico que en virtud de la enorme variedad de caracteristicas finales de las telas, tales como la
construccion, composicién, densidad, peso, tacto, apariencia, confort, durabilidad, resistencia a la abrasion,
rotura, tratamiento térmico, exposicién a la luz, entre otras, y a la amplia gama de variantes en los procesos
de tefido y de acabado textil, el establecimiento de valores estandar para las especificaciones del PFTT no
obedece a normas locales o internacionales generalmente aceptadas, por lo que aun cuando el PFTT objeto
de investigacion fabricado por diferentes productores puede presentar variaciones en sus especificaciones,
tales diferencias no impiden que sean comercialmente sustituibles, debido a que los equipos para su
manufactura, las materias primas y los procesos de produccion se dirigen al mismo uso final.

6. Usos y funciones

16. Akra sefialé que el PFTT se utiliza principalmente en la industria textil para fabricar diversos tejidos,
cintas, cuerdas, bordados, hilo de costura que se incorporan en diversos tipos de telas, mismas que se
destinan para elaborar prendas de vestir (pantalones, ropa deportiva, calcetines, etc.), del hogar (colchoén,
tapiceria, ornamentales), de la industria automotriz (recubrimientos interiores) y para otros usos diversos. Para
sustentar lo anterior, presenté copia de la Resolucién del USITC 2018, asi como informacién obtenida de
paginas de Internet de productores de PFTT tanto de China como de India, relativa a los usos de dicha
mercancia.

D. Partes interesadas

17. Las posibles partes de que tiene conocimiento la Secretaria y que podrian tener interés en comparecer
en la presente investigacion son:

1. Importadores

Adient México Automotriz, S. de R.L. de C.V.
Blvd. Johnson Controls No. 1993

Parque Santa Maria

C.P. 67190, Monterrey, Nuevo Ledn

Alitex, S.A. de C.V.

Circuito de la Industria No. 109

Parque Industrial Lerma

C.P. 52000, Lerma de Villada, Estado de México

Ansertex, S.A. de C.V.

Av. Federal México-Puebla Km. 21.7

Col. La Paz

C.P. 56400, Los Reyes Acaquilpan, Estado de México
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Apolo Textil, S.A. de C.V.
Calle 8 Pte. No. 701

Col. Libertad

C.P. 72000, Puebla, Puebla

Arturo Calderén Ornelas

Hortensia No. 55

Col. Lomas de San Miguel

C.P. 52928, Atizapan de Zaragoza, Estado de México

Aunde México, S.A. de C.V.
Calle C, Mn C, Lt. 1

Santa Ana Xalmimilulco

C.P. 74169, Huejotzingo, Puebla

Avances Modernos, S.A. de C.V.

Bosques de Ciruelos No. 160, piso 3, Of. 301-b
Col. Bosque de las Lomas

C.P. 11700, Ciudad de México

A&Z Global, S.A. de C.V.
Morelos s/n

Col. Tlanalapa Centro

C.P. 43930, Tlanalapa, Hidalgo

Aztextil, S.A. de C.V.

Calle De Los Granjenos No. 7
Col. Yuriria

C.P. 38940, Yuriria, Guanajuato

Barcel6 Calcetines, S.A. de C.V.
Carretera La Gachupina Km. 1

Col. Centro

C.P. 38400, Valle Santiago, Guanajuato

Beguk, S.A. de C.V.

Av. Boulevard Ignacio Zaragoza No. 1, Mz. 16, Lt. 3
Col. México

C.P. 52915, Atizapan de Zaragoza, Estado de México

Blancos Espafia, S.A. de C.V.

Av. Parque del Convento, Mz. 1, Lt. 21
Parque Industrial EI Convento

C.P. 54610, Tepotzotlan, Estado de México

Bonetera Britania, S.A. de C.V.

Alzate No. 23 A

Col. Centro

C.P. 56600, Chalco de Diaz Covarrubias, Estado de México

Bustextil, S.A. de C.V.

Carretera Huamantla-Veracruz Km. 116+100
Col. San Marcos

C.P. 90640, Santa Cruz Tlaxcala, Tlaxcala

Calidad de Avios Textiles, S.A. de C.V.
Panfilo Pérez No. 617

Col. Blanco y Cuellar

C.P. 44730, Guadalajara, Jalisco

Calprutex, S.A. de C.V.

Hortensia No. 55

Col. Lomas de San Miguel

C.P. 52928, Atizapan de Zaragoza, Estado de México

Caprose de México, S.A. de C.V.
San Ricardo No. 247

Col. Pedregal de Sta. Ursula
C.P. 04600, Ciudad de México
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Cargo Lift, S.A. de C.V.

Av. Tezozémoc No. 94

Col. San Miguel Amantla

C.P. 02700, Ciudad de México

Cierres y Accesorios BBJ, S.A. de C.V.

Miguel Aleman Valdés s/n

Col. San Pedro Totoltepec

C.P. 50226, Toluca de Lerdo, Estado de México

Citosa Textiles, S.A. de C.V.

Blvd. Miguel Aleman No. 95, Lt. 5
Corredor Industrial

C.P. 52004, Lerma, Estado de México

Coats México, S.A. de C.V.

Av. Periférico Sur No. 3325, Piso 8
Col. San Jerénimo Lidice

C.P. 10200, Ciudad de México

Colchas México, S.A. de C.V.

Carretera Cuautitlan Teoloyucan Km. 35.5, Mz. 823, Lt.9
Col. San Lorenzo Rio Tenco

C.P. 54713, Cuautitlan Izcalli, Estado de México

Comercializadora Cobalma, S.A. de C.V.
Dolores Hidalgo No. 12

Col. El Bordo

C.P. 38800, Morole6n, Guanajuato

Comercializadora La U de Adolfo Dominguez, S.A. de C.V.
Prolongacién Corregidora No. 190 Sur, 3er Piso

Col. El Cerrito

C.P. 76000, Querétaro, Querétaro

Comercializadora Natex, S. de R.L. de C.V.
San Ricardo No. 247, Piso 2

Col. Pedregal de Sta. Ursula

C.P. 04600, Ciudad de México

Comfort Mills, S.A. de C.V.

Miguel Aleman No. 65

Col. Francisco |. Madero

C.P. 52120, San Mateo Atenco, Estado de México

Compacta, S.A. de C.V.

Av. Juan Gil Preciado No. 2450, Nave 25
Col. El Tigre

C.P. 45134, Zapopan, Jalisco

Compaiia Mexicana Textil, S.A. de C.V.
Sandalo No. 58

Col. Santa Maria Insurgentes

C.P. 06430, Ciudad de México

Corduroy, S.A. de C.V.

Av. Alfredo B. Nobel No. 49

Col. Tlalnemex

C.P. 54070, Tlalnepantla de Baz, Estado de México

Corp. Futuro & S, S.A. de C.V.
Nicolas Bravo No. 9

Zona Centro

C.P. 15100, Ciudad de México

Corporacion Allal, S.A. de C.V.
Miguel Hidalgo No. 29

Col. Coltongo

C.P. 02630, Ciudad de México



Martes 31 de marzo de 2020 DIARIO OFICIAL

Corporativo Atelier, S.A. de C.V.
Alfonso Napoles Gandara No. 50, Piso 4
Col. Santa Fe Peina Blanca

C.P. 01210, Ciudad de México

Damosi, S.A. de C.V.

Calzada de las Armas No. 16

Fracc. Industrial Alce Blanco

C.P. 53100, Naucalpan de Juarez, Estado de México

Diltex, S.A. de C.V.

Av. 1 de Mayo No. 125, Local A

Col. San Andrés Atoto

C.P. 53500, Naucalpan de Juarez, Estado de México

Distribuidora de Textiles Avante, S.A. de C.V.
Av. Industria Automotriz No. 202

Col. Santa Maria Totoltepec

C.P. 50200, Toluca, Estado de México

Doobalo, S.A. de C.V.

Av. Juarez No. 3

Col. Juarez

C.P. 43780, Singuilucan, Hidalgo

Dyexsa, S.A. de C.V.

Oriente 233 No. 36

Col. Agricola Oriental

C.P. 08500, Ciudad de México

E O M Importaciones, S.A. de C.V.

Océano Pacifico No. 199, Mz. 42, Lt. 30

Col. Lomas Lindas

C.P. 52947, Atizapan de Zaragoza, Estado de México

Ekavaly, S.A. de C.V.

Republica de Uruguay No. 161, Local B
Col. Centro, Area 6

C.P. 06060, Ciudad de México

El Surtidor del Tapicero, S.A. de C.V.
Rafael Delgado No. 657

Col. Lomas del Paradero Reforma
C.P. 44840, Guadalajara, Jalisco

Elasticintas Teresita, S.A de C.V.
Lago Gran Oso No. 123

Col. Pensil

C.P. 11410, Ciudad de México

Elasticos y Cintas Antava, S.A. de C.V.
Leona Vicario No. 5 PB, Area 3

Col. Centro

C.P. 06020, Ciudad de México

Elasticos y Telas Avi, S.A. de C.V.
Calz. Vallejo No. 1361Bodega |
Col. Nueva Industrial Vallejo

C.P. 07700, Ciudad de México

Entex de México CR, S. de R.L. de C.V.

Carretera Cuautitlan-Tlalnepantla Km. 32, No. 10, Bodega 18
Col. Loma Bonita

C.P. 54879, Cuautitlan Izcalli, Estado de México

Entretelas Brinco, S.A. de C.V.
Carretera Cuautitlan-Tlalnepantla No. 62
Col. La Concepcion Tultitlan

C.P. 54900, Tultitlan, Estado de México
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Entretex, S.A. de C.V.

Lago Rodolfo No. 54

Col. Chapultepec Morales Granada
C.P. 11520, Ciudad de México

Estampados Atritex, S.A. de C.V.
Bosques de Ciruelos No. 140
Col. Bosque de las Lomas

C.P. 11700, Ciudad de México

Estefania Mercantil, S.A. de C.V.
Vidrio No. 225-1

Col. Barrera

C.P. 44190, Zapopan, Jalisco

Estiel, S.A. de C.V.

Dr. Carmona y Valle No. 45, Despacho 40
Col. Doctores

C.P. 06720, Ciudad de México

Etiquetas Altima, S.A. de C.V.

Av. Ingenieros Militares No. 105, Piso 5-G
Col. Lomas de Sotelo

C.P. 11200, Ciudad de México

Fariel, S.A. de C.V.

Blvd. Adolfo Ruiz Cortines No. 150

Col. Bosques de Atizapan

C.P. 52967, Atizapan de Zaragoza, Estado de México

Faskem de México, S.A. de C.V.
Reforma No. 469

Col. Granjas Estrella

C.P. 09880, Ciudad de México

Finos Textiles de México, S.A. de C.V.
Prolongacion Saturno No. 456, Nave 20
Col. Nueva Industrial Vallejo

C.P. 07700, Ciudad de México

Fintapelle, S.A. de C.V.

Av. 10 de Mayo No. 32

Col. Xocoyahualco

C.P. 54080, Tlalnepantla de Baz, Estado de México

Flexico, S. de R.L. de C.V.

Carretera Jilotepec-Soyaniquilpan Km. 3.5, Mz. 2, Lt. 1B
Parque Industrial Jilotepec

C.P. 54240, Jilotepec, Estado de México

Gade Internacional, S.A. de C.V.

Retorno 17 de Fray Servando Teresa de Mier No. 935
Col. Jardin Balbuena

C.P. 15900, Ciudad de México

Galbe Trading, S.A. de C.V.
Tamaulipas No. 311

Col. El Cerrito

C.P. 72440, Puebla, Puebla

Global Yarn, S.A. de C.V.
Calle Morelos s/n

Col. Centro

C.P. 43930, Tlanalapa, Hidalgo

Grammer Automotive Puebla, S.A. de C.V.
Blvd. Tetla No. 107, Mz. 2, Lt.1

Ciudad Industrial Xicohtencatl

C.P. 90434, Tetla de la Solidaridad, Tlaxcala
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Grupo Acytex, S.A. de C.V.

Av. Ferrocarril No. 190

Col. Moctezuma, Segunda Seccion
C.P. 15530, Ciudad de México

Grupo Hilos Midas, S.A. de C.V.
Av. Presidente Masaryk No. 515
Col. Miguel Hidalgo

C.P. 11560, Ciudad de México

Grupo Industrial Creysi, S.A. de C.V.
Salvador Velasco, Mz. 3, Lote 1,2y 3
Parque Exportec

C.P. 50223, Toluca, Estado de México

Grupo Industrial J M, S.A. de C.V.

Av. De La Industria No. 17

Col. El Trébol

C.P. 54614, Tepotzotlan, Estado de México

Grupo Inteligente S&M, S.A. de C.V.
Las Cruces No. 19

Col. Centro, Area 6

C.P. 06060, Ciudad de México

Grupo Luxgen, S.A. de C.V.
Eugenia No. 1115

Col. Del Valle Centro

C.P. 03100, Ciudad de México

Grupo Romamills, S.A. de C.V.
Sierra Mojada No. 620, Piso 7
Col. Lomas de Chapultepec

C.P. 11000, Ciudad de México

Grupo Textil Providencia, S.A. de C.V.

Av. Juan Cuamatzi s/n

Col. Xopantla

C.P. 90670, Contla de Juan Cuamatzi, Tlaxcala

Grupo Textil Puente, S.A. de C.V.

Montserrat No. 14

Col. Puente de Vigas

C.P. 54090, Tlalnepantla de Baz, Estado de México

Gutermann Polygal Mexicana, S.A. de C.V.
Calle 9 Este No. 86

Col. Industrial Civac

C.P. 62578, Jiutepec, Morelos

Habertex México, S.A. de C.V.

Av. Vasco de Quiroga No. 3900, Torre A, Piso 10-B
Col. Contadero

C.P. 05348, Ciudad de México

Han Mex Logistics, S. de R.L. de C.V.
Av. Lazaro Cardenas 1094

Col. Brisas del Mar

C.P. 28210, Manzanillo, Colima

Hazmatlog & Operations, S. de R.L. de C.V.
Aguascalientes No. 175-701

Col. Hipédromo

C.P. 06100, Ciudad de México

Hilados de Alta Calidad, S.A. de C.V.

Paseo Camelias No. 3, Club de Golf, of. 106
Col. Tabachines

C.P. 62498, Cuernavaca, Morelos
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Hilados y Tejidos Spring, S.A. de C.V.

Carretera México Querétaro Km. 42

Parque Industrial La Luz

C.P. 54716, Cuautitlan Izcalli, Estado de México

Hilaturas Intertex, S.A. de C.V.
Camino a Copalita No. 1242
Col. Copalita

C.P. 45200, Zapopan, Jalisco

Hilfor Especialidades, S.A. de C.V.
Xalatla No. 1
Col. La Joya
C.P. 72700, Cuautlancingo, Puebla

Hilos American & Efird de México, S.A. de C.V.
Calle 21 No. 93-E

Col. Itzimna

C.P. 97100, Mérida, Yucatan

Hilos Iris, S.A. de C.V.

Sanchez Azcona No. 222 Pte.

Col. Del Norte

C.P. 64000, Monterrey, Nuevo Leén

Hilos Policolor, S.A. de C.V.
Av. Las Américas No. 3815
Col. América Sur

C.P. 72340, Puebla, Puebla

Huejotextil, S.A. de C.V.
Carretera a Resurrecciéon No. 10
Col. Joaquin Colombres

C.P. 72300, Puebla, Puebla

llo Linens, S.A. de C.V.

Av. Miguel Othén de Mendizabal Oriente No. 479
Col. Nueva Industrial Vallejo

C.P. 07700, Ciudad de México

Importador y Exportador Crown, S.A. de C.V.
Av. de las Granjas No. 239

Col. Jardin Azpeitia

C.P. 02530, Ciudad de México

Indorama Ventures Polymers México, S. de R.L. de C.V.
Prolongacion Paseo de la Reforma No. 1015, Torrea A, Piso 2
Col. Santa Fe

C.P. 05348, Ciudad de México

Industrias T Taio, S.A. de C.V.

Av. Hacienda Escolastica No. 131-4
Col. Ex Hacienda EIl Rosario

C.P. 02420, Ciudad de México

Industrias Trébol Textil, S.A. de C.V.

Av. de la Industria No. 5

Col. Industrial Trébol

C.P. 54600, Tepotzotlan, Estado de México

Innofa México, S.A. de C.V.
Circuito Ingenieros Civiles No. 204
Parque Industrial Chachapa

C.P. 72990, Amozoc, Puebla

Innovacion y Desarrollo Textil, S. de R.L. de C.V.
Calle G No. 10

Parque Industrial 2000

C.P. 72225, Puebla, Puebla
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Integradora de Puertos del Pacifico, S.A. de C.V.
Blvd. Manuel Avila Camacho No. 1903-601

Col. Naucalpan de Juarez

C.P. 53100, Naucalpan de Juarez, Estado de México

Internacional Caribefia del Comercio, S.A. de C.V.
Matamoros No. 6138 PB

Col. Leobardo Coca

C.P. 72450, Puebla, Puebla

Isjo Global Alliance, S. de R.L. de C.V.

Blvd. Isla de la Concepcién s/n

Col. Prado Vallejo

C.P. 54170, Tlalnepantla de Baz, Estado de México

Jasplex, S. de R.L. de C.V.

Valle de Bravo, Mz. 4, Lt. 25y 26

Parque Industrial Nezahualcoyotl

C.P. 57819, Nezahualcoyotl, Estado de México

Jol Basar, S.A. de C.V.

Av. Paseo de la Reforma No. 300, Piso 9
Col. Juarez

C.P. 06600, Ciudad de México

Khafitex, S.A. de C.V.

Av. Paseo de la Reforma No. 333, Nivel E-2
Col. Cuauhtémoc

C.P. 06500, Ciudad de México

Kimex Tela, S.A. de C.V.

Autopista México Querétaro Km. 26.5

Col. Lomas de Boulevares

C.P. 54020, Tlalnepantla de Baz, Estado de México

Kinob Traders, S.A. de C.V.

Av. Presidente Masaryk No. 62, Piso 2
Col. Bosques de Chapultepec

C.P. 11580, Ciudad de México

KMGP Trade, S. de R.L. de C.V.
Av. Lazaro Cardenas No. 94, Piso 2
Col. Las Brisas

C.P. 28210, Manzanillo, Colima

Licratel, S.A. de C.V.

Calz. Mariano Escobedo No. 476, Nivel 16
Col. Anzures

C.P. 11590, Ciudad de México

Loma Lasetex, S.A.de C.V.

Javier Mina No. 67

Col. Centro

C.P. 47140, San Miguel El Alto, Jalisco

Los Reyes Industrial, S.A. de C.V.

Carretera Libre México-Puebla Km. 17.4

Col. Los Reyes Acaquilpan

C.P. 56400, Los Reyes La Paz, Estado de México

Manufacturas Kaltex, S.A. de C.V.

Carretera México-Querétaro Km. 11 s/n

Col. Santiago Tlautla

C.P. 42860, Tepeji del Rio de Ocampo, Hidalgo

Manufacturas Qualy, S.A. de C.V.
Industria Automotriz No. 202

Col. Santa Maria Totoltepec

C.P. 50200, Toluca, Estado de México
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Manufacturera Gisa, S.A. de C.V.

Blvd. Aeropuerto Miguel Aleman No.154-7

Col. Lerma

C.P. 52000, San Mateo Atenco, Estado de México

Martisan, S.A. de C.V.

Paseo Hospicio No. 22, Int. 1069, Edificio Magno Centro Joyero, Local 1069
Col. San Juan de Dios

C.P. 44360, Guadalajara, Jalisco

Meltex, S.A. de C.V.

Calle 8 No. 2539

Zona Industrial

C.P. 44940, Guadalajara, Jalisco

Mex Traffic, S.A. de C.V.

Av. Tepeyac No. 1536

Col. Brisefio

C.P. 45236, Zapopan, Jalisco

Milza Distribuciones Universales, S.A. de C.V.
Oriente 182 No. 357, Int. 3

Col. Moctezuma Segunda Seccion

C.P. 15530, Ciudad de México

Misbo, S.A. de C.V.

Mariano Otero No. 2347, Piso 5¢
Col. Verde Valle

C.P. 44550, Guadalajara, Jalisco

Multi-Elast, S.A. de C.V.

Calle Hornos No. 123

Col. Centro

C.P. 45500, Tlaquepaque, Jalisco

Nano Estate Trading, S.A.P.l. de C.V.
Av. Primaveras No. 13123

Col. Valle de las Garzas

C.P. 28219, Manzanillo, Colima

Operadora Juno, S.A. de C.V.
Azafran No. 200

Col. Granjas México

C.P. 08400, Ciudad de México

Overfil, S.A. de C.V.

Blvd. Vicente Valtierra No. 7020-A
Col. Canada de Alfaro

C.P. 37238, Ledn, Guanajuato

Pbx Trading Services, S. de R.L. de C.V.
Arroyo Grande No. 172

Col. Tres Arroyos

C.P. 20926, Jesus Maria, Aguascalientes

Peguservicios, S.A. de C.V.
San Sebastian No. 703-2

Col. La Martinica

C.P. 37500, Le6n, Guanajuato

Peluches de Tepeji, S.A. de C.V.
Centeotl No. 172

Fracc. Industrial San Antonio
C.P. 02760, Ciudad de México

Politel, S.A. de C.V.

San Felipe Ixtacuixtla

Col. Ixtacuixtla

C.P. 90120, Ixtacuixtla, Tlaxcala
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Politextil, S.A. de C.V.

Av. Uno No. 17

Fracc. Industrial Cartagena Tultitlan
C.P. 54918, Tultitlan, Estado de México

Prentel, S.A. de C.V.

Blvd. “A” No. 25-A

Parque Industrial Puebla 2000
C.P. 72226, Puebla, Puebla

Productora de no Tejidos Quimibond, S.A. de C.V.
Calle 3 Sur, Mz. 7, Lt. 10

Parque Industrial Toluca

C.P. 50200, Toluca, Estado de México

Quimialmel México, S.A. de C.V.
Leibnitz No. 20 Despacho 1202
Col. Anzures

C.P. 11590, Ciudad de México

Rahga Textil, S.A. de C.V.

Circuito de la Industria Sur No. 25
Parque Industrial

C.P. 52000, Lerma, Estado de México

Relats México, S.A. de C.V.

Circuito San Javier No. 107

Col. Puerto Interior

C.P. 36275, Silao de la Victoria, Guanajuato

Rofepi, S.A. de C.V.

Carretera Jilotepec-Ixtlahuaca

Col. Ejido Coscomate

C.P. 54253, Jilotepec, Estado de México

Rondatess Logistica, S.A. de C.V.
Arequipa No. 892

Col. Lindavista

C.P. 07300, Ciudad de México

Sage Automotive Interiors de México, S. de R.L. de C.V.
Av. Miguel Aleman Km. 14.53 C

Col. Apodaca

C.P. 66633, Monterrey, Nuevo Leén

Sanrush Comercializadora, S. de R.L. de C.V.
4a. Cerrada de Alfalfares No. 11-D13

Col. Granjas Coapa

C.P. 14330, Ciudad de México

Santetex, S.A. de C.V.

Valle del Ganges No. 133

Col. Valle de Aragon, Primera Seccién

C.P. 57100, Nezahualcoyotl, Estado de México

Satin Export, S. de R.L. de C.V.

Calle Circuito Aguascalientes Norte No. 121

Parque Industrial del Valle

C.P. 20300, San Francisco de los Romo, Aguascalientes

Savava, S.A. de C.V.

Aniceto Ortega No. 817, PB-D
Col. Del Valle

C.P. 03100, Ciudad de México

Seiren Viscotec México, S.A. de C.V.

Av. Miguel Hidalgo 200, Carretera Federal Km. 90
Col. Industrial Marabis

C.P. 36987, Abasolo, Guanajuato
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Servicios Modernos Litograficos, S.A. de C.V.
Av. Prolongacion Juarez No. 5775

Col. San Felipe

C.P. 27019, Torredn, Coahuila de Zaragoza

Sheng Tan Shu de México, S.A. de C.V.
Av. Central, Bodega 145

Col. Nueva Industrial Vallejo

C.P. 07700, Ciudad de México

Shil&Tin, S.A. de C.V.

Santa Maria Auxiliadora No. 1209

Col. Cuauhtémoc

C.P. 36310, San Francisco del Rincén, Guanajuato

Sidi Importaciones, S.A. de C.V.
José Maria Izazaga No. 401-131
Col. Centro

C.P. 06010, Ciudad de México

Simil Cuero Plymouth, S.A. de C.V.

Calle 4 No. 38

Col. Rustica Xalostoc

C.P. 55540, Ecatepec de Morelos, Estado de México

Skytex México, S.A. de C.V.
Jaime Balmes No. 411

Col. Polanco

C.P. 11510, Ciudad de México

Soko Seiren Mexicana, S.A. de C.V.
Bangalore No. 304

Parque Industrial Logistik Il

C.P. 79526, Villa de Reyes, San Luis Potosi

Solkotech, S.A. de C.V.

Blvd. Francisco Villa No. 2409-By C
Col. Ledn

C.P. 37235, Le6n, Guanajuato

Sonata Calcetin, S.A. de C.V.
Av. Unién No. 685

Col. El Zapote

C.P. 36557, Irapuato, Guanajuato

Stretchline de México, S. de R.L. de C.V.
Ingeniero Salvador Sanchez Colin, Mz. 16, Lt. 3
Parque Industrial Atlacomulco

C.P. 50458, Atlacomulco, Estado de México

Tb Kawatex de México, S.A. de C.V.

Carretera SLP-Zacatecas Km. 12.5, Parque Industrial Pueblo Viejo
Col. Mexquitic de Carmonas

C.P. 78480, San Luis Potosi, San Luis Potosi

Teje Quintex, S.A. de C.V.

Carretera Arquitos Km. 1

Col. Chicahuales

C.P. 20926, Jesus Maria, Aguascalientes

Tejido con Aire de los Altos, S.A. de C.V.
Carretera Tepatitlan-Yahualica Km. 9.5
Col. Tepatitlan de Morelos

C.P. 47640, Tepatitlan de Morelos, Jalisco

Tejidos y Confecciones del Centro, S.A. de C.V.
Corregidora No. 108

Col. Centro

C.P. 43740, Cuautepec de Hinojosa, Hidalgo
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Tek Cierres Tecnologia, S. de R.L. de C.V.
Francisco |. Madero No. 83

Col. San Andrés Atoto

C.P. 53500, Naucalpan de Juarez, Estado de México

Texpert, S.A. de C.V.
Citlaltépetl No. 42

Col. Malintzi

C.P. 72210, Puebla, Puebla

Textil Ascentex, S. de R.L. de C.V.
Av. Rio Churubusco No. 299, of. 7
Col. General Pedro Maria Anaya
C.P. 03340, Ciudad de México

Textil Pinkirose, S.A. de C.V.
Eucken No. 103-8

Col. Anzures

C.P. 11590, Ciudad de México

Textil Will, S.A. de C.V.
Corregidora No. 53

Col. Santa Anita

C.P. 08300, Ciudad de México

Textiles de Occidente Careguiz, S. de R.L. de C.V.
Calle 25

Col. El Sol

C.P. 57200, Nezahualcoyotl, Estado de México

Textiles Forca, S.A. de C.V.

Av. México-Puebla No. 36

Col. Manantiales

C.P. 72760, Cuautlancingo, Puebla

Textivision, S. de R.L. de C.V.

Henry Ford No. 25

Fracc. Industrial San Nicolas Tlaxcolpan
C.P. 54030, Tlalnepantla, Estado de México

Texturizados y Tejidos Windsor, S.A. de C.V.

Urbina No. 42

Parque Industrial

C.P. 53370, Naucalpan de Juarez, Estado de México

Tocaz Mex, S.A. de C.V.
Bradley No. 30

Col. Anzures

C.P. 11590, Ciudad de México

Towel, S.A. de C.V.
Prolongacién 14 Sur No. 3308
Col. El Mirador

C.P. 72530, Puebla, Puebla

Vivi Industrias, S.A. de C.V.

Blvd. Esteban de Antufiano No. 1463, Int. 2
Col. La Ahogada

C.P. 72130, Puebla, Puebla

Xenit, S.A. de C.V.

Av. Amsterdam No. 77

Col. Condesa

C.P. 06100, Ciudad de México

Zentrix, S. de R.L. de C.V.

Cerrada Doctor Gustavo Baz No. 5-A

Col. México Nuevo

C.P. 52966, Atizapan de Zaragoza, Estado de México
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Zetga Internacional Asesores, S.A. de C.V.

Valle de Mosela No. 21

Col. Valle de Aragdn Tercera Seccion

C.P. 55280, Ecatepec de Morelos, Estado de México

Ziptex, S.A. de C.V.

Fernando de Alva Ixtlixochitl No. 44-11
Col. Obrera

C.P. 06800, Ciudad de México

2. Exportadores

Air Tiger Express (Asia) Inc.

Jiaye International Town No. 158, 4th Building, Room 2103
Lushan Road, Jianye District

Zip Code 210019, Nanjing, China

Alok Industries Ltd.

Peninsula Business Park Ganpatrao Kadam Marg
Lower Parel, Tower B, 2nd & 3rd Floor

Zip Code 400013, Mumbai, Maharashtra, India

Ascent Yarns Pvt. Ltd.

Moraiya Road 14-16

Moraiya Industrial Estate

Zip Code 382213, Sanand, Ahmedabad, India

Bhumi Yarn Pvt. Ltd.

Kalbadevi Road 15, 2nd Floor
Kanchan Bhavan

Dadiseth Agiary Lane

Zip Code 400012, Mumbai, India

Chori (China) Co. Ltd.

Yan'an Road (West) Suite 1208
International Trade Center 2201
Zip Code 200336, Shanghai, China

Colourtex Industries Ltd.
Survey No. 91 Bhestan Surat
Zip Code 395023, Gujarat, India

Creative Outerwear Ltd.

Sun Industrial Estate 101

Lower Parel

Zip Code 400013, Mumbai, India

Damco China Ltd. (Shanghai Branch)
Tian An Centre No. 338

Nanjing Road (W) 3-4/F

Zipe Code 200003, Shanghai, China

DNH Spinners Pvt. Ltd.

Chincholi Bunder Road 601, 602 y 603
Malad (W)

Zip Code 400064, Mumbai, India

Dodhia Synthetics Ltd.

Filix Towers 1001, Opp. Asian Paints
LBS Marg Sonapur, Bhandup West
Zip Code 400078, Mumbai, India

Enturbo & Jingu Group Inc.

Wuyuan Bay, Xiamen

Unit L,8/F., Building 1, Business Operation Center
Zip Code, 361006, Fujian, China
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Euro Vistaa (India) Ltd.

Dinshaw Vachha Road 28, 5th Floor
Vaswani Mansion, Churchgate

Zip Code 400020, Mumbai, India

Fairdeal Filaments Ltd.

Dawer Chamber 3rd Floor

Ring Road, Near Sub Jail

Zip Code 395002, Gujarat, India

Filatex India Ltd.
Community Centre 43, New Friends Colony
Zip Code 110025, New Delhi, India

Fujian Billion Polymerization Fiber Technology Industrial Co. Ltd.
Fenglin Industrial District

Longhu Town Jinjiang City, Quangzhou

Zip Code 362000, Fujian, China

Fujian Zhengqi High Tech Fiber
Jinjiang Industrial Zone

Yinglin Town, Jinjiang

Zip Code 362256, Fujian, China

Garden Silk Milis Ltd.

Tulsi Krupa Arcade 1st Floor, Near Aai Mata Chowk
Puna-Kumbharia Road, Dumbhal, Surat

Zip Code 395010, Gujarat, India

Guangdong Kaiping Chunhui Co. Ltd.
Gangkou Road 10, Changsha Town
Kaiping City

Zip Code 529300, Guangdong, China
Hangzhou Changxiang Chemical Fiber
Shiangiao Village, Dangshan Town
Xiaoshan, Hangzhou

Zip Code 311241, Zhejiang, China

Hangzhou Kings Chemical Fiber Sales
Yagian Road No. 688, Yagian Town
Xi Aoshan District, Hangzhou City

Zip Code 311200, Zhejiang, China

Hangzhou Lanfa Textile Co. Ltd.

22th. Street Hangzhou No. 48

Economic and Technological Development
Zip Code 310018, Area, P.R., China

Hangzhou Top Polyester Co. Ltd.
Yagian Road 732, Yaqgian Town
Xiaoshan District

Zip Code 311209, Hangzhou, China

Hangzhou Xianglu Chemical Fiber Co. Ltd.
Changxiang Industrial Zone, Guali Town
Xiaoshan District, Hangzhou

Zip Code 311241, Zhejiang, China

Hangzhou Xiaoshan Donglong Chemical Fiber Co. Ltd.
Woulian Village, Xintang Street

Xiaoshan, Hangzhou

Zip Code 311201, Zhejiang, China

Hangzhou Zhongcai Chemical Fiber Co.
Changxiang Village, Guali Town
Xiaoshan District

Zip Code 311241, Hangzhou, China
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Hengyi Petrochemicals Co. Ltd.
Yagian Road

Xiaoshan, Hangzhou

Zip Code 311215, Zhejiang, China

High Link Line. Inc.

West Beijing Rd 3E No 1399

Xinda Building

Zip Code 200040, Shanghai, China

Indo Rama Synthetics
DLF Square 20th Floor, DLF Phase Il, NH8, Gurgaon
Zip Code 122002, Haryana, India

JBF Industries Ltd.

Express Towers, 8th Floor
Nariman Point

Zip Code 400021, Mumbai, India

Jiangdu Ao Jian Sports Apparatus
Canghai Rd, Building No. 1962
Shandong Business Centre, 3th floor
Jiangdong District, China

Jiangsu Bestart Trading Co. Ltd.

Jianzhu W. Rm 1010, A Building No. 599
Binhu District

Wouxi, Jiangsu, China

Jiangsu Guotai International Group
Renmin Road, Guotai Building
Zhangjiagang

Zip Code 215600, Jiangsu, China

Jiangsu Guowang High Technique Fiber Co. Ltd.
Meiyan Area, Pingwang Town

Woujiang, Suzhou

Zip Code 215200, Jiangsu, China

Jiangsu Hengli Chemical Fibre Co. Ltd.
Hengli Road 1, Shengze Town
Zip Code 215200, Wujiang, China

Jiangsu Heshili New Material Co. Ltd.
Song Wen Tou Rd No. 32

Yunting Town, Jiangyin

Zip Code 214422, Jiangsu, China

Jiangsu Shenghong Science and Technology Co. Ltd.
Shengze Textile Tech Demo Gdn

Woujiang, Suzhou

Zip Code 215228, Jiangsu, China

Jiangsu Zhonglu Technology Development Co. Ltd.
Meiyan Hi-New-Tech Development Area

Pingwang Town, Wujiang

Zip Code 215228, Jiangsu, China

Jiangzi Shengxinglong Imp&Exp Co. Ltd.

Yuzhang, Huacheng No. 255, Rm 1501 Unit 1, Building 7
Nanchang

Zip Code 330009, Jiangxi, China

Jinjiang Jinfu Chemical Fiber and Polymer Co. Ltd.
Jinjiang Industrial Zone, Yinglin Town
Zip Code 362256, Fujian, China

Keenara Industries Pvt. Ltd.
Varachha Road 316, Super Diamond Market
Zip Code 395006, Surat, India
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Kuehne Nagel Pvt. Ltd.

Targate Center Sterling Road 62/59
Nungambakkam, Chennai, Tamil Nadu

Zip Code 600034, Mumbai, Maharashtra, India

Leopard Accessory Co. Ltd. (Hk)
Aoji Road No. 3, Building No. 655, Rm. 1216
Zip Code 20005, Shanghai, China

Longwell Textiles Limited

Qunxian Road 2/F, Hengchang Group
Paojiang, Shaoxing

Zip Code 312000, Zhejiang, China

Million Union Trading Co. Ltd.
Zhangyang Road No. 838, Floor 25
Pudong

Zip Code 200122, Shanghai, China

Modern Petrofils
Mumbai National Highway No. 8, Village Bamangam Taluka Katjan
Zip Code 391210, Vadodara, Gujarat, India

Ningbo Kd Industries Co. Ltd.

Middle Yinxian Avenue No. 1357

Guangbo Guomao Center, Rm. 601, Yinzhou
Zip Code 315000, Ningbo, China

Ningbo Zhida Textile Co. Ltd.
Yongjiang River Road No. 8
Beilun District, Ningbo

Zip Code 315800, Zhejiang, China

NJ Textile Industries Pvt. Ltd.

Belgium Square S/42, Opp. Linear Bus Stand
Delhi Gate

Zip Code 395003, Surat-Gujarat, India

Pujiang Fairy Home Textile Co. Ltd.

Ban Ban Avenue No. 57

Pujiang

Zip Code 322200, Zhejiang, China

Recron (Malasya) Sdn.Bhd.

Wisma Goldhill 67 Level 9, Jalan Raja Chulan
Kuala Lumpur, Federal Territory of Kuala Lumpur
Zip Code 50200, Malasya

Reliance Industries Ltd.
Maker Chambers-IV Nariman Point
Zip Code 400021, Mumbai, India

Ritime Group Inc. (SHA)
Kunming Road No 739, Unit 17/F
Yangpu District

Shanghai, China

Rongsheng Petrochemical Co. Ltd.
Hongyang Road No. 98

Yinong Town, Xiaoshan, Hangzhou
Zip Code 311247, Zhejiang, China

Sanathan Textiles Pvt. Ltd.

Trade World, Kamala Mills Compund 15th Floor D Wing
Senapati Bapat Marg, Lower Parel

Zip Code 400013, Mumbai, Maharashtra, India

Sarla Performance Fibers Ltd.
Arcadia 304

Nariman Point

Zip Code 400021, Mumbai, India
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Shaoxing County Yifeng Textile Co. Ltd.
Qunxian West Road No. 989

Shaoxing County, Shaoxing

Zip Code 312000, Zhejiang, China

Shekhawati Poly Yarn Ltd.

Express Zone, A Wing, Unit No. 1102/1103

Patel Vatika, Off Westerm Express Highway, Malad (East)
Zip Code 400097, Mumbai, India

Showtime Industries Group Ltd.
Dapu Road 269th

ForeSight Plaza, 28FL

Zip Code 200023, Shanghai, China

Shubhalakshmi Polyesters Ltd.
Jeevandeep Complex Ring Road 401
Surat

Zip Code 395002, Gujarat, India

Sumeet Industries Ltd.

Ring Road 504, Trividh Chamber, Opp. Fire Brigade Station 5th Floor
Surat

Zip Code 395002, Gujarat, India

Suzhou ShengHong Fiber Co. Ltd.

West No.2 Road, Textile Technology Area
Shengze, Wujiang

Zip Code 215228, Suzhou, China

T.H.l. Group (Shanghai) Ltd. (T3EX Group)
Wanhangdu Road No 888, Kaikai Plaza 10F
Jinan

Zip Code 200042, Shanghai, China

Tongkun Group Co. Ltd.

Guangming Road No. 199, Economic Development Zone
Tongxiang

Zip Code 314513, Zhejiang, China

Tongxiang Hengji Chemical Fibre Co.
Daole Road No. 299

Tongxiang, Jiaxing

Zhejiang, China

Unify Texturisers Pvt. Ltd.

Astral Centre, 3rd Floor, N.M. Joshi Marg, Opposite Chinchpokli Station
Behind Kasturba Hospital, Byculla West

Zip Code 400011, Mumbai, Maharashtra, India

Valson Polyester Ltd.

Twin Complex, Phase ll, Ist Floor, Opp. Marol Fire Brigade
Marol Naka, Andheri (E)

Zip Code 400059, Mumbai, India

Wellknown Polyesters Ltd.

Nirmal, B-Wing, 18th Floor, Backbay Reclamation
Nariman Point

Zip Code 400021, Mumbai, India

Wouijiang Hengyu Textile Co. Ltd.
Ditang Road 1677

Zhenze, Wujiang

Zip Code 215231, Jiangsu, China

Wuxi Autofibre Textile Co. Ltd.
Dadi Industrial Park, Hudai Town, Binhu, Wuxi
Zip Code 214161, Jiangsu, China
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Xiamen Jin Xia Technology Co. Ltd.
Fanghu North 2nd Road No. 1507
Huli, Xiamen

Zip Code 361010, Fujian, China

Xianglu Chemical Fiber Co. Ltd.

Maging Road 1268, Haicang Investment Zone
Xiamen

Zip Code 361026, Fujian, China

Zhangjiagang Hengshuo Trading Co. Ltd.
Renmin Middle Road 70

Zhangjiagang, Suzhou

Zip Code 215600, Jiangsu, China

Zhejiang Hemei Leisure Producis Co.
Shanbei Village, Dangshan

Xiaoshan

Zip Code 311245, Hangzhou, China

Zhejiang Hengyi Petrochemicals Co.

North Shixin Road No. 260, Nan An Ming Zhu
Xiaoshan

Zip Code 311215, Hangzhou, China

Zhejiang Huaxin Advanced Materials Co. Ltd.
Xinwan Industry Zone, Xiaoshan, Hangzhou
Zip Code 311228, Zhejiang, China

Zhejiang Shengyuan Chemical Fibre Co. Ltd.
Hongyang Road

Dongsha, Yinong, Xiaoshan

Zip Code 311247, Hangzhou, China

Zhejiang Sunmarr International Transportation Co. Ltd.
Shixin Middle Rd No.819, Lvdu World Trade Plaza 14F
Xiaoshan

Hangzhou, China

Zhejiang Xinghuali Fiber Co. Ltd.
Huashe Street, Industrial Zone
Shaoxing

Zip Code 312033, Zhejiang, China

3. Gobiernos

Embajada de China en México
Platon No. 317

Col. Polanco

C.P. 11560, Ciudad de México

Embajada de la India en México
Musset No. 325

Col. Polanco

C.P. 11550, Ciudad de México

E. Requerimientos de informacion

18. El 26 de noviembre de 2019 la Secretaria requirié a la Asociacion de la Industria Quimica, A.C. (ANIQ),
para que confirmara que Akra fue el Unico productor nacional de PFTT en el periodo julio de 2016-junio de
2017, asimismo, para que proporcionara cifras de los volimenes de produccion nacional de PFTT, para el
periodo analizado. Dio respuesta el 3 de diciembre de 2019.

CONSIDERANDOS
A. Competencia

19. La Secretaria es competente para emitir la presente Resolucién, conforme a lo dispuesto en los
articulos 16 y 34 fracciones V y XXXIII de la Ley Organica de la Administracion Publica Federal; 1, 2 apartado
A, fraccion Il, numeral 7, y 19 fracciones | y IV del Reglamento Interior de la Secretaria de Economia; 5y 12.1
del Acuerdo relativo a la Aplicacién del Articulo VI del Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y
Comercio de 1994 (el “Acuerdo Antidumping”), y 5 fraccién VIl y 52 fracciones | y Il de la Ley de Comercio
Exterior (LCE), y 80 y 81 del Reglamento de la Ley de Comercio Exterior (RLCE).
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B. Legislacién aplicable

20. Para efectos de este procedimiento son aplicables el Acuerdo Antidumping, la LCE, el RLCE, el
Codigo Fiscal de la Federacion, la Ley Federal de Procedimiento Contencioso Administrativo y el Cddigo
Federal de Procedimientos Civiles, estos tres ultimos de aplicacién supletoria.

C. Proteccion de la informacion confidencial

21. La Secretaria no puede revelar publicamente la informacién confidencial que las partes interesadas le
presenten, ni la informacion confidencial que ella misma se allegue, de conformidad con los articulos 6.5 del
Acuerdo Antidumping, 80 de la LCE y 152 y 158 del RLCE. No obstante, las partes interesadas podran
obtener el acceso a la informacién confidencial, siempre y cuando satisfagan los requisitos establecidos en los
articulos 159 y 160 del RLCE.

D. Legitimidad procesal

22. De conformidad con lo sefialado en los puntos 170 a 173 de la presente Resolucién, la Secretaria
determina que Akra esta legitimada para solicitar el inicio de la presente investigacién, de conformidad con los
articulos 5.4 del Acuerdo Antidumping y 50 de la LCE.

E. Periodo investigado y analizado

23. La Secretaria determina fijar como periodo investigado el comprendido del 1 de julio de 2018 al 30 de
junio de 2019 y como periodo de analisis de dafio el comprendido del 1 de julio de 2016 al 30 de junio de
2019, mismos periodos que fueron propuestos por Akra, toda vez que éstos se apegan a lo previsto en el
articulo 76 del RLCE y a la recomendacion del Comité de Practicas Antidumping de la Organizacion Mundial
del Comercio (OMC) (documento G/ADP/6 adoptado el 5 de mayo de 2000).

F. Analisis de discriminacién de precios
1. Precio de exportacién

24. Para acreditar el precio de exportacion, Akra proporcion6 el listado de las operaciones totales de
importaciéon de PFTT que le proporcioné el Servicio de Administracion Tributaria (SAT) a través de la ANIQ,
que ingresaron por la fraccion arancelaria 5402.33.01 de la TIGIE durante el periodo investigado.

25. Akra sefialé que en razéon de que la mercancia objeto de investigacién ingresa por una fraccion
arancelaria especifica, todas las operaciones de importacién deberian corresponder a producto investigado;
no obstante, identificd importaciones que por su descripcion no corresponden a la mercancia investigada, por
lo tanto, a fin de considerar las que corresponden a PFTT, con base en el campo de descripcion del producto
que se presenta en el listado de importaciones del SAT, Akra excluy6: i. producto que no es 100% poliéster
(operaciones que incluyen las palabras nylon, nailon, acrilico, spandex, cotton, elastano, algodén y poliamida);
ii. producto que no es importado en bobinas o no es filamento (operaciones que incluyen las palabras rollos,
corddn y conos); iii. producto que es hilo de costura o hilo para coser o bordar, y iv. productos como ligas,
hilaza, relleno, tela, vinil y malla de poliéster.

26. Akra calculd un precio de exportacién promedio ponderado para China e India con base en el valor en
aduana en ddlares por kilogramo. Sefial6 que los precios de importacién son netos de descuentos,
reembolsos y bonificaciones.

27. Con el propdsito de replicar la metodologia de la Solicitante, la Secretaria se allegé del listado de las
importaciones totales de PFTT realizadas durante el periodo investigado que reporta el Sistema de
Informacién Comercial de México (SIC-M).

28. Debido a que se encontraron algunas diferencias en valor y volumen entre ambas estadisticas, la
Secretaria determiné utilizar la base de las estadisticas de importacién que reporta el SIC-M para calcular el
precio de exportacion, en virtud de que las operaciones contenidas en dicha base de datos se obtienen previa
validacién de los pedimentos aduaneros que se dan en un marco de intercambio de informacién entre agentes
aduanales, por una parte, y la autoridad aduanera por la otra, mismas que son revisadas por el Banco de
México y, por tanto, se considera como la mejor informacion disponible. Depuré la base de datos de acuerdo
con la metodologia que propuso la produccién nacional.

a. Ajustes al precio de exportacion

29. La Solicitante manifesté que para el calculo del precio de exportacién utilizé el valor en aduana que es
equivalente al valor Cost, Insurance and Freight (CIF, por sus siglas en inglés).

30. Sefalé que la Ley Aduanera define como el valor en aduana al valor de transaccion, el cual
comprende, ademas del precio pagado, el importe de los siguientes cargos: i. las comisiones y los gastos de
corretaje, salvo las comisiones de compra; ii. el costo de los envases o embalajes; iii. gastos de embalaje,
tanto por concepto de mano de obra como de materiales, y iv. gastos de transporte, seguros y gastos
conexos, tales como manejo, carga y descarga, en que se incurra con motivo del transporte de las
mercancias.
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31. Propuso ajustar el precio de exportacién por términos y condiciones de venta, en particular, por flete
maritimo y gastos de origen para China, asi como por flete y seguro maritimo para India.

32. Para ambos paises aporto cotizaciones que respaldan el monto de los ajustes propuestos con base en
compaifiias transportistas y los aplicé a todas las operaciones de importacion.

33. En el caso de China, los ajustes por flete maritimo y gastos de origen, especificados en la misma
cotizacion, corresponden al tramo desde el puerto chino de Shanghai hasta el de Manzanillo, México. Calculo
un promedio simple en doélares por kilogramo a partir de cotizaciones que aporté para cada uno de los meses
del periodo investigado.

34. Con referencia a India, el ajuste por flete maritimo corresponde al tramo desde el puerto indio de
Nhava Sheva hasta el de Manzanillo, México. Calcul6 el monto del ajuste en doélares por kilogramo. Para
obtener el monto del ajuste por seguro aplico la tasa porcentual que se especifica en dicha cotizacion.

35. En relacién con el ajuste por flete interno en ambos paises, sefialé que no conté con la informacion
respectiva.

b. Determinacion

36. De conformidad con los articulos 2.4 del Acuerdo Antidumping, 36 de la LCE, y 53 y 54 del RLCE, la
Secretaria acepto la informacion que presentd Akra, pues corresponde a datos del periodo investigado, asi
como a los puertos por donde ingresé el mayor volumen. Ajusté el precio de exportacion por concepto de flete
maritimo, gastos de origen para China y por flete y seguro maritimo para India, considerando el valor en
aduana reportado en las estadisticas del SIC-M.

2. Valor normal
a. China
i. Estatus de China como economia de no mercado

37. Akra manifestd que aporté informacién y pruebas con la finalidad de acreditar la presuncion que en las
empresas que producen PFTT en China prevalecen estructuras de costos y precios que no se determinan
conforme a principios de mercado, por lo que, de conformidad con los articulos 33 de la LCE y 48 del RLCE,
asi como el parrafo 15 del Protocolo de Adhesién de la Republica Popular China a la Organizacion Mundial
del Comercio (el “Protocolo de Adhesién de China a la OMC”), se debe considerar como valor normal los
precios de un tercer pais con economia de mercado que pueda ser considerado como sustituto de China.

38. Sefald que China contintia siendo un pais con economia que no refleja principios de mercado. Aporté
un estudio denominado “Evaluacion China economia de no mercado industria del poliéster” (el “Estudio”),
elaborado por Akra en septiembre de 2019. El estudio analiza la situacion global y particular de la industria del
PFTT en China con base en los criterios econdmicos que se establecen en el articulo 48 del RLCE. A
continuacion, se analizan los puntos que contiene el Estudio.

(1)- Sobre el pais investigado

39. Akra sefialé que, con base en la Constitucién de China (la “Constituciéon”), el pais mantiene una
economia socialista de mercado, bajo el liderazgo del Partido Comunista Chino (PCCh). De conformidad con
el articulo 7 de dicho ordenamiento legal, afirma que la economia socialista es de propiedad estatal, es decir,
el Estado es la fuerza lider a través del PCCh, con directrices que se comunican por medio de los planes
quinquenales.

40. Menciond que los planes quinquenales son una serie de iniciativas de desarrollo social y econémico,
que establecen los objetivos de crecimiento y proyectan las reformas.

41. Indicé que, conforme a la teoria econdmica, los factores de produccién son tierra, trabajo y capital.
Sefialé que de acuerdo con el articulo 10 de la Constitucion, la tierra en China es propiedad del Estado.
Ademas, con base en el documento del Grupo de Trabajo de la Comisién Europea “Sobre distorsiones
significativas en la economia de la Republica Popular China para propdsitos en la defensa en investigaciones
de Comercio”, de diciembre de 2017 (el SWD (2017) (el “documento de la Comisién Europea 2017”),
particularmente en el Capitulo 9, la asignacion de tierras depende Unicamente del Estado, el cual persigue
objetivos politicos especificos en lugar de principios de libre mercado, esto es, las empresas estatales han
recibido sus tierras de forma gratuita o a través de licitaciones ficticias con un solo participante, obteniendo los
derechos de uso de la tierra a un precio muy bajo. Puntualizé que la intervencion del Estado en tan sélo uno
de los factores de produccion resulta en distorsiones directas en la produccion de los bienes finales.

42. Abundé que en dicho documento de la Comision Europea 2017, el sector estatal en China es un pilar
de la economia en el que las empresas del Estado representan aproximadamente el 40% del total de los
activos industriales y les corresponde la mitad de los créditos bancarios, sin contar las cifras de las empresas
gue mantienen una vinculacién mixta de propiedad publica y del Estado.
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43. En dicho documento se desarrolla una serie de distorsiones transversales, donde concluye que: “Las
empresas propiedad del Estado estan aumentando su presencia en la economia de servicios y también se
puede observar una fuerte presencia de empresas publicas en los servicios publicos, el sector financiero, las
telecomunicaciones, la industria del transporte y una amplia gama de industrias manufactureras, incluidos el
acero y los productos quimicos".

44. Sostiene que, aunque el gobierno ha anunciado e implementado en diversos grados reformas
aparentemente para permitir que las fuerzas del mercado entren en juego, la intervencion del gobierno
continda siendo generalizada y variada. Akra mencion6 que para determinar si China es una economia
centralmente planificada, deben considerarse los criterios del articulo 48 del RLCE de manera integral y no de
forma individual porque el efecto de intervencién en uno de los criterios puede ser suficiente para afectar la
estructura de costos y precios del producto investigado.

45. Akra argumenté que de acuerdo con el inciso d) del parrafo 15 del Protocolo de Adhesién de China a
la OMC, el inciso a) romanita (ii) expiré en diciembre de 2016, pero permanece vigente la aplicacion de la
parte inicial del inciso a) y la romanita (i).

46. Sefald que el Protocolo de Adhesion de China a la OMC es claro, ya que en el inciso a) se establece
la posibilidad de aplicar una metodologia basada en los precios o costos de los productores chinos, o bien,
una metodologia que no se base en esos precios o costos.

47. Explicé que en el Estudio se exponen los elementos que permiten concluir que las importaciones
chinas deben ser consideradas como originarias de un pais con economia centralmente planificada, por lo
tanto, de acuerdo con el articulo 33 de la LCE, se pueden tomar como valor normal, las referencias de precios
de un tercer pais con economia de mercado que pueda ser considerado como sustituto.

48. Agregd que para efectos del articulo 33 de la LCE, el articulo 48 del RLCE parte de dos premisas
fundamentales: i. si la economia es de no mercado, y ii. para sustentarlo, el analisis y evaluaciéon de cada uno
de los criterios establecidos en el segundo parrafo del citado articulo.

49. Argumenté que en la Resolucion de Inicio sobre la investigacion de globos, asi como en la de poliéster
fibra corta instadas contra de China, publicadas en el Diario Oficial de la Federacion (DOF) el 26 de junio de
2017 y el 6 de febrero de 2018, respectivamente, la Secretaria manifestd su juicio para la interpretacién del
articulo 15 del Protocolo de Adhesion de China a la OMC y su relacion con los articulos 33 de la LCE y 48 del
RLCE, al establecer que, para iniciar una investigaciéon antidumping, corresponde a la produccién nacional, en
primera instancia, con base en la mejor informacion disponible, aportar pruebas que conduzcan a una
presuncién razonable de que a nivel de producto objeto de investigacion, la industria o sector en China no
cumple con los criterios contenidos en los articulos 33 de la LCE y 48 del RLCE y, en segunda instancia, a los
productores exportadores chinos la oportunidad de demostrar que operan en condiciones de una economia de
mercado en lo que respecta a la manufactura, la produccion y venta de tal producto.

50. Agregd que, por légica econdmica, mas alla de los criterios establecidos en el articulo 48 del RLCE,
cualquier aspecto que impacte directamente en los factores de producciéon definidos como tierra, trabajo y
capital, tiene un impacto a lo largo de las cadenas productivas, a nivel sector, industria y productos finales.
Precis6 que las distorsiones identificadas en el mercado chino, de acuerdo con el Estudio, repercuten en la
determinacion de los costos y precios del producto investigado y, por lo tanto, en la manufactura, produccion y
venta del mismo.

51. En el Estudio, Akra incluye un apartado sobre la situacion actual en China. Asimismo, mencioné que a
finales del 2012 el presidente Xi Jinping, establecié en su discurso que China habia sufrido dificultades y
sacrificios inusuales en la historia moderna del mundo y que con su mandato lograria el "gran
rejuvenecimiento de la nacién china". No obstante, segun Yang, Yuan y Liu Nian, en su nota publicada en el
Financial Times en mayo de 2019, con el paso de los afios parece develar una realidad distinta en la que
emergen problemas, por ejemplo, en el sistema financiero, pues el gobiero recurri6 a los bancos para
proporcionar grandes préstamos durante los afios de bonanza, que ahora esta tratando de recortar por las
consecuencias negativas de haber invertido en empresas no rentables y esquemas de préstamo dudosos.

52. En el contexto internacional reciente, las disputas comerciales entre Estados Unidos y China han
hecho retomar el debate sobre las condiciones de control politico y econémico que fueron el empuje del
crecimiento acelerado de China. Se han destacado temas relacionados con las reformas estructurales, tales
como la reescritura de una ley china de inversion extranjera que incluya la prohibicién de la transferencia
forzada de tecnologia, la proteccion de los derechos de propiedad intelectual de los inversionistas extranjeros
y el trato nacional a éstos. También ha surgido el tema de los subsidios industriales a las empresas propiedad
del Estado (SOEs, por sus siglas en inglés de state-owned enterprises), la prevencion de la manipulacion
monetaria, entre otros, lo anterior, de acuerdo con el articulo “Politica comercial de la UE en medio del choque
China-EE. UU: ; Atrapado en el fuego cruzado?” de Gonzalez, Anabel y Véron, Nicolas de 2019.
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53. Agregd que segun el articulo de Ma Jian, “The dark side of the chinese dream. Ma Jian on the short
path from utopia to dystopia”, Literary Hub (2019), la promesa del suefio chino que lograria que el nuevo
gobierno conduciria a una mayor riqueza econémica y restauraria a China a su gloria pasada, se ha
convertido en eslogan vago y nebuloso. Puntualizé que, para efectos del analisis, es necesario poner en
consideracion los costos y distorsiones que estas acciones han implicado para con el resto de las naciones
con las que China tiene relaciones comerciales.

54. Argumentoé que, en octubre de 2017, el Departamento de Comercio de Estados Unidos (USDOC, por
sus siglas en inglés de United States Department of Commerce) (la determinacion “USDOC 2017”), publicé los
resultados de una investigacion sobre el estatus de China, en el que confirma que en China prevalecen las
condiciones de economia de no mercado, cuyo analisis coincide con los criterios que contempla la legislacion
mexicana.

(2). Sobre el sector o industria bajo investigacion

55. Akra expuso que el PFTT es un producto de la industria petroquimica, y los productos de dicha
industria son un subconjunto de productos quimicos industriales derivados del petréleo, el etano y el nafta o
del gas natural. Los productos petroquimicos representan el 90% de la demanda total de materia prima en la
produccién quimica actual.

56. Explicé que debe hacerse una diferenciacién sobre los productos quimicos de alto valor (HVCs, por
sus siglas en inglés de high-value chemicals), como las olefinas ligeras (etileno y propileno) y los aromaticos
(BTX), como el benceno, tolueno y xilenos mixtos, que a menudo se coproducen en un proceso como el
craqueo por vapor.

57. La demanda de HVCs es impulsada por los derivados del PET, los plasticos, fibras sintéticas y
productos de caucho. De hecho, la demanda de plasticos es mayor y crece mas rapido que la de cualquier
otro grupo de materiales a granel. Esto es relevante porque la industria del poliéster deriva de los eslabones
de la cadena que parten de los HVCs.

58. Los productos textiles sintéticos estan hechos de fibras que se polimerizan a partir de las mismas
resinas utilizadas en los otros segmentos de plastico, siendo el PET vy el polipropileno los mas frecuentes, y
las fibras y filamentos de poliéster son las de mayor volumen de produccién a nivel mundial.

59. La cadena de valor para producir poliésteres es una de las mas complejas. Los eslabones van desde
la produccién de BTX a xilenos, PTA con 6xido de etileno y MEG, concluyendo en variantes como las fibras y
filamentos de poliéster, resinas o envases, entre otras especialidades. Proporcioné un diagrama de la cadena
de valor para la produccién de poliésteres, que va desde el gas natural, el petréleo, el paraxileno (PX), el PTA
y el MEG, basado en la informacién “The Polyester/PET Value Chain: Process Technology Improvements from
BXT to Xylenes and PTA /DMT to Resins/Fibers, 2016-2025.

60. Argumentd que la estructura de la industria petroquimica dentro de la que el sector de productos
derivados del poliéster es de mayor relevancia, permite entender como el control y manipulacién que ejerce el
Estado en el ambito global-macroeconémico y local-microecondmico desde los primeros eslabones de la
cadena, como aquellos relacionados con el impacto en los precursores de la industria petroquimica, resulta en
distorsiones en el sector de productos derivados del poliéster y, en consecuencia, del PFTT.

(3). Criterios establecidos en el articulo 48 del RLCE

61. Para sustentar que China es una economia de no mercado, Akra presentoé en el Estudio, argumentos y
pruebas a nivel macroeconémico, sector industrial y del PFTT, conforme a los criterios contenidos en el
articulo 48 del RLCE:

(a) Que la moneda del pais extranjero bajo investigacion sea convertible de manera generalizada en los
mercados internacionales de divisas

62. Akra sefald que una moneda convertible de manera generalizada es aquella que se puede
intercambiar libremente a otra para cualquier propdsito sin restricciones regulatorias. Las monedas
convertibles estan asociadas con economias abiertas y estables, y sus precios se determinan a través de las
fuerzas de oferta y demanda en el mercado. Una moneda no convertible se entiende como lo opuesto, es
decir, que no se comporta con libertad porque es controlada o manipulada por el Estado.

63. Indico que, en el mas reciente Examen de las Politicas Comerciales de China de 2018, emitido por el
Organo de Examen de las Politicas Comerciales de la OMC, que consta en el documento
WT/TPR/S/375/Rev.1, se sostenia que se mostraba una tendencia optimista, en el sentido de que el Banco
Popular de China y la Administracion de Divisas del Estado, siguieron adoptando medidas para instaurar un
mayor grado de liberalizacion y convertibilidad.
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64. Sin embargo, Miembros de la OMC continuaron recomendando a China mejorar sus condiciones de
acceso y eliminar practicas restrictivas, al grado de que algunos paises como Estados Unidos, evidencian que
la moneda china no puede considerarse como convertible de manera generalizada en los mercados
internacionales de divisas.

65. Sefialdé que, de conformidad con la Seccién 701 de la Ley de Facilitacién del Comercio y Ejecucion del
Comercio de 2015, el Departamento del Tesoro de Estados Unidos (el “Departamento del Tesoro”) publica
dos veces al afo un informe en el que se analiza si los paises estan manipulando sus monedas. En su
informe de 2019, valoré la intercambiabilidad de la moneda en China, y sefiald, bajo los siguientes
argumentos, la intervencion del Banco Popular de China: "las autoridades chinas han reconocido que tienen
un amplio control sobre el tipo de cambio del RMB (renminbi)". Ademas, que China tiene "una larga historia de
facilitar la subvaluacion de su moneda" y habria tomado "medidas concretas para devaluar su moneda" a fin
de obtener una ventaja competitiva injusta.

66. Agregd que el Departamento del Tesoro continda instando a China a tomar las medidas necesarias
para evitar una moneda débil, sefalando, ademas, que este pais no ha resuelto las acciones que conllevan a
la distorsion de los mercados, incluidos los subsidios y las SOE’s, lo que requiere una mejora de los
fundamentos econdémicos y la configuracién de una politica estructural que permita apuntalar hacia un
renminbi (RMB) mas fuerte. En resumen, sefiala que el Departamento del Tesoro llegd a las siguientes
conclusiones:

a. continua garantizando la colocacion en la "Lista de Monitoreo" con la que Estados Unidos revisa
ciertas economias que merecen una atencion especial derivado de sus practicas monetarias;

b. monitoreara y revisara, durante el siguiente periodo de 6 meses, a la luz del desequilibrio comercial
entre China y Estados Unidos, la subvaluacién de su moneda;

c. persisten preocupaciones sobre las practicas cambiarias, particularmente en torno a la desalineacion
y la subvaloracién del RMB en relacién con el ddlar;

d. China debe concretar mejoras en la transparencia de sus operaciones y objetivos de gestion de
reservas y tipos de cambio, y

e. se identifican problemas de tipo de cambio, dado que el RMB ha caido frente al dolar en un 8%
durante el ultimo afio, en el contexto de un superavit comercial bilateral amplio y creciente.

67. Akra manifesté que si bien China ha avanzado en los ultimos afios en la convertibilidad de su moneda
en el mercado internacional de divisas, el gobierno continda participando en la formacion del tipo de cambio.
Puntualiz6 que, con base en las conclusiones del USDOC (2017), el gobierno chino aun mantiene
restricciones significativas en las transacciones de la cuenta de capital e interviene considerablemente en los
mercados y conserva los requisitos estrictos de aprobacion para todas las principales transacciones de
cuentas de capital limitando, ademas, el alcance de la divergencia de precios entre los mercados de divisas
internos y externos.

(b) Que los salarios de ese pais extranjero se establezcan mediante libre negociacion entre trabajadores y
patrones

68. Indicé que con base en el documento de la Comisién Europea 2017, China no ha ratificado todos los
acuerdos internacionales o convenciones en materia laboral. De las ocho convenciones que la Organizacion
Internacional del Trabajo (OIT) clasifica como fundamentales, sélo ha ratificado cuatro, quedando pendientes
los convenios 29, 87, 98 y 105, relacionados con el i. trabajo forzoso; ii. la libertad sindical y la proteccion de la
organizacion, iii. el derecho de sindicacion y de negociacion colectiva, y iv. la abolicién del trabajo forzoso,
respectivamente.

69. Precisé que en el documento de la Comisién Europea 2017, se considera que los convenios 87 y 98
son de importancia critica para la estructura del mercado laboral, ya que atribuyen derechos a los trabajadores
y empleadores, ademas, promueven los salarios basados en el mercado.

70. Agregd que con base en el documento “La politica de inversiones de China consecuencias para los
trabajadores”, elaborado por Meixner, Warneck, Morvannou y Mestre en 2016, en China los derechos de los
trabajadores se sustentan principalmente en la Ley del Trabajo de 1994, la Ley sobre Sindicatos de 1992
(enmendada en 2013), la Ley de Arbitraje, la Resolucion de litigios de 2008 y la Ley de Promocién del Empleo
de 2008.

71. Puntualizé que con base en el Observatorio de Relaciones Laborales Internacionales constituido por
un grupo de investigacion de la escuela profesional de relaciones laborales de la Universidad Complutense de
Madrid (http://www.observatoriorli.com), si bien, en China pueden existir casi dos millones de sindicatos, en la
practica existe uno solo, ya que todos deben integrarse a la Federaciéon de Sindicatos en China (ACFTU, por
sus siglas en inglés de All-China Federation of Trade Unions). Es decir, en términos reales, en China "no
existe libertad de asociacion y sélo hay un sindicato legalmente habilitado bajo el control y la direccion del
Partido Comunista" (Meixner, et al, op. cit. 2016).
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72. Sefiald que la negociacion colectiva en China aun se encuentra muy lejos del ideal. Indicé que el
Boletin Laboral de China (2018) (el “Boletin 2018”), en su pagina de Internet https://clb.org.hk, reporta que no
existe un mecanismo formal para la negociacién colectiva a nivel nacional y dado que los sindicatos no
pueden representar efectivamente a los trabajadores en la negociacion, los trabajadores se han visto
obligados a tomar el asunto en sus propias manos organizando huelgas. Estos eventos han aumentado,
pasando de menos de 200 en 2011 a 1,256 en 2017, segun Thomlinson Harvey en la nota “El Partido
Comunista de China esta abandonando a los trabajadores”, publicada en The New York Times, en abril de
2018.

73. En relacién con lo anterior, Akra realizé una comparacion sobre los movimientos de huelga de 2011 y
2018 en la industria manufacturera, y concluye que los levantamientos de los trabajadores chinos no han
servido para empujar al mejoramiento de sus condiciones laborales, por el contrario, el gobierno ha
reaccionado con detenciones y represion.

74. Akra sefial6 que de acuerdo con el Boletin 2018, el efecto de los levantamientos de los trabajadores
trasciende hasta la negociacion colectiva de los salarios, y ha quedado comprobado que, a pesar de los
esfuerzos de los trabajadores, "la aplicacion de la ley se ha debilitado en la uUltima década a medida que la
economia se desaceler6 y los gobiernos buscaron proteger las inversiones locales. Luego de la
implementacion de la Ley de Contrato de Trabajo en 2008, hubo un impulso inicial por parte de los gobiernos
locales y el sindicato para garantizar que los trabajadores mas vulnerables, los migrantes rurales, firmaran
contratos formales de trabajo segun lo prescrito por la ley. Sin embargo, la iniciativa nunca gané impulso".

75. Ademas, sostuvo que con base en el Boletin de Laboral de China 2019, durante ese afio, la mayoria
de las disputas laborales ocurrieron en empresas de propiedad nacional, sin o con sindicato controlado por la
administracion de la empresa. Estas disputas se debieron principalmente al gran desequilibrio de poder en las
relaciones laborales que ha permitido a los empleadores retrasar el pago de los salarios y las cotizaciones a la
seguridad social, negarse a pagar la indemnizaciéon por despido o reubicacién, reducir arbitrariamente los
salarios y beneficios, asi como dictar las condiciones de trabajo.

76. Sobre este tema, Akra puntualizé que: i. todo sindicato esta bajo la supervision y direccion de la
Federacion de Sindicatos en China, la que esta subordinada al Partido Comunista, es decir, se encuentra
controlado por el Estado; ii. el papel de dicha Federacién es poco efectivo en satisfacer las necesidades
reales de los trabajadores, ademas, el sector privado no puede desarrollar sindicatos representativos, vy iii.
ante el monopolio de representacion sindical que mantiene la citada Federacion, se producen distorsiones y
malas sefales en el mercado laboral.

77. La Solicitante agregé que el USDOC 2017 coincide que en China todavia se encuentran importantes
restricciones institucionales, sobre la medida en que las tasas salariales se determinan a través de la libre
negociacion entre los trabajadores y las empresas. El gobierno chino prohibe la formacién de sindicatos
independientes para representar a los trabajadores, usando esta prohibicién a su favor para imponerse en las
negociaciones colectivas, derivado principalmente por el control unilateral de la ACFTU y el Partido
Comunista. Incluso, a pesar de que existen ciertos remedios legales para que un individuo impugne el
contrato laboral y las violaciones relacionadas con los salarios en casos particulares, las barreras
institucionales limitan su efectividad.

78. Akra concluy6 que los argumentos esgrimidos sobre este particular, resultan en un indicio claro de que
las condiciones laborales en China no se establecen mediante una libre negociaciéon entre trabajadores y
patrones, sino que estan directa y permanentemente influenciadas por el sistema politico chino. Ademas, que
en la Resolucién preliminar de la investigacién antidumping sobre las importaciones de poliéster fibra corta
originarias de China, publicada el 30 de noviembre de 2018, la Secretaria observé que a pesar de que la
Camara de Comercio de China para la Importacion y Exportaciéon de Textiles aportd algunos ejemplos de
contratos de trabajo de tiempo completo establecidos entre una de las exportadoras y sus trabajadores, éstos
no sefialaban las condiciones minimas de contratacion, tales como prestaciones, descansos, vacaciones,
seguridad social, resoluciéon de disputas, entre otros elementos que normen la relacién laboral, resolviendo
para estos efectos, que en China persisten mecanismos de control que limitan la movilidad de la mano de
obra y la libre negociacién de los salarios entre los patrones y los trabajadores como se establece en el
articulo 48 del RLCE.

(c) Que las decisiones del sector o industria bajo investigacion sobre precios, costos y abastecimiento de
insumos, incluidas las materias primas, tecnologia, produccion, ventas e inversion, se adopten en respuesta a
las sefiales de mercado y sin interferencias significativas del Estado

79. En relacién con la industria del PFTT, Akra expuso que la relacion técnica de materia prima a producto
final es practicamente la misma en todo el mundo. Explicé que los quimicos en general y, por ende, los
petroquimicos como el PFTT, se constituyen en la relacion de las reacciones quimicas y el “estudio
cuantitativo de los reactivos y los productos” de la misma, que se define como estequiometria. Esto significa
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que para la producciéon de una unidad de PFTT, se utilizan alrededor de 0.86 unidades de PTA y de 0.34
unidades de MEG. Aclaré que en la practica pueden existir algunas variaciones decimales en el rendimiento
de los materiales, debido a factores relacionados con condiciones especificas en los procesos de cada planta
productiva.

80. Sefialé que la tecnologia utilizada para la fabricacion de PFTT a nivel mundial es similar en cualquier
pais, salvo menores y marginales diferencias; las materias primas utilizadas, PTA y MEG, también son las
mismas; la relacién técnica de materia prima a producto final es practicamente igual; la industria quimica,
petroquimica y del poliéster objeto de investigacion es intensiva en capital, por lo que la relacién
capital/trabajo es muy elevada y es una industria caracterizada por una fuerte capacidad instalada.

81. Adiciond que el valor de un bien o servicio, ya sea a nivel de costo o precio, se determina por los
factores de produccién, esto es, tierra, trabajo y capital, de los que existe evidencia de que el gobierno chino
interfiere.

82. Puntualizd que respecto al sector o industria bajo investigacion, hay pruebas que demuestran que la
industria quimica en China no responde a sefiales de mercado, debido a la intervencién directa del gobierno.

83. Argumentd que con base en el documento de la Comision Europea 2017, de las 20 compafias
quimicas mas grandes en China, 11 son SOEs, incluyendo las 6 mas importantes. Agregd que estas
compafias se encuentran directamente relacionadas a lo largo de la cadena de valor y los productos
petroquimicos, por lo que el control de origen de los grandes conglomerados estatales tiene efectos
innegables en los productos finales, aguas arriba hasta aguas abajo.

Las 20 mayores compaiiias quimicas en China

No. Nombre de la compaiiia Propiedad
1 [ ChemChina SOE

2 | Henan Energy Chemical Industry Group Co. Ltd. SOE

3 | China PingMei Shenma Energy Chemical Co. Ltd. SOE

4 | Tianjin Bohai Chemical Industry Group. Co. Ltd. SOE

5 | Hubei Yihua Group Co. Ltd. SOE

6 | 9Yuntianhua Group. Co. Ltd. SOE

7 | Shandong Dongming Petrochemical Group Co. Privada
8 [ Shandong Jingbo Holding Co. Ltd. Privada
9 [ China National Chemical Engineering Co. SOE
10 | Shanghai Huayi Group SOE

11 | Wengfu (Group) Co. Ltd. SOE
12 | Wanda Holding Co. Ltd. Privada
13 | Shanxi Yangmei Chemical Industry Investment Co. | SOE

Ltd.

14 | Lihuayi Group Co. Ltd. Privada
15 | Jiangying Chengxing Industry Group Co. Ltd. Privada
16 | Jiangsu Sanfanggang Group. Co. Ltd. Privada
17 | Shandong Haike Chemical Industry Group Co. Ltd. Privada
18 | Hengli Petrochemical (Dalian) Co. Ltd. Privada
19 | Sinochem International (Holding) Co. Ltd. SOE
20 | Shandong Huatai Group Co. Ltd. Privada

Fuente: el documento de la Comisién Europea 2017.

84. Adicionalmente, Akra proporcioné estadisticas de capacidades de produccién de PFTT, PTA y MEG
para 2018 y 2019, afos que corresponden al periodo objeto de investigacion. La informacion la obtuvo de la
publicacion Wood Mackenzie Chemicals Data Extract. Los datos de capacidades de produccién se desglosan
por empresa fabricante, en volimenes por quintiles, de 2016 a 2019.
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85. A partir de estos datos, observo que:

a. laindustria del PFTT y sus materias primas esta conformada por un elevado numero de empresas
pequefas, que en 2019 existieron 227 empresas con capacidad para producir filamento, 52 para PTA
y 63 para MEG;

b. hay un alto numero de comparfiias que no tienen el tamafio de capacidad instalada 6ptima para
producir de forma eficiente, con lo que se presume que son instalaciones econémicamente inviables,
ademas, no debe perderse de vista que esta industria es intensiva en capital y, por lo tanto, el punto
de equilibrio implica una elevada utilizacién de capacidad instalada;

c. al menos tres grupos del listado de las 20 productoras quimicas (Henan Energy Chemical Industry
Group Co. Ltd., Tianjin Bohai Chemical Industry Group Co. Ltd. y Hubei Yihua Group Co. Ltd.),
sefialados como SOEs, cuentan con capacidad para producir PTA, MEG, pelicula, polimero, fibra y
filamento;

d. son 10 las principales empresas productoras de filamento poliéster con capacidad instalada, que en
promedio supera un millén de toneladas al afio;

e. con respecto al PTA, se identificaron a los principales fabricantes con capacidad instalada, que en
promedio supera un volumen de 1.5 millones de toneladas al afio, y

f. en el caso del MEG, las principales productoras supera una capacidad instalada de 400 mil toneladas
al afio.

86. Explico que, con base en los datos de capacidades de produccion de Wood Mackenzie, procedio a
identificar la propiedad de las principales fabricantes. Realizd una busqueda en las paginas de Internet acerca
de perfil de dichas empresas. De ello, observé que, de un total de 16 fabricantes de materias primas, identifico
5 productoras de PTA 'y 6 de MEG, con antecedentes de control estatal.

87. Precis6 que, con base en la informacién de dichas empresas en sus paginas de Internet, observo que,
en algunos casos, se indica la relacion que existe con los principales precursores energéticos, esto es, el
petroleo, el gas y la electricidad.

88. Encontré que con base en el documento denominado “Las empresas estatales en la economia china
actual: papel, reforma y evolucion”, del Instituto de China y la Universidad de Alberta (2018), son 3 las
principales empresas productoras de petréleo y derivados (NOCs, por sus siglas en inglés de National Oil
Companies) y sefialadas como SOEs: i. Corporacion Nacional de Petréleo en China (CNPC, por sus siglas en
inglés de China National Petroleum Corporation); ii. Sinopec, por sus siglas en inglés de China Petroleum and
Chemical Corp, y iii. Corporacion Nacional de Petréleo Costa Afuera de China (CNOOC, por sus siglas en
inglés de China National Offshore QOil Corporation). Asimismo, conforme al documento “La estructura de la
industria petrolera de China: Tendencias del pasado y perspectivas futuras”, publicado por la Universidad de
Oxford en mayo de 2016, las NOCs, a pesar de la reforma de apertura que ha seguido el gobierno chino,
estan lejos de ser independientes y todavia existe una intensiva participacion del Estado en sus decisiones
estructurales.

89. Puntualizé6 que de acuerdo con el reporte del “Grupo de los 20 China 2016”, dichas NOCs, en la
extracciéon de petréleo y gas natural, representan un control en los insumos que se traslada a los productos
finales.

90. Adicionalmente, Akra presenté un diagrama elaborado por la Comisién Europea 2017, referente a las
distorsiones en la industria quimica en China, a partir del cual destaca lo siguiente:

a. existe alta capacidad instalada no utilizada, especialmente en la produccion de PTA;

b. los gobiernos locales protegen las plantas obsoletas y les permiten ampliar artificialmente la escala
de produccién para evitar que cierren;

c. el Estado impone el control del gobierno sobre la capacidad de produccion cuando lo considere en
exceso, y

d. el plan quinquenal establece medidas de apoyo a las politicas para garantizar la conexion entre las
politicas fiscales, financieras, comerciales, entre otras. Planea expandir el financiamiento a empresas
y proyectos clave y seguir con la mejora de la industria y los trabajos de transformacién tecnolégica.
Contempla otros instrumentos en el area comercial que tienen el potencial de influir en los precios del
mercado, los costos y la estructura de la cadena de valor. La politica financiera apoyara a la industria
quimica. Los gobiernos central y local han establecido una gran cantidad de fondos de inversién para
proveer a los sectores prioritarios.
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91. La Solicitante adicioné que con base en la Resolucién final sobre la investigacion por subvencién en
las exportaciones de fibra corta poliéster de fino denier originarias de China, publicada el 16 de enero de
2018, en el caso de las principales materias primas, PTA y MEG, el USDOC concluyé la existencia de
distorsiones por intervencion del gobierno chino en los siguientes términos:

a. el gobierno chino identificé 17 empresas estatales entre 32 productores de MEG. En el caso del PTA,
identific6 empresas estatales que, segun afirma, representaban el 29% de la industria en términos de
ndimero de empresas, y

b. determind que el gobierno posee o controla toda la produccién nacional de MEG y PTA en China, por
lo que la participacion significativa del gobierno en estos mercados da como resultado una distorsion
significativa de los precios de estas materias primas.

92. Con base en la publicacion de Wood Mackenzie y otras fuentes como Servicio Independiente de
Inteligencia de Productos Basicos (ICIS, por sus siglas en inglés de Independent Commodity Inteligence
Service) y PCI, Akra proporcioné un comparativo de precios de MEG y PTA. Sefialé que, segun los distintos
términos de venta reportados en dichas fuentes de informacién, los precios de China comparados con los de
otras regiones como, Asia, Norteamérica, Europa, entre otras, son consistentemente mas bajos.

93. Akra manifestd que, bajo las siguientes premisas, no es dificil concluir que dicha intervencion del
gobierno en las NOCs distorsiona la produccién de toda la cadena petroquimica, incluida la mercancia objeto
de estudio:

a. la industria petroquimica tiene dos caracteristicas esenciales: i. la relacion estequiométrica de
materias primas a producto final es esencialmente la misma en todo el mundo. Por ello, su
produccién esta altamente relacionada a la disponibilidad y costos de las materias primas, vy ii. es
intensiva en capital, por lo que la intervencion del Estado facilita artificialmente elementos
relacionados con este factor de produccién (por ejemplo, el costo de la renta de la tierra y el costo del
financiamiento), y tienen un efecto en la ventaja de esa cadena productiva versus la de aquella que
se origina en paises en los que se cumplen con reglas de mercado, y

b. la intervencion del gobierno desde los principales precursores, como en el caso de las NOCs,
trasladan las distorsiones a toda la cadena de valor del PFTT objeto de estudio. Agregé que, como
caso particular, la empresa SOE, Sinopec Group, permite suponer que sus costos y precios de venta
de sus productos (incluido el MEG) no estén determinados por la libre interaccion de la oferta y la
demanda.

94. Con base en los argumentos sefialados anteriormente, Akra concluy6 que la intervencion del gobierno
distorsiona la estructura de costos desde los precursores integrados al gas y al petrdleo, pasando por las
materias primas hasta los productos finales; principalmente porque el gobierno interviene en decisiones
relacionadas con el precio de los factores productivos. Por lo tanto, enfatiza que las decisiones del sector o
industria bajo investigacion sobre precios, costos y abastecimiento de insumos, incluidas las materias primas,
tecnologia, produccién, ventas e inversion, no se adoptan en respuesta a las sefiales de mercado y tienen
interferencias significativas del Estado.

(d) Que se permitan inversiones extranjeras y coinversiones con firmas extranjeras

95. Akra sefialé que de acuerdo con notas publicadas en junio de 2018 y febrero de 2019 por Xinhuanet y
Wong Dorcas, respectivamente, China anuncié que introduciria una "lista negativa" que dividia el Catalogo
para la Orientacion de las Industrias de Inversién Extranjera en dos partes: la lista recomendada como un
nuevo catalogo y la lista negativa. Adicionalmente indicé que el 15 de marzo de 2019, el Congreso de China
aprobo una nueva Ley de Inversion Extranjera que entraria en vigor el 1 de enero de 2020, de acuerdo con la
fuente Latham & Watkins, “China introduces new foreing investment law, negative lists, and encouraged
industries catalogue.” Client alert, 2019.

96. Argumenté que mientras que China ha indicado que esta en proceso de facilitar los procesos de
aprobaciones administrativas, todavia se encuentra vigente el "Catalogo para la Orientacidon de las Industrias
de Inversion Extranjera" (el “Catalogo”). El Catalogo indica en qué sectores se alienta, restringe y prohibe la
inversion extranjera, pero también en qué condiciones se permiten las inversiones.

97. Precis6 que de acuerdo con el Apéndice 1 del Catalogo, se incentiva la inversién extranjera en
Industria textil, fabricacion de materias primas quimicas y productos quimicos y en la fabricacion de fibra
quimica, sin embargo, no se contemplan los insumos o la produccion de fibras sintéticas de PET.

98. Por el contario, en el Apéndice 2 de dicho Catalogo, los sectores de gas y energia que son precursores
de las materias primas para la fabricacion del PFTT, se encuentran en la parte | del Catalogo de Industrias
Restringidas para la Inversién Extranjera.
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99. Argumenté que China tiene un historial de atraer tecnologia extranjera permitiendo inversiones en
sectores especificos, para después impedir mas entradas una vez que la tecnologia requerida se ha
transferido y la industria china se ha vuelto competitiva. Agregé que en el documento de la Comision Europea
2017 se concluye que "si bien el gobierno chino esta implementando reformas que afectan tanto a la inversién
nacional como a la inversion extranjera, incluido un ambicioso esfuerzo en curso para unificar el régimen legal
del pais en virtud de la Ley Unica e integral de Inversidon Extranjera que codifica las tendencias de reformas
recientes, estas reformas no reducen el papel del Estado en la gestidon de la inversién privada. Por el
contrario, parecen ser utilizadas como un medio para fortalecer la mano del Estado al hacer que su influencia
sobre la economia sea mas especifica y mas eficiente".

(e) Que la industria bajo investigacion posea exclusivamente un juego de libros de registro contable que se
utilizan para todos los efectos, y que son auditados conforme a principios de contabilidad generalmente
aceptados

100. Akra argument6 que, en el contexto internacional, la nocién de estandares contables aparecié en
China desde a principios de 1990. Sostuvo que de acuerdo con el articulo de Dezan Shira & Associates
“Chinese accounting standars: a primer for foreing investors”, publicado en China Briefing (2018), confirma
que, en China, "los sistemas de contabilidad son comparativamente menos maduros que los de las economias
desarrolladas" y "todavia resulta complicado comprender los estados financieros preparados por las entidades
con sede en China bajo los estandares de contabilidad chinos".

101. Puntualizé que la contabilidad en China se rige por las Normas de Contabilidad Chinas (CAS, por sus
siglas en inglés de Chinese Accounting Standards), que se basa en dos estandares y, aunque se ha buscado
unificar éstos, todavia existen diferencias respecto de las Normas Internacionales de Informacion Financiera
(NIIF, por sus siglas en inglés de International Financial Reporting Standards o IFRS).

102. Agregd que con base en un articulo elaborado por LehmanBrown “Accounting & bookkeeping in
China” (2016), esta firma especializada en contabilidad, temas fiscales y asesoria empresarial con sede en
China, en dicho pais no se cuenta con estandares o NIIF, ni con Principios de Contabilidad Generalmente
Aceptados (GAAP, por sus siglas en inglés de Generally Accepted Accounting Principles), no obstante que
recientes reformas han acercado su sistema contable a estos principios, las normas de contabilidad que sigue
el Ministerio de Finanzas no son equiparables con las NIIF.

103. Abundo, las normas contables o CAS en China prevalecen sobre las normas internacionales, lo cual
evidencia la posibilidad de distorsién en los estados financieros, ya que el marco legal en ese pais permite la
existencia de mas de un juego de libros contables. De acuerdo con un articulo de Chen, “Analysis of cause of
finanacial fraud and precautions.” publicado en Trade Sciece Inc Journal (2014), es evidente la imperfeccion
del sistema contable de la empresa china, en parte porque “la empresa generalmente hace dos juegos de
libros de contabilidad, el falso para publicacién y el verdadero para la empresa".

104. Enfatiz6 que Shen Hong y Zhou Wei publicaron en 2019 la nota “Chinese auditors are on he hook
after clients caught cooking the books” en el diario The Wall Street Journal, que sefiala que en docenas de
compaifiias chinas se pusieron en duda sus auditorias por presunta violacién a la ley de valores. Asimismo, en
la nota, Amy Un, analista senior de Capital Securities con sede en Shanghai, dijo que "el costo de violar la ley
era demasiado bajo en China". Lo anterior, resulta en un incentivo para el manejo de los libros contables a
discrecion.

105. Akra concluyd que no existe certeza en China de que exista un juego de libros y que este se audite
conforme a los principios de contabilidad generalmente aceptados.

(f) Que los costos de produccion y situacion financiera del sector o industria bajo investigacion no sufren
distorsiones en relacién con la depreciacion de activos, deudas incobrables, comercio de trueque y pagos de
compensacion de deudas, u otros factores que se consideren pertinentes

106. En relacion con el costo de los precursores, Akra argumentd que con base en un articulo elaborado
por Rioux, Bertrand en mayo de 2019 denominado “El impacto econdmico de los controles de precios en la
cadena de suministro de gas natural de China”, se evaluaron las distorsiones econdémicas causadas por los
precios regulados en el mercado de suministro de gas natural de China, y concluyeron que en mercados
altamente concentrados, aguas arriba y medios, los actores dominantes pueden socavar la implementacién de
iniciativas de reforma (como las reformas de precios) si contrarrestan sus intereses.

107. Sefald que en un reporte publicado en ICIS por John Richardson “China purified terephthalic net
exports to reach 2.7m tones by 2025” (2019), se argumenta que a partir de 2009 China lanz6 una importante
ola de inversiones en nuevas plantas de PTA, ello durante el programa de estimulo econémico 2009-2017. En
ese entonces, segun el autor, no se trataba de construir capacidades basadas en la oferta y la demanda a
largo plazo; ademas, supone que para el 2018 no todos los productores de PTA estaban teniendo buen
negocio, debido al rapido crecimiento de la competencia local, pero los gobiernos locales emitieron decisiones
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de cancelacion de deuda permitiéndoles operar Unicamente cubriendo los costos variables. También el autor
sefialé que "Los diferenciales mejorados indican que los costos variables se cubrieron mas facilmente en 2018
en comparacion con 20177, ello a pesar de la desaceleraciéon. Akra concluyé que esto es un ejemplo de las
distorsiones en los costos a lo largo de toda la cadena de valor de las industrias relevantes que tiene bajo
control.

108. Con respecto a los activos, Akra mencioné que de acuerdo con la publicacién “La represion financiera
de China: sintomas, consecuencias y causas”, elaborado por Xu, Guangdong en 2018, en China las
inversiones realizadas tanto por el gobierno local como por empresas estatales tradicionales han
desempefiado un papel clave en empujar la economia después del impacto de la crisis financiera, aunque
desafortunadamente la eficiencia de estos proyectos de inversion es dudosa. En general, sobre las
condiciones financieras en China, el autor concluye que el gobierno chino "necesita un sistema financiero
reprimido que le permita crear y distribuir rentas para recompensar a su electorado central (como gerentes y
empleados de empresas estatales) y comprar el apoyo de nuevas fuerzas emergentes (como empresarios
privados). ... Dada la importancia de los recursos financieros para el PCCh, es dificil imaginar que
eventualmente adoptara una estrategia de liberalizacion y cedera su control sobre el sistema financiero.
Desde esta perspectiva, mientras el Partido pueda retener el poder, es posible que China nunca tenga la
oportunidad de liberarse de la represion financiera"

109. Respecto a las deudas incobrables, Akra sefialé que la reaccion del gobierno y sus instituciones
financieras al aumento de los problemas de deudas incobrables en los ultimos afios ha sido caducar,
transfiriendo la deuda y proporcionando rescates o reestructuracion de la deuda para evitar incumplimientos.
Precis6 que un efecto medible es el llamado crédito permanente, donde los prestamistas esencialmente
transfieren los vencimientos de los préstamos u otorgan créditos simplemente para saldar deudas antiguas.

110. Indicé que el Deutsche Bank lo mide calculando lo que las empresas deben cada afio en términos de
pagos de capital y gastos de intereses. Posteriormente evalla los recursos para realizar esos pagos, como el
flujo de caja, el capital social y el exceso de efectivo. Agregdé que en la nota elaborada por Frangos Alex
“Como el gran impulso de préstamos de China se queda corto”, publicada por The Wall Street Journal en
febrero de 2016, se sefala que el resultado es un déficit masivo en el servicio de la deuda en comparacion
con las fuentes de efectivo, y esa brecha se llena con mas préstamos.

111. Precisé que de acuerdo con el documento de la Comision Europea 2017, el Deutsche Bank analizé el
grado de perennizacion de la deuda corporativa en China que ha aumentado desde 2010 y es mas frecuente
en los sectores de exceso de capacidad, como seria el caso de la industria quimica. El banco estima que
estas compafias han estado aumentando el apalancamiento a pesar de la caida de la rentabilidad.

112. Puntualizé que en mayo de 2017, en la nota de Wildau, G. “Regulador insta a los bancos chinos a
salvar a las compaiiias enfermas”, reporté que la existencia de practicas perennes se confirmé durante una
conferencia de prensa en la que el director de la oficina local de la Comision Reguladora Bancaria de China,
sefialé que su agencia se habia coordinado con los acreedores para traspasar los préstamos a las compafias
de carbon y acero que no pueden pagar, pero que se considera que es probable que recuperen la salud, lo
qgue prueba de la fallida promesa del PCCh de cerrar las empresas zombis.

113. Aclar6 que las empresas zombis registran pérdidas o no cumplen con sus obligaciones de pago de
intereses, y aun asi obtienen préstamos. Situacién ajena a una economia de mercado, en la que las
condiciones de deuda de este tipo obligarian a las empresas a mejorar su eficiencia o salir del mercado, no a
permanecer auspiciadas por préstamos fuera de esquemas competitivos.

114. Enfatiz6é que a lo largo del Estudio qued6 demostrado que existe la intervencion directa del gobierno
en la fijacion de precios de capital, mano de obra, tierra, materias primas e insumos basicos relacionados con
la industria quimica, petroquimica y la mercancia objeto de investigacion. Concluy6 que, aunque los precios
de los productos finales pudieran estar determinados por la oferta y demanda en un mercado abierto, la
realidad es que las distorsiones en los precios a lo largo de la cadena de valor crean sefales de precios
incorrectas que no reflejan la realidad en la industria y distorsionan los saldos de ganancias o pérdidas de
todos los agentes econdmicos involucrados. Lo anterior, segun lo que establece Markus Taube (2017), en su
reporte "Andlisis de las distorsiones del mercado en la industria china de metales no ferrosos".

ii. Determinacion

115. La Secretaria efectué un andlisis integral de los argumentos y pruebas aportadas en la presente
investigacion que obran en el expediente administrativo. En principio, la Secretaria observa que, de
conformidad con el inciso d) del parrafo 15 del Protocolo de Adhesion de China a la OMC, Unicamente el
inciso a) romanita ii) expird en diciembre de 2016. No obstante, como texto vigente permanecen el inciso a) y
la romanita i) del parrafo 15 del Protocolo de Adhesiéon de China a la OMC. En el mencionado inciso a) se
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establece la posibilidad de aplicar una metodologia basada en los precios o costos en China, de los
productores chinos, o bien, una metodologia que no se base en esos precios o costos. Asi, la Secretaria
considera que la sola expiracién de la vigencia del inciso a) romanita ii) del parrafo 15 del Protocolo de
Adhesién de China a la OMC, no significa que haya dejado de existir la posibilidad de emplear una
metodologia que no se base en una comparacioén estricta con los precios internos o los costos en China.

116. En efecto, las bases metodologicas para determinar la comparabilidad de los precios en los
procedimientos antidumping en los que se investigan productos de origen chino estan expresamente
contenidas, en principio, en el inciso a) del parrafo 15 del Protocolo de Adhesiéon de China a la OMC, mismo
que, al igual que la romanita i), no ha expirado. De conformidad con el inciso a), existe la posibilidad legal de
utilizar los precios o costos de los productores chinos investigados, en China, o la de emplear una
metodologia que no se base en una comparacioén estricta con los precios o costos en dicho pais.

117. En consecuencia, la Secretaria considera que existe una base legal para evaluar la propuesta de
Akra de considerar a China como una economia de no mercado en la manufactura, produccién y venta de
PFTT y analizar la procedencia de aplicar una metodologia que no se base en una comparacion estricta con
los precios o costos en China, por las siguientes razones:

a. la Secretaria confirmé que, a nivel macroeconémico, existen distorsiones en variables como la
inversion extranjera, el tipo de cambio, los salarios y la tierra:

i. advierte que de acuerdo con el documento de la Comision Europea 2017, si bien el gobierno
chino ha implementado reformas en torno a una ley Unica e integral de inversidon extranjera,
estas reformas no reducen el papel del Estado en la gestién de la inversion privada. Por el
contrario, se utilizan como un medio para fortalecer la intervencion del Estado al hacer que su
influencia sobre la economia sea mas especifica y mas eficiente. En relacion con los insumos,
se observa que en los sectores de gas y energia que son precursores de las materias primas
para la fabricacion de PFTT, se encuentran restringidos a la inversion extranjera;

ii. la politica cambiaria establecida por el gobierno, si bien ha avanzado en la convertibilidad de su
moneda en el mercado internacional de divisas, la OMC indica que el gobierno contintia
participando en la formacién del tipo de cambio. La propia autoridad china ha reconocido que
mantiene un control sobre el tipo de cambio que se traduce en facilitar la subvaluaciéon de su
moneda;

iii. el mercado laboral al estar sujeto a controles por parte del gobierno impide que los salarios se
establezcan mediante una libre negociacion entre empleados y patrones, y

iv. de acuerdo con el articulo 10 de la Constitucion de China, la tierra es propiedad del Estado. La
intervencion del Estado en tan so6lo uno de los factores de produccién, resulta en distorsiones
directas en la produccion de los bienes finales.

b. lo anterior permite presumir que la intervencion activa por parte del gobierno chino puede provocar
distorsiones que proceden de politicas gubernamentales, disposiciones regulatorias o intervencién
directa que discriminan selectivamente entre empresas de su propiedad, que repercuten en la
formacion de precios y costos de los factores de la produccion en que es intensiva la fabricacion de
PFTT, ya sea mediante la represién de los costos del capital y de la energia o la ausencia de
mercados en la propiedad de la tierra;

c. consecuentemente, el sustento de que en China y, en especifico, en la industria productora de PFTT
prevalecen estructuras de costos y precios que no se determinan conforme a principios de mercado,
se encuentra sujeto al analisis de los argumentos y pruebas que Akra proporcioné para sustentarlo,
de los cuales la Secretaria observo:

i. del documento de la Comision Europea 2017, que el Plan Quinquenal nimero 13 sobre las
Industrias Petroquimica y Quimica (2016-2020), prevé instrumentos de acompafiamiento en el
area comercial, que tienen el potencial de influir en el mercado, en los precios, costos y las
estructuras de la cadena de valor, donde la politica financiera apoya a la industria quimica;

ii. de la revision del citado documento, identificd en el listado de las 20 compaiias quimicas mas
grandes en China que mas de la mitad de éstas son de propiedad estatal;

iii. con base en las estadisticas de capacidades instaladas para producir PFTT, PTA y MEG,
publicadas por Wood Mackenzie, de las 20 compafiias listadas anteriormente, se identificaron 3
grupos industriales de propiedad estatal, que se encuentran involucradas a lo largo de la cadena
de valor en la produccién de PTA, MEG y PFTT. Lo anterior puede conferir ventajas competitivas
artificiales, los costos y precios parecerian estar controlados por el Estado, lo que permite
suponer que la cadena de valor del PFTT podria estar distorsionada;
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iv. las empresas identificadas en el punto anterior, son empresas que Akra sefial6é en su solicitud de
investigacion como exportadoras investigadas;

v. asimismo, observd que importantes compafias productoras de petrdleo y gas natural
identificadas como SOEs, mantienen un control en los precios y abastecimiento de los
principales insumos que pueden trasladarlos a la cadena de valor en la produccion de PFTT. La
Secretaria observd que en el caso de la empresa CNPC, mantiene un monopolio en la
produccién de gas en China, misma que representa el 71% de la produccion total de China;

vi. ademas, el 3 de mayo de 2019, se publicé por el USDOC la resolucion preliminar por subsidios
numero C570-098 en contra de las importaciones de China del mismo producto, en donde se
identificaron apoyos por parte del gobierno chino, como son: i. préstamos y tasas de interés

preferenciales, ii. ingresos por reduccion de impuestos, y iii. reducciéon de impuestos sobre
importaciones, entre otros, lo cual tiene como consecuencia una posicion mas ventajosa en el
mercado, y

vii. la Secretaria identificd en las estadisticas de SIC-M, en el periodo objeto de investigacion, a 16
empresas exportadoras que el USDOC listd en su investigacion por subsidios de PFTT en contra
de China y que AKRA también sefialé en su solicitud de la presente investigacion. Lo anterior,
abona a la presuncién que los precios y costos del PFTT chino pueden estar distorsionados,
pues al existir politicas publicas o intervenciones directas del gobierno, como son las
subvenciones, se repercute la formacién de precios y costos de los productos.

118. Con base en lo anterior, la Secretaria considera que la informacion aportada por la produccion
nacional genera la presuncion de que, en la producciéon, manufactura y venta de PFTT en China, prevalecen
estructuras de costos y precios que no se determinan conforme a principios de mercado, en razén de que se
observan distorsiones en el mercado de los factores que afectan la asignacion de recursos en la produccion
del PFTT e interfieren en la determinacion de los costos y precios de los factores productivos en que es
intensivo.

119. Al haber identificado compafias de propiedad estatal productoras de PFTT y sus materias primas,
abona a la presuncion de que los precios de la mercancia podrian estar controlados por el Estado, lo que
permite suponer que los costos y precios de venta no estén determinados por la libre interaccién de la oferta y
la demanda.

120. En razén de lo sefialado anteriormente y de conformidad con el parrafo 15 literal a) del Protocolo de
Adhesion de China a la OMC, la Secretaria procedié a analizar una metodologia que no se base en una
comparacion estricta con los precios o costos en China para el PFTT. Para tales efectos, Akra propuso utilizar
a un pais sustituto de China para el calculo del valor normal, de conformidad con los articulos 33 de la LCE y
48 del RLCE.

b. Seleccion del pais sustituto

121. La Solicitante propuso a Estados Unidos como el pais con economia de mercado que reune las
caracteristicas para ser utilizado como razonable para efectos de determinar el valor normal en la presente
investigacion.

122. Para demostrar que Estados Unidos se desenvuelve bajo principios de una economia de mercado,
Akra argumenté que con base en el Examen de Politicas Comerciales de los Estados Unidos
(WT/TPR/S/382/Rev.1), del 27 de marzo de 2019, se establece que no existen politicas federales dirigidas
especificamente en el sector manufacturero y que el principal objetivo de la politica es crear un marco en el
que las fuerzas del mercado puedan operar en un entorno equitativo y competitivo. En relaciéon con la
inversion extranjera, se indica que Estados Unidos mantiene régimen abierto, con algunas limitaciones
sectoriales.

123. Adicionalmente, con base en informacién que obtuvo de la pagina de Internet www.theusaonline.com,
indicé que, en el sistema econémico de Estados Unidos, se refiere a las leyes e instituciones como las de una
nacion que determina quién posee los recursos econdmicos, cOmo se compran y venden esos recursos, Yy
cémo el proceso de produccién hace uso de los recursos para proporcionar bienes y servicios. Ademas, la
economia de los Estados Unidos esta compuesta por organizaciones empresariales y laborales, e
instituciones sociales. Las personas funcionan como consumidores, trabajadores, ahorradores e inversores.

124. Los sindicatos, que representan a algunos trabajadores en negociacion colectiva con los
empleadores, son otro tipo importante de organizacion econdmica. También lo son las cooperativas,
organizaciones formadas por productores o consumidores que se unen para compartir recursos. Ademas, los
productores y consumidores individuales determinan los tipos de bienes y servicios producidos, asi como los
precios de éstos.
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125. La Secretaria también constaté que en el reporte del pais elaborado por HSBC Global Connections,
se indica que Estados Unidos es una economia orientada hacia el mercado y que el délar en este pais se
mantiene como una de las monedas mas fuertes a nivel mundial, y la moneda mas popular de las reservas.
En este informe también se confirma que la mayoria de los negocios disfrutan de flexibilidad en las decisiones
de expandir su capital, decisiones laborales y el desarrollo de nuevos productos, asi como una apertura a la
inversion extranjera directa y el gobierno federal otorga igualdad de trato, tanto a las inversiones extranjeras
como a las nacionales.

126. Para seleccionar a Estados Unidos como pais sustituto, Akra basé su enfoque en la competencia
efectiva en la industria de PFTT, segun el cual deben concurrir al menos cuatro condiciones necesarias: .
cinco oferentes comparables que puedan ejercer presién mutua y evitar coordinacién implicita o explicita entre
ellos; ii. ausencia de una firma dominante; iii. las barreras de entrada y salida deben de ser bajas, y iv. los
consumidores deben ser capaces de cambiar de proveedores sin costos significativos.

127. Sefald que al evaluar los indicadores del PFTT en Estados Unidos y su entorno, se reitera que el
producto es el mismo que el fabricado en China. Con base en un andlisis comparativo entre Estados Unidos y
China sobre diversas variables econdémicas de la industria de PFTT, tales como capacidad instalada,
produccioén, importaciones, exportaciones, que obtuvo de Wood Mackenzie y de Trade statistics for
international business development (ITC-Trade Map) para 2018, llegé a las siguientes conclusiones:

a. enambos paises existe una elevada cantidad de empresas fabricantes de PFTT;

b. en Estados Unidos no existe una empresa de gran tamafio que pudiera ser considerada como
dominante y que sea la que pudiera influir en la determinacion de los precios. No existen normas
técnicas o de cualquier otro tipo que discrimine la demanda del producto fabricado por una empresa
en detrimento de otra;

c. en Estados Unidos no existen barreras a la entrada a esta industria que pudieran limitar la
competencia. El pais es una de las economias mas abiertas. Su arancel de importacion es de solo el
4.3% en promedio para la subpartida del PFTT, lo que permitié6 que en el 2016 se importaran 65 mil
toneladas. Existe suficiente materia prima para fabricar las cantidades que se requieran del producto
en cuestion, y

d. Estados Unidos cuenta con una demanda interna considerable, e igual que China, su produccién
interna seria basicamente suficiente para satisfacerla.

128. Sefialé que, de lo anterior se desprende que en Estados Unidos los precios del PFTT, se determinan
bajo competencia efectiva, por lo que, le considera como el pais sustituto de China para propésito de esta
investigacion.

i. Similitud en el proceso productivo

129. Akra explicé que el PFTT es un commodity petroquimico que se fabrica a partir de una tecnologia
estandar a nivel mundial y que es una industria intensiva en capital.

130. Puntualizé que el PFTT se fabrica en un reactor de polimerizacion, cuyas materias primas son el PTA
y MEG. El poliéster liquido puede ser hilado directamente o pasar a estado sélido para hilarse posteriormente
en extrusores mediante presion y temperatura. La hilatura produce POY, el cual puede tener diferentes
caracteristicas como grosor y filamentos en funciéon de las espreas utilizadas. El POY pasa a maquinas
texturizadoras, las cuales dan el acabado final al filamento poliéster mediante estiramiento, temperatura y
texturizado.

131. Agregdé que, de acuerdo con la USITC, en su investigacién antidumping sobre el PFTT originario de
China e India, en su documento nuimero 4858, concluy6 que el proceso de produccion es muy similar para
todos los productores, independientemente de los paises, se utilizan las mismas materias primas, asi como
los mismos insumos. Esto es: i. se fabrican a partir de PET, fabricado a partir de PTA y MEG, directamente o
a partir de chips o granulos; ii. el PET se funde a temperaturas muy altas para ser extruido y obtener hilo
parcialmente orientado, PQY, y iii. el POY pasa por un proceso de estirado y texturizado, y en ocasiones de
tefido.

132. En relaciéon con la estructura de costos para fabricar PFTT que Akra aportd, explicé que tanto en
China, Estados Unidos e India, es similar, toda vez que el PFTT se fabrica mediante procesos de produccion y
tecnologias similares; es una industria intensiva en capital, independientemente del pais de produccion, lo que
dificilmente permitiria que la estructura de costos variara significativamente entre un pais y otro, lo cual prueba
de manera razonable que los costos de produccion en ambos mercados deben ser similares. Aclaré que el
nivel de eficiencia es muy parecido en las empresas a nivel mundial so pena de que las ineficientes tienden a
salirse del mercado, siendo un mercado muy competitivo, por lo tanto, la estructura de costos debe ser
también muy similar.
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ii. Estados Unidos es productor de PFTT

133. Aport6 datos del volumen de produccion, capacidad y consumo, asi como el numero de productores
en Estados Unidos y China en 2018 y 2019, entre otros indicadores econdmicos de PFTT. La informacion la
obtuvo de Wood Mackenzie y la United Nations Commodity Trade Statistics Database (la "UN Comtrade").

iii. Disponibilidad de las principales materias primas e insumos

134. Manifesté que Estados Unidos al igual que China disponen de las principales materias primas para la
produccién de PFTT. Proporciond datos sobre produccion, capacidad y consumo de PTA y MEG, en Estados
Unidos y China, para 2018 y 2019, que obtuvo de Wood Mackenzie Chemicals Data Extract.

135. Explicé que ambos paises son grandes productores de petréleo y gas, que son los precursores de la
materia prima de PFTT. Aportd datos para ambos paises en 2018, que obtuvo de la Central Intelligence
Agency (CIA) de los Estados Unidos publicada en The World FactBook.

136. Puntualizé que los datos demuestran que tanto China como Estados Unidos producen PFTT, cuentan
con capacidad instalada y consumen PFTT, exportan e importan PFTT, utilizan las mismas materias primas,
PTA y MEG, lo que demuestra que Estados Unidos es un pais sustituto razonable de China.

iv. Otros elementos

137. Akra manifesté que no existen investigaciones ni medidas por dumping o derechos compensatorios
en contra de Estados Unidos realizadas por otros paises sobre sus exportaciones de PFTT, lo anterior, con
base en la informacion contenida en la pagina de Internet
https://enforcement.trade.gov/trcs/foreignadcvd/index.html, que lista los productos estadounidenses que se
encuentran sujetos a medidas antidumping o compensatorias. Esta informaciéon proviene de los informes
semi-anuales de la OMC al mes de agosto de 2019, con lo que concluyé que no se aplican cuotas
compensatorias, ni estan en curso procedimientos de investigacion en contra de PFTT de Estados Unidos.

v. Determinacion

138. El parrafo tercero del articulo 48 del RLCE, sefiala que por pais sustituto se entendera un tercer pais
con economia de mercado similar al pais exportador con economia de no mercado. La similitud entre el pais
sustituto y el pais exportador se definird de manera razonable, de tal modo que el valor normal en el pais
exportador, pueda aproximarse sobre la base del precio interno en el pais sustituto, considerando criterios
econémicos.

139. Para cumplir con dicha disposicidn, la Secretaria efectué un analisis integral de la informacién
proporcionada por Akra para considerar a Estados Unidos como pais sustituto de China. Constaté que ambos
paises son los principales productores y consumidores de PFTT, tienen disponibilidad de insumos y existe
similitud en los procesos de produccion. De esta forma, se puede inferir de manera razonable que la
intensidad en el uso de los factores de produccién es similar en ambos paises.

140. Con base en el analisis descrito en los puntos anteriores de la presente Resolucién, y de conformidad
con los articulos 33 de la LCE y 48 del RLCE, la Secretaria confirmé la seleccion de Estados Unidos como
pais con economia de mercado sustituto de China para efectos del calculo del valor normal.

c. Precios internos en Estados Unidos

141. Akra aporté precios en el mercado interno de Estados Unidos, con base en informacion de la
publicacién internacional especializada Fibres Global Montly Market Overview de la consultora internacional
Wood Mackenzie, para cada uno de los meses que abarcan el periodo investigado, correspondientes al PFTT.

142. Los precios estan expresados en centavos de doélar por libra, se encuentran al nivel de venta
entregados a consumidores promedio en el mercado de Estados Unidos, y son precios netos de descuentos,
bonificaciones y reembolsos. Obtuvo el precio promedio a partir de los precios maximos y minimos en el
periodo investigado y finalmente lo convirtié a délares por kilogramo.

143. La Solicitante argumenté que los precios reportados son una base razonable para el calculo de valor
normal en Estados Unidos, toda vez que provienen de una publicacién que cuenta con un reconocido prestigio
mundial, que proporciona una vision general y detallada de la industria textil global, que incluye los precios
para materias primas y fibras; tendencias de precios para filamentos y fibras de poliéster; asi como datos
economicos, comerciales, de produccion y de precios, y los desarrollos recientes del mercado en las
principales materias primas para fibras de poliéster, como PTAy MEG.

144. Explicé que los precios provienen de consultas que el personal de dicha publicaciéon hace con los
productores, proveedores y compradores relevantes de PFTT en los Estados Unidos, y que aparte de ser una
referencia pertinente, valida y confiable, es la mejor informacion disponible para demostrar indicios suficientes
de la existencia de la practica de discriminacion en esta etapa del procedimiento.
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145. La Secretaria revis6 y acepto la informacién proporcionada por la Solicitante para calcular el precio al
que se vende el PFTT para el consumo en el mercado interno en Estados Unidos, con fundamento en el
articulo 33 de la LCE. La Secretaria calculd el valor normal promedio del PFTT en délares por kilogramo para
el periodo investigado.

i. Ajustes al valor normal en Estados Unidos

146. Akra propuso ajustar el valor normal por términos y condiciones de venta, en particular, por concepto
de flete terrestre desde la planta hasta el lugar donde se encuentran los clientes.

147. Para acreditar el ajuste, Akra considerd la informacién de la investigacién antidumping sobre
importaciones de PFTT originarias de China e India llevada a cabo en Estados Unidos. Aclard que el ajuste
propuesto es aplicable, toda vez que la autoridad investigadora estadounidense obtuvo el dato a partir de la
informacién aportada por los productores de ese pais.

148. Explicé que el costo de transporte fluctia entre el 1 y 4% del valor de la mercancia, que asume
representa la diferencia en las distancias para la entrega del producto. Puntualiz6 que de manera
conservadora aplico la tasa mas alta.

149. Agreg6 que los principales productores de PFTT en Estados Unidos (Miliken & Company, Nan Ya
Plastics Corp. America, O’Mara Incorporated; Sapona Manufacturing Co. Inc. y Unifi Manufacturing, Inc.), se
ubican en la misma zona geografica, Carolina del Norte y del Sur. Justificdé que, al concentrarse dichos
productores en la misma zona geografica, el ajuste seria aplicable a todos ellos.

150. Aclaré que con base en el articulo 5.2 y 5.3 del Acuerdo Antidumping, es la informaciéon que
razonablemente tuvo a su alcance.

ii. Determinacion
151. La Secretaria considerd la informacién y metodologia que Akra aport6 para ajustar el valor normal por

flete interno, y la aplicé con fundamento en los articulos 2.4 del Acuerdo Antidumping, 36 de la LCE, y 53 y 54
del RLCE.

d. India

152. Akra aporto referencias de precios en el mercado interno de India que obtuvo de diversas companias
en la pagina de Internet www.alibaba.com. Asimismo, sefialé6 que Alibaba.com es una plataforma lider en el
comercio mayorista global, creada en 1999 (https://activities.alibaba.com/alibaba/following-about-
alibaba.php?spm=a2700.8293689.0.0.2ce267afU7XGdj&tracelog=footer_alibaba), que ofrece cientos de
millones de productos en mas de 40 categorias diferentes, incluyendo electrénica, maquinaria y ropa, tanto de
productos terminados como de sus insumos. Dicha plataforma alcanza compradores y vendedores en mas de
190 paises y regiones, cuyos principales proveedores se encuentran en el continente asiatico y, entre ellos,
destaca a India.

153. Elaboré un listado de precios de PFTT, correspondiente a empresas fabricantes y comercializadoras
que ofrecen y cotizan el producto en dicha pagina de Internet, con base en la siguiente metodologia:

a. proporciono los perfiles de las empresas para las que aporto precios que incluye informacién sobre el
tamano de la planta, condiciones de pago, tiempos de entrega, asi como el tipo de mercancia que
ofrece, entre otra informacion;

b. considerd diversas caracteristicas del producto, tales como densidad, grosor del hilado, filamentos,
capas, acabado, color, método de tefiido, método de texturizacién y empaque. Argumentd que dichas
peculiaridades son consistentes de acuerdo con la descripcion de la mercancia objeto de
investigacion;

c. el listado de precios incluye los precios minimos y maximos, términos de venta, el proveedor, tipo de
empresa, ya sea productora o productora/comercializadora;

obtuvo el precio promedio a partir de los minimos y maximos en délares por kilogramo, y

los precios se encuentran al nivel comercial FOB (Free On Board, por las siglas en inglés). Aclaré
que no fue necesario aplicar ajustes, debido a que conforme al articulo 2.4 del Acuerdo Antidumping,
al hacer la comparacion con el precio de exportacién ambos precios se encuentran al mismo nivel
comercial.

154. Debido a que las referencias de precios se consultaron el 3 de enero de 2020, se encuentran fuera
del periodo investigado. Akra aport6 los datos y la metodologia para deflactarlos al periodo investigado. Aporto
el indice de Precios al Consumidor en India que obtuvo de Trading Economics, en la pagina de Internet
www.tradingeconomics.com, hasta noviembre de 2019. Aclaré que fue la informacién mas reciente que estuvo
disponible. Sin embargo, la Secretaria al corroborar dicha informacion observd que estaba disponible el indice
hasta el mes de diciembre de 2019 y lo consider6 para aplicar el ajuste. La Secretaria ajusté el valor normal
por inflacion, de conformidad con el articulo 58 del RLCE.
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155. Akra aclar6 que la utilizacion de referencias de precios obtenidas de la pagina de Internet de Alibaba,
es aceptable, de conformidad con el estandar para el inicio de una investigaciéon antidumping, ademas de que
se trata de la mejor informacion disponible y que razonablemente tuvo a su alcance, tal y como lo prevén los
articulos 5.2 y 5.3 del Acuerdo Antidumping.

156. La Secretaria replicé la metodologia que Akra presenté para calcular los precios del PFTT en India y
aceptd su propuesta, en virtud de que es una base razonable para determinar el valor normal, ya que los
precios corresponden a productores y productores/comercializadores, y refieren a precios destinados al
consumo interno en India.

157. Adicionalmente, Akra aporté informacion y pruebas para el célculo del valor reconstruido de PFTT en
el mercado de India. Con base en la estructura de costos de Akra. Aporté informacién disponible de costos y
precios internacionales de las materias primas y de los insumos. La informacién estadistica y precios la obtuvo
de GlobalPetrolPrices.com, el Ministerio del Petréleo y Gas Natural del gobierno de la India y de Tecnon
OrbiChem Ltd (“Tecnon OrbiChem?”).

158. La informacion sobre los gastos de venta, generales y administrativos, asi como la utilidad, los obtuvo
de dos productoras de PFTT en India, con base en sus estados financieros.

159. Sefialé que la reconstruccion del valor normal fue elaborada por la empresa consultora Compafiia
Promotora de Negocios Internacionales, S.A. de C.V. con mas de 45 afnos de experiencia en la industria de
las fibras sintéticas y de sus materias primas. Manifesté que esta informacién es la que razonablemente tuvo a
su alcance.

i. Determinacion

160. Con fundamento en el articulo 31 de la LCE la Secretaria considerd los precios de venta para el
consumo en el mercado interno de India obtenidos de Alibaba como una base adecuada para determinar el
valor normal, asimismo, calcul el valor normal promedio en ddlares por kilogramo para el periodo investigado.

3. Margen de discriminacion de precios

161. De conformidad con el analisis anterior y con fundamento en lo dispuesto en los articulos 2.1 del
Acuerdo Antidumping y 30 de la LCE, la Secretaria comparé el valor normal con el precio de exportacion y
determin6é que existen indicios suficientes, basados en pruebas positivas, para presumir que, durante el
periodo investigado, las importaciones de PFTT originarias de China e India se realizaron en presuntas
condiciones de discriminacién de precios con margenes superiores al de minimis.

G. Andlisis de daiio y causalidad

162. La Secretaria analiz6 los argumentos y las pruebas exhibidos por Akra, con el objetivo de determinar
la existencia de indicios suficientes para sustentar que las importaciones de PFTT originarias de China e India
efectuadas en presuntas condiciones de dumping causaron dafio material a la rama de produccién nacional
del producto similar. Esta evaluacién, entre otros elementos, comprende un examen de:

a. el volumen de las importaciones en presuntas condiciones de dumping de precios, su precio y el
efecto de éstas en los precios internos del producto nacional similar, y

b. la repercusién del volumen y precio de esas importaciones en los indicadores econdmicos y
financieros de la rama de produccion nacional del producto similar.

163. El analisis de los indicadores econdémicos y financieros de la rama de producciéon nacional
corresponden a la informacién que Akra proporciond, ya que esta empresa constituye la rama de produccion
nacional del producto similar al que es objeto de investigacion, tal como se determind en el punto 173 de la
presente Resolucion.

164. Para tal efecto, la Secretaria considerd datos de los periodos julio de 2016-junio de 2017, julio de
2017-junio de 2018 y julio de 2018-junio de 2019, que constituyen el periodo analizado e incluyen el
investigado para el analisis de dumping. Salvo indicacién en contrario el comportamiento de los indicadores
economicos y financieros en un determinado afo o periodo se analiza con respecto al inmediato anterior
comparable.

1. Similitud del producto

165. Conforme a lo establecido en los articulos 2.6 del Acuerdo Antidumping y 37 fraccion Il del RLCE, la
Secretaria evalué la informaciéon y pruebas que Akra aportd para determinar si el PFTT de fabricacién nacional
es similar al producto objeto de investigacion.
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166. Akra indico que el PFTT de fabricacion nacional y el importado de China e India en condiciones de
discriminacion de precios son similares en términos de la legislacion aplicable, ya que dichos productos son
considerados commodities y tienen los mismos usos y funciones, ademas de presentar el mismo destino de
consumo.

167. Para sustentar lo anterior, ademas de la informacion sefialada en el apartado relativo al producto
investigado, Akra presento: i. informacién de su pagina de Internet en la que se observan tanto las
caracteristicas de la mercancia que fabrica como de sus usos; ii. una descripcion de su proceso productivo e
insumos utilizados en la fabricacion de PFTT certificada en la opinién especializada en el ambito textil
sefialada en el punto 14 de la presente Resolucién; iii. un cuadro comparativo entre las caracteristicas fisicas
y quimicas, usos, consumidores, clientes y procesos de produccion e insumos utilizados en la fabricacion del
PFTT, relativos tanto a la mercancia objeto de investigacion como a la mercancia fabricada en México; iv. el
listado de importaciones del SAT, correspondiente a la fraccion arancelaria 5402.33.01 de la TIGIE, para los
meses comprendidos en el periodo analizado, el cual le fue proporcionado por la ANIQ; v. un listado de sus
clientes a quienes les vendieron PFTT en el periodo analizado, y vi. un cuadro en el que identifica los nombres
de los clientes y los paises de los que adquirieron PFTT importado.

168. Al respecto, la Secretaria observé lo siguiente:

a. en lo que cabe al andlisis comparativo, con base en la informacion existente en el expediente
administrativo, la Secretaria observé que tanto para el PFTT objeto de investigacion como para el de
fabricacién nacional, las caracteristicas fisicas y quimicas principales son el decitex o denier, el
numero de filamentos, el lustre y el nivel de trenzado;

b. en cuanto al analisis comparativo entre los procesos productivos e insumos utilizados en la
produccion del PFTT, la Secretaria observd que el proceso productivo de Akra y los insumos
utilizados en él, son similares a los de la mercancia objeto de investigacion;

c. respecto a los usos y funciones, a partir de la informacién existente en el expediente administrativo,
la Secretaria observé que son los mismos para ambas mercancias, y

d. en lo que cabe a la existencia de clientes comunes, con base en la informacién de las ventas por
cliente realizadas por Akra y el listado de operaciones de importacion del SIC M, la Secretaria
observé que quince clientes de dicha empresa también realizaron importaciones de PFTT originarias
de los dos paises investigados durante el periodo analizado, por lo que, aunado a lo sefalado en el
inciso anterior, existen indicios de que llegan a los mismos mercados y atienden al mismo tipo de
consumidores, lo que les permite ser comercialmente intercambiables.

169. A partir de lo descrito en los puntos anteriores de la presente Resolucion, la Secretaria contd con
elementos suficientes para determinar inicialmente que el PFTT de fabricacion nacional es similar al producto
objeto de investigacion, ya que cuentan con caracteristicas fisicas semejantes, se fabrican con los mismos
insumos y mediante procesos productivos que no muestran diferencias sustanciales, asimismo, atienden a los
mismos mercados y consumidores, lo que les permite cumplir con las mismas funciones y ser comercialmente
intercambiables, de manera que pueden considerarse similares, en términos de lo dispuesto en los articulos
2.6 del Acuerdo Antidumping y 37 fraccion Il del RLCE.

2. Rama de produccion nacional y representatividad

170. De conformidad a los articulos 4.1 y 5.4 del Acuerdo Antidumping, 40 y 50 de la LCE y 60, 61 y 62 del
RLCE, la Secretaria identificé a la rama de produccién nacional del producto similar al investigado, como una
proporcion importante de la produccién nacional total de PFTT, tomando en cuenta si las empresas
fabricantes son importadores del producto objeto de investigacion o si existen elementos para presumir que se
encuentran vinculados con empresas importadoras o exportadoras del mismo.

171. Akra sefial6é que es la empresa fabricante de PFTT mas importante en México al representar mas del
90% de la produccién nacional total y contar con el apoyo del resto de la misma, ademas de que no esta
vinculada con algun importador o exportador de la mercancia objeto de investigacion y que, si bien realizé
importaciones de PFTT en el periodo analizado, éstas no fueron significativas, ya que aquellas originarias de
China correspondieron a especialidades, mientras que las procedentes de origenes distintos a los paises
investigados obedecieron a devoluciones de mercancia exportada por Akra. Para sustentar sus argumentos,
presento: i. una carta de la ANIQ en la que se reconoce a la Solicitante como productor de PFTT; ii. una carta
de apoyo del otro productor nacional Antextextil, S.A. de C.V.; iii. una estimacioén de la produccién nacional de
PFTT realizada a partir de los niveles de produccion de las empresas Akra y Antextextil efectuada en el
periodo analizado; iv. las cifras de sus importaciones de PFTT efectuadas en el periodo analizado, y v. copia
de un pedimento de una operacion relativa a la mercancia que importoé.
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172. Con base en la informacién existente en el expediente administrativo, incluyendo la informacion
presentada por Akra y las cifras obtenidas del listado de operaciones de importacién del SIC-M relativas a las
importaciones realizadas a través de la fraccion arancelaria 5402.33.01 de la TIGIE, la Secretaria observé lo
siguiente:

a. la produccion de Akra representa una proporcidon importante de la produccidon nacional (mas del
90%). Lo anterior, considerando tanto la informacion presentada por la ANIQ a requerimiento de la
Secretaria, como la estimacidon presentada por Akra, la cual se consider6 como adecuada y
pertinente, dado que parten de la informacién observada en el periodo analizado y contempla el
promedio de la produccién reportada por Antextextil), y

b. sibien se observd que Akra realizé importaciones durante el periodo analizado a través de la fraccién
arancelaria 5402.33.01 de la TIGIE, éstas no fueron significativas, ya que las correspondientes a
PFTT originario de China representaron 0.05% de las importaciones objeto de investigacion
efectuadas en el periodo analizado; mientras que las originarias de Estados Unidos y Canada
representaron el 0.4% de las importaciones de origenes distintos a China e India, efectuadas en todo
el periodo analizado.

173. Con base en los resultados antes descritos, la Secretaria determiné inicialmente que Akra constituye
la rama de producciéon nacional de PFTT, toda vez que en el periodo investigado produjo el 91% de la
produccién nacional total de dicho producto, de conformidad con lo establecido en los articulos 4.1 y 5.4 del
Acuerdo Antidumping, 40 y 50 de la LCE y 60, 61 y 62 del RLCE, ademas esta apoyada por la productora
nacional Antextextil, por lo que, en conjunto, la solicitud cuenta con el apoyo del 100% de la produccion
nacional total. Adicionalmente, la Secretaria no conté con elementos que indiquen que Akra se encuentre
vinculada a exportadores o importadores de la mercancia objeto de investigacion o que sus importaciones
sean causa de la distorsion de los precios internos o del dafio alegado.

3. Mercado internacional

174. Con respecto al mercado internacional, la Solicitante sefialé que el consumo de PFTT no responde a
ciclos economicos, y preciso lo siguiente:

a. segun datos obtenidos de la consultora Wood Mackenzie para 2019, China fue el principal productor
del PFTT y represento el 75% de la produccion mundial, seguido de India con 9%, mientras que el
resto de la oferta estuvo pulverizada entre varios paises, dentro de los que México ocup6 el sitio 15;

b. de acuerdo el reporte “Global Polyester Fibers & Feedstock -Supplement-Supply/Demand Issue 102”
de IHS Markit (IHS) de agosto de 2019, las principales regiones consumidoras de PFTT en el mundo,
para el periodo investigado, fueron el Noreste y Sureste de Asia, mientras que los principales paises
consumidores de dicha mercancia fueron China, Indonesia, Corea de Sur, Taiwan, Tailandia,
Estados Unidos, Japon y Malasia, y

c. de acuerdo con datos del International Trade Centre (ITC), para 2018, Akra sefalé que: i. China e
India fueron los principales exportadores del PFTT en el mundo al realizar el 47% y el 23% del
volumen total exportado, respectivamente; ii. las importaciones de PFTT estan menos concentradas
que la produccion y las exportaciones de dicho producto, ya que, por ejemplo, Turquia (el principal
importador) representé apenas el 13% del volumen total de las mismas, vy iii. con balanzas positivas
de China e India por 1,035 mil y 511 mil toneladas, respectivamente, fueron exportadores netos.

175. Para sustentar lo anterior, Akra presento tablas con volumenes y participaciones con cifras de 2018,
de principales productores, cuya fuente es la consultora Wood Mackenzie, importaciones, exportaciones y
balanza comercial obtenidas de ITC, asi como cuadros con cifras de: i. oferta/demanda de PFTT a nivel
mundial, por regiones y pais de 2016 a 2019, cuya fuente es Wood Mackenzie); ii. demanda de PFTT por
regiones y paises de con cifras trimestrales de 2018 y estimadas para 2019 y 2020, obtenidas de IHS; iii.
volimenes de exportacion e importacion para los afios de 2016 a 2018, asi como la balanza comercial de
2018 por pais (informacion relativa a la subpartida 5402.33 obtenida de ITC), y iv. precios promedio
mensuales de PFTT en China obtenidos de Wood Mackenzie, ya que la Solicitante indicé que no existe
informacién de precios para todos los paises o regiones del mundo en los que se produce o comercializa el
producto.

176. Por otro lado, la Secretaria se allegé de cifras trimestrales de ITC-Trade Map relativas a las
estadisticas de exportaciones e importaciones mundiales por pais para el periodo analizado, correspondientes
a la subpartida arancelaria 5402.33. A partir de dicha informacién y la sefialada en el punto anterior, la
Secretaria observé lo siguiente:
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a. los principales exportadores en el periodo analizado fueron los mismos que en el investigado, periodo
en el que China (56%), India (19%), Taipéi (7%), Tailandia (4%) y Malasia (3%) contribuyeron en
conjunto con el 88% del total de las exportaciones. Al respecto, México se ubicé en el lugar 13 con
menos de 1% del total;

b. los principales importadores en el periodo analizado fueron los mismos que en el investigado, periodo
en el que Turquia (18%), Brasil (16%), Corea (8%), Italia (4%) y Estados Unidos (4%) realizaron en
conjunto el 50% del total de las importaciones. Por su parte, México se ubicé en el lugar 11 con 3%
del total mundial, y

c. los precios del PFTT en China tuvieron un comportamiento creciente en el periodo analizado al
registrar un crecimiento de 12%, mientras que en el periodo investigado tuvieron una caida de 2%.

4. Mercado nacional

177. La Secretaria evalué el comportamiento del mercado nacional con base en la informacién existente
en el expediente administrativo, incluyendo las cifras nacionales de produccién, ventas al mercado interno y
exportaciones presentadas por Akra, tanto propias como estimadas, y las cifras de las que se allegé la
Secretaria, relativas a las importaciones realizadas a través de la fraccion arancelaria 5402.33.01 de la TIGIE
obtenidas del listado de operaciones de importacién del SIC-M para el periodo analizado, las cuales fueron
depuradas por la Secretaria, tal como se sefiala en los puntos 186 y 187 de la presente Resolucion.

178. Debido a lo sefialado en el punto 171 de la presente Resolucion, en relacion con la existencia de otro
productor nacional de PFTT (Antextextil) durante el periodo analizado, Akra calcul6 los volimenes nacionales
de produccion de PFTT para el periodo analizado, estimando previamente los volimenes de las cifras de
produccion de Antextextil, a partir de su produccion promedio. En este sentido, tal como se sefialé en el punto
172 de la presente Resolucion, la Secretaria considerd las estimaciones de Akra como la mejor informacion
disponible en la presente etapa de la investigacion, relativa a las cifras de produccién nacional de PFTT, ya
que las estimaciones presentadas por Akra fueron adecuadas y pertinentes, dado que parten de la
informacidn observada en el periodo analizado y corresponden especificamente a Antextextil.

179. Considerando la informacién sefialada en el punto anterior, la Secretaria observé que el Consumo
Nacional Aparente (CNA), medido como Produccion Nacional Orientada al Mercado Interno (PNOMI) mas las
importaciones, la oferta nacional de PFTT disminuyé 3% del periodo julio de 2016-junio de 2017 al
comprendido entre julio de 2017-junio de 2018 y aumenté 1% en el periodo investigado, acumulando una
caida de 2% en el periodo analizado.

180. Por su parte, el volumen total importado de PFTT disminuy6 4% en el periodo julio de 2017-junio de
2018 y aumentd 7% en el periodo investigado, acumulando un incremento de 2% en el periodo analizado.
Asimismo, durante el periodo analizado, las importaciones totales de PFTT se realizaron de 44 paises, los
principales origenes de las importaciones de PFTT fueron China (61%) e India (18%), ademas de Estados
Unidos (4%), ltalia, Indonesia y Malasia (3% cada uno), quienes de manera conjunta concentraron el 92% de
las importaciones totales.

181. Respecto al volumen de produccion nacional de PFTT, éste aumentd 2% en el periodo julio de 2017-
junio de 2018, pero disminuy6 10% en el periodo investigado, acumulando una caida de 7% en el periodo
analizado. Asimismo, la PNOMI tuvo un comportamiento similar al acumular una caida de 15% en el periodo
analizado, debido a que se mantuvo practicamente constante en el periodo julio de 2017-junio de 2018 y
disminuyd 15% en el periodo investigado.

182. Por su parte, las exportaciones aumentaron 6% en el periodo julio de 2017-junio de 2018, pero en el
periodo investigado disminuyeron 2%, lo que significo6 de manera acumulada un crecimiento de 4% en el
periodo analizado.

183. Akra indico que el PFTT se distribuye y comercializa a lo largo de todo el pais, ademas de ser
consumido principalmente por fabricantes de tela, cintas o cuerdas, confeccionistas, proveedores textiles de la
industria automotriz, revendedores/distribuidores. Asimismo, afiadié que el consumo de PFTT no responde a
ciclos econdmicos ni presenta ningun patrén de ventas de temporada.

5. Andlisis de las importaciones

184. De conformidad con lo establecido en los articulos 3.1, 3.2 y 3.3 del Acuerdo Antidumping, 41
fraccion | y 43 de la LCE, y 64 fraccion | y 67 del RLCE, la Secretaria evalué el comportamiento y la tendencia
de las importaciones del producto objeto de investigacion durante el periodo analizado, tanto en términos
absolutos como en relacion con la produccién o el consumo nacional.
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a. Importaciones objeto de analisis

185. La Solicitante indicé que la fraccion arancelaria por la que ingresa el PFTT es especifica, por lo que
todas las operaciones deberian corresponder a dicha mercancia, sin embargo, Akra identificd que a través de
ella ingresaron productos distintos al PFTT. Como sustento de lo anterior, presento el listado de importaciones
del SAT, correspondiente a la fraccion arancelaria 5402.33.01 de la TIGIE, para los meses comprendidos en
el periodo analizado, el cual le fue proporcionado por la ANIQ.

186. Debido a que a través de la fraccion arancelaria 5402.33.01 de la TIGIE ingresaron productos
distintos al objeto de investigacion a lo largo del periodo analizado, la Solicitante presenté los criterios de
depuracion a que se refiere el punto 25 de la presente Resolucion.

187. Por su parte, la Secretaria analizé la metodologia presentada por la Solicitante y la considerd
razonable, por lo que calculé el valor y volumen de las importaciones de PFTT con dicha metodologia, a partir
de la base de importaciones de la fraccién arancelaria 5402.33.01 de la TIGIE obtenidas del listado de
operaciones de importacién del SIC-M. Al contrastar dicha informaciéon con la presentada por Akra, no se
observaron diferencias significativas; sin embargo, para el analisis del presente apartado, se determiné utilizar
las cifras obtenidas a partir del listado de operaciones de importacion del SIC-M, por las razones expuestas en
el punto 28 de la presente Resolucion.

b. Acumulacion de importaciones

188. La Secretaria evalud si procede acumular los efectos de las importaciones de PFTT originarias de
China e India, para el analisis de dafio material a la rama de produccién nacional. En este sentido, analiz6 si
los margenes de dumping de dichas importaciones fueron mayores a los considerados de minimis y si sus
volumenes no fueron insignificantes, asi como sus efectos a la luz de las condiciones de competencia entre
éstas y el producto de fabricacion nacional. Al respecto, la Secretaria observé lo siguiente:

a. de acuerdo con el analisis de discriminacién de precios descrito en la presente Resolucion, la
Secretaria conté con indicios de la existencia de margenes de dumping mayores a los de minimis
para las importaciones de PFTT originarias de China e India, durante el periodo investigado;

b. las importaciones originarias de China e India fueron significativas, ya que representaron 61% y 18%
de las importaciones totales de PFTT, respectivamente, efectuadas en el periodo analizado.
Asimismo, en el periodo investigado, tales importaciones representaron 66% y 16% de las
importaciones totales de PFTT, respectivamente, y

c. con base en la informacion existente en el expediente administrativo, referente al listado de Akra de
ventas de PFTT a sus clientes que a su vez adquirieron mercancia importada de los paises
investigados, ademas de las cifras de importaciones obtenidas del listado de operaciones de
importacion del SIC-M, la Secretaria observé que: i. existen empresas importadoras que durante el
periodo analizado adquirieron indistintamente producto de los paises investigados, y ii. tal como se
sefiala en el punto 168 de la presente Resolucion, también se observd la existencia de clientes
comunes que adquirieron mercancia investigada originaria de China e India, y nacional; lo que refleja
un grado razonable de competencia e intercambiabilidad entre los productos originarios de China e
India, y de produccion nacional.

189. Por los resultados descritos en el punto anterior de la presente Resolucion, la Secretaria considerd
procedente acumular las importaciones de PFTT originarias de China e India, para efectos del analisis de
dafio material a la rama de produccién nacional fabricante de la mercancia similar, ya que las importaciones
investigadas se realizaron con margenes de dumping superiores al de minimis; los volumenes de las
importaciones procedentes de cada pais no son insignificantes, y los productos compiten en los mismos
mercados con los elaborados en México, llegan a clientes comunes y tienen caracteristicas y composicion
muy parecidas, por lo que se colige que compiten entre siy con el PFTT de produccion nacional.

c. Analisis de las importaciones

190. Akra sefiald que la presencia en el mercado mexicano de las importaciones de PFTT originarias de
China e India, efectuadas en condiciones de discriminacion de precios, y su aumento en términos absolutos y
relativos al CNA causan un dafio material a la industria nacional fabricante del mismo producto; dafio que se
refleja en efectos negativos en los principales indicadores econémicos de la rama de produccién nacional, y
es causa directa de dichas importaciones.

191. La Solicitante agregé que, de continuar la situacion, las importaciones efectuadas en condiciones de
discriminacion de precios continuarian incrementandose, afectando diversos indicadores de la industria
nacional, tales como el volumen de produccién y las ventas de la mercancia nacional, los cuales continuarian
disminuyendo de manera importante en los afos subsecuentes, maxime cuando el nivel de subvaloracién es
significativo, lo que no permite a la produccién nacional incrementar sus precios, so pena de perder volumen
de ventas contra dichas importaciones.
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192. Considerando lo sefialado los puntos 187, 188 y 189 de la presente Resolucion, la Secretaria observo
que las importaciones totales especificas de PFTT disminuyeron 4% en el periodo julio de 2017-junio de 2018,
pero se incrementaron 7% en periodo investigado, acumulando un aumento de 2% en el periodo analizado.

193. El crecimiento de las importaciones totales durante el periodo analizado se explica por el desempefio
de las importaciones objeto de investigacion, las cuales presentaron una tendencia creciente a lo largo del
periodo analizado: aumentaron menos de 1% en el periodo julio de 2017-junio de 2018 y 12% en el periodo
investigado, acumulando un incremento de 12% en el periodo analizado. Asimismo, mantuvieron una
participacion importante respecto a las importaciones totales a lo largo del periodo analizado, al representar
75% en el periodo julio de 2016-junio de 2017, 79% en el periodo julio de 2017-junio de 2018 y 83% en el
periodo investigado.

194. En contraste, las importaciones de origen distinto a los paises investigados, se comportaron de
manera contraria, al disminuir 18% en el periodo julio de 2017-junio de 2018 y 13% en el periodo investigado,
para acumular una caida de 29% en el periodo analizado. En este sentido, dichas importaciones disminuyeron
su participacion respecto a las importaciones totales de PFTT al pasar de representar 25% en el periodo julio
de 2016-junio de 2017 a 17% en el periodo investigado.

195. En términos del mercado nacional, la Secretaria observé que las importaciones investigadas
incrementaron su participacion en relacion con el CNA, la PNOMI y las ventas al mercado interno de Akra.
Respecto al CNA, dichas importaciones representaron 55% en el periodo julio de 2016-junio de 2017, 57% en
el periodo julio de 2017-junio de 2018 y 63% en el periodo investigado, tal como se ilustra en la siguiente
grafica; mientras que respecto a la PNOMI, representaron 201% en el periodo julio de 2016-junio de 2017,
202% en el periodo julio de 2017-junio de 2018 y 264% en el periodo investigado; ademas de que, respecto a
las ventas al mercado interno de Akra, representaron 243% en el periodo julio de 2016-junio de 2017, 230%
en el periodo julio de 2017-junio de 2018 y 350% en el periodo investigado. Asimismo, las importaciones de
otros origenes disminuyeron su participacién en el mercado al pasar de representar el 18% del CNA en el
periodo julio de 2016-junio de 2017 al 13% en el periodo investigado; mientras que, respecto a la PNOMI,
dichas importaciones pasaron de representar 66% en el periodo julio de 2016-junio de 2017 a 55% en el
periodo investigado; ademas de que, respecto a las ventas al mercado interno de Akra, representaron 79% en
el periodo julio de 2016-junio de 2017, 61% en el periodo julio de 2017-junio de 2018 y 73% en el periodo
investigado.

Consumo nacional aparente en el mercado mexicano de PFTT
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Fuente: Base de importaciones del SIC-M, Akra y calculos de la Secretaria.

196. Asimismo, tal como se sefal6 en el punto 168 de la presente Resolucion, quince clientes de Akra
realizaron importaciones de mercancia investigada durante el periodo investigado, sin embargo, dicha
empresa solo proporcioné cifras especificas de valores y volumenes de ventas al mercado interno para sus
diez principales clientes. En este sentido, con base en tales cifras y las obtenidas del listado de operaciones
del SIC-M, la Secretaria observd que ocho de estos Ultimos, realizaron importaciones de mercancia
investigada en el periodo analizado, los cuales incrementaron sus importaciones de PFTT, tanto en el periodo
investigado (24%) como en el periodo analizado (9%), mientras que en ambos periodos disminuyeron sus
compras de mercancia nacional (21% en el periodo analizado y 18% en el periodo investigado), lo que podria
indicar la posibilidad de un desplazamiento de las ventas nacionales derivado del incremento de las
importaciones investigadas.
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197. Con base en los resultados descritos en los puntos anteriores de la presente Resolucion, la
Secretaria determiné inicialmente que se registré un incremento en el periodo analizado de las importaciones
investigadas tanto en términos absolutos como en relacion con el mercado, la produccion y las ventas al
mercado interno de la rama de produccion nacional. Asimismo, la informacién de ventas por cliente de Akra,
proporciona elementos que indican la posible existencia de un desplazamiento de la mercancia fabricada en
México causado por las importaciones de PFTT originarias de los paises investigados.

6. Efectos sobre los precios

198. De conformidad con los articulos 3.1 y 3.2 del Acuerdo Antidumping; 41 fraccion Il de la LCE, y 64
fraccion Il del RLCE, la Secretaria analiz6 si las importaciones investigadas concurrieron al mercado nacional
a precios considerablemente inferiores a los del producto nacional similar y el efecto de estas importaciones
en los precios internos, asi como si el nivel de precios de las importaciones fue determinante para explicar el
comportamiento en el mercado nacional.

199. La Solicitante argumenté que la presencia en el mercado mexicano de las importaciones de PFTT
originarias de China e India, efectuadas en condiciones de discriminacién de precios, y su aumento en
términos absolutos y relativos en el CNA causan dafio material a la industria nacional fabricante del mismo
producto; dafio que se refleja en efectos negativos en los principales indicadores econémicos de la rama de
produccién nacional, y es causa directa de dichas importaciones. Lo anterior, considerando la existencia de un
nivel de subvaloracion significativo a lo largo del periodo analizado, del precio de dichas importaciones
respecto a los precios nacionales, que no permite a la produccion nacional incrementar sus precios, so pena
de perder volumen de ventas.

200. Akra afadié que esto ocurre en virtud de que las importaciones investigadas concurren al mercado
mexicano en condiciones de discriminacion de precios, debido al exceso de producciéon con que cuentan las
empresas productoras en China e India; empresas que, para posicionarse en el mercado mexicano y ganar
participacion en él, exportan PFTT a sus clientes en México a precios dumping, precios que estan muy por
debajo de los precios a los que se vende la mercancia nacional.

201. Para sustentar lo anterior, Akra presenté cifras de sus indicadores econdémicos y financieros para el
periodo analizado, asi como cifras de importaciones acompafadas del listado de operaciones de importacion
del SAT, para la fraccién arancelaria 5402.33.01 de la TIGIE, que les fue proporcionado por la ANIQ.

202. Debido a lo sefialado en los puntos 187, 188 y 189 de la presente Resolucion, la Secretaria considerd
como la mejor informacion disponible relativa a los precios de las importaciones, es la obtenida del listado de
operaciones de importacion del SIC-M. Asimismo, para analizar los precios de las importaciones al mismo
nivel de competencia, se incluyd el pago, en su caso, del arancel correspondiente y el de los derechos de
tramite aduanero para ponerlas en el mercado mexicano.

203. Con base en la informacién anterior, la Secretaria observd un comportamiento creciente de los
precios de las importaciones en el mercado mexicano tanto en el periodo investigado como en el analizado.
En este sentido, el precio promedio de las importaciones investigadas aumentd 7% en el periodo julio de
2017-junio de 2018 y 5% en el periodo investigado, acumulando un incremento de 13% en el periodo
analizado. Por su parte, el precio promedio de las importaciones de otros origenes crecid 7% en el periodo
julio de 2017-junio de 2018 y 5% en el periodo investigado, acumulando un incremento de 12% en el periodo
analizado. Asimismo, al comparar ambos precios, la Secretaria observé que los precios de la mercancia
investigada se ubicaron 52% por debajo de los precios de PFTT importado de oftros origenes,
consistentemente a lo largo del periodo analizado.

204. Por otro lado, con base en la informacion obtenida de las cifras de ventas al mercado interno de la
rama de produccion nacional, la Secretaria observé que el precio promedio de las ventas internas de la
mercancia nacional, medido en dodlares, se incrementé 9% tanto en el periodo julio de 2017-junio de 2018
como en el periodo investigado, acumulando un crecimiento del 19% en el periodo analizado. No obstante, al
compararlos con los precios de las importaciones investigadas, se observé que estos ultimos se ubicaron 7%,
9% y 12% por debajo del precio nacional en los periodos julio de 2016-junio de 2017, julio de 2017-junio de
2018y el periodo investigado, respectivamente, como se ilustra en la gréfica siguiente.
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Precios en el mercado mexicano de PFTT
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Fuente: Base de importaciones del SIC-M, Akra y calculos de la Secretaria.

205. Respecto al comportamiento creciente de los precios nacionales, Akra precis6 que se debid
principalmente al incremento en el costo de los principales insumos para la fabricacién del PFTT (PTA y
MEG), comportamiento ocurrido en todo el mundo, de manera tal que también se reflejo en la evolucion de los
precios de las importaciones. Asimismo, la Solicitante insisti6 en lo siguiente: i. que el comportamiento de sus
precios de venta al mercado interno si reflejo el incremento de los costos en las materias primas, mientras que
no lo hicieron de la misma forma los precios de las importaciones investigadas, y ii. que, pese al incremento
que registraron los precios en el periodo analizado, los precios de las importaciones objeto de investigacion
continuaron ubicandose consistentemente por debajo de los de la mercancia nacional. Para sustentar lo
anterior, Akra presenté cifras de los precios mensuales de la mercancia nacional y de las importaciones
investigadas, asi como precios promedio anuales a los que adquirié6 el PTA y el MEG durante el periodo
analizado, y de los precios de ambos insumos en los mercados de China e India, correspondientes al periodo
analizado, estos ultimos, obtenidos de la publicacién especializada Tecnon Orbichem.

206. La Secretaria confirmé lo sefialado por Akra respecto al incremento de los precios tanto de las
materias primas adquiridas por la Solicitante como de los insumos en los mercados chino e indio, ademas de
que, en las cifras correspondientes a los costos unitarios de materia prima y de fabricacion presentados por
Akra, relativos a sus ventas al mercado interno, los cuales se encuentran sefialados en el inciso b del punto
220 de la presente Resolucion, también se observaron incrementos importantes en el periodo analizado,
incluso, superiores al incremento en el precio de Akra (ambos observados en pesos constantes de junio de
2019).

207. Por otro lado, con base en las cifras de ventas a los principales clientes de Akra efectuadas en el
periodo analizado y las cifras de importaciones obtenidas del listado de operaciones de importaciéon del SIC-
M, la Secretaria observd que, si bien los precios de las importaciones investigadas realizadas por los ocho
clientes comunes y los de sus compras nacionales (expresados en délares), aumentaron durante el periodo
analizado, los precios de las importaciones investigadas siempre se ubicaron por debajo de los precios a los
que adquirieron mercancia nacional (entre 3% y 8%) a lo largo del periodo analizado. Lo anterior, sustenta la
existencia del posible desplazamiento de las ventas de Akra a causa de las importaciones investigadas.

208. Con base en los resultados descritos en el presente apartado, la Secretaria observé lo siguiente: i. la
existencia de subvaloracion del precio promedio de la mercancia investigada respecto al precio promedio de
las ventas internas de la rama de produccion nacional a lo largo del periodo analizado; ii. que, si bien se
presentd un incremento en el precio nacional, este fue menor al incremento de los costos unitarios derivado
especialmente del aumento de los precios a los que Akra adquiridé su materia prima durante el periodo
analizado, y iii. con base en cifras de los clientes comunes, la subvaloracién de los precios de las
importaciones investigadas al compararlos con los precios a lo que adquirieron el producto nacional;
situaciones derivadas de los bajos niveles de precios a que concurrieron al mercado nacional las
importaciones investigadas efectuadas en presuntas condiciones de dumping, cuyos indicios quedaron
establecidos previamente. Asimismo, el bajo nivel de precios de las importaciones investigadas observado en
el periodo analizado esta asociado con volumenes crecientes de las mismas, una mayor participacion en el
mercado nacional y el posible desplazamiento de ventas de mercancia fabricada por Akra.

7. Efectos sobre la rama de produccién nacional

209. Con fundamento en lo dispuesto en los articulos 3.1 y 3.4 del Acuerdo Antidumping; 41 fraccion Il de
la LCE, y 64 fraccion Il del RLCE, la Secretaria evalu6 los efectos de las importaciones objeto de
investigacion sobre los indicadores econdmicos y financieros de la rama de produccién nacional del producto
similar.

210. Akra argumento que la presencia en el mercado mexicano de las importaciones de PFTT originarias
de China e India, efectuadas en condiciones de discriminacién de precios, y su aumento en términos
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absolutos y relativos dentro del CNA causaron un dafio material a la industria nacional fabricante del mismo
producto; dafio que se reflejo en efectos negativos en los principales indicadores econémicos de la rama de
produccién nacional, y fue causado directamente por dichas importaciones. Para sustentar lo anterior, Akra
presento cifras de sus indicadores econdmicos y financieros para el periodo analizado.

211. Con base en la informacion sefialada en el punto anterior, la Secretaria observé que el volumen de
produccion de Akra acumulé una caida de 8% en el periodo analizado, derivado de un aumento de 3% en el
periodo julio de 2017-junio de 2018 y una disminucién de 10% en el periodo investigado. Asimismo, el
volumen de su produccién orientada al mercado interno acumulé una caida de 17% en el periodo analizado,
derivada de haberse mantenido constante en el periodo julio de 2017-junio de 2018 y haber disminuido 17%
en el periodo investigado.

212. Por otro lado, en el contexto del comportamiento del CNA ocurrido en el periodo analizado y sefialado
en el punto 179 de la presente Resolucioén, la produccion orientada al mercado interno de Akra disminuy6 su
participacion en el CNA en el periodo analizado en 3 puntos porcentuales, al pasar de representar 23% en el
periodo julio de 2016-junio de 2017 al 20% en el periodo investigado.

213. Por su parte, las ventas totales de la rama de produccién nacional presentaron una caida acumulada
de 11% en el periodo analizado, al aumentar 6% en el periodo julio de 2017-junio de 2018 y disminuir 16% en
el periodo investigado. La Secretaria observo que el desempefio que registraron las ventas totales se explica
en gran medida por el comportamiento que tuvieron las ventas al mercado interno, las cuales presentaron una
caida acumulada de 22% en el periodo analizado, al aumentar 6% en el periodo julio de 2017-junio de 2018 y
disminuir 26% en el periodo investigado; mientras que las ventas destinadas al mercado de exportacion
crecieron 4% en el periodo analizado, al aumentar 6% en el periodo julio de 2017-junio de 2018 y disminuir
2% en el periodo investigado.

Ventas al mercado interno de Akra e importaciones PFTT
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Fuente: Base de importaciones del SIC-M, Akra y calculos de la Secretaria.

214. Asimismo, con base en las cifras de ventas a los principales clientes de Akra efectuadas en el periodo
analizado y las cifras de importaciones obtenidas del listado de operaciones de importaciéon del SIC-M, tal
como se sefald en los puntos 196 y 207 de la presente Resolucion, los ocho clientes comunes no soélo
incrementaron la adquisicion de importaciones investigadas en el periodo analizado sino que a su vez,
disminuyeron sus compras nacionales, configurando la posibilidad de que haya existido un desplazamiento de
estas Ultimas, debido al diferencial de precios observado entre ambas mercancias.

215. Por otro lado, el empleo de la rama de produccién nacional disminuyé 15% en el periodo analizado,
debido a un incremento de 2% en el periodo julio de 2017-junio de 2018 y a una caida de 16% en el periodo
investigado; mientras que la masa salarial presenté un comportamiento similar al incrementarse 4% en el
periodo julio de 2017-junio de 2018 y caer 11% en el periodo investigado, acumulando una caida de 7% en el
periodo analizado. Asimismo, la productividad del empleo aumenté 1% en el periodo julio de 2017-junio de
2018 y 7% en el periodo investigado, lo que generé un incremento acumulado de 8% en el periodo analizado;
comportamiento influido por las disminuciones observadas tanto en el empleo como en la produccion de Akra,
en el periodo investigado y analizado.

216. En relacion con los inventarios de la rama de produccién nacional, se advirti6 un crecimiento
acumulado de los inventarios de 33% en el periodo analizado, derivado de una disminucion de 12% en el
periodo julio de 2017-junio de 2018 y un incremento de 52% en el periodo investigado. Asimismo, la
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proporcion de los inventarios a ventas al mercado interno de Akra se incrementé en el periodo analizado al
pasar de 18% para el periodo julio de 2016-junio de 2017 a 31% en el periodo investigado.

217. En cuanto a la capacidad instalada de la rama de producciéon nacional relativa a la fabricaciéon de
PFTT, la Secretaria observé que se mantuvo constante a lo largo del periodo analizado. No obstante, el
porcentaje de utilizaciéon de la misma disminuyd en el periodo analizado, influenciado por el comportamiento
decreciente de la produccion, al pasar de 77% en el periodo julio de 2016-junio de 2017 a 70% en el periodo
investigado. Al respecto, Akra indico que la cifra de capacidad instalada es representativa de la mezcla real de
productos (bajo/alto denier) con la que cubre su demanda anual y se calculé considerando la utilizacion de sus
equipos disponibles (maquinas texturizadoras) ocurrida durante el periodo investigado. Para sustentarlo, Akra
presentd la hoja de trabajo en la que se observa que el célculo de su capacidad instalada corresponde
exclusivamente a PFTT.

218. La Secretaria evalud la situacion financiera de Akra con base en la informacién presentada por dicha
empresa, referente a: i. estados de costos, ventas y utilidades del producto similar al investigado, tanto totales
como unitarios, en tres versiones (de sus ventas al mercado nacional, de sus ventas de exportacion y la
totalidad de sus ventas al mercado nacional mas exportacién), para el periodo analizado; ii. estados
financieros dictaminados de Akra para 2016, 2017 y 2018, vy iii. informacion sobre un proyecto de inversién
relacionados con la mercancia similar a la investigada (flujos de efectivo para el proyecto en délares, monto
de la inversion, el valor presente neto, la tasa interna de retorno y el costo de la afectacion, en dos escenarios:
uno, sin considerar importaciones de la mercancia investigada en condiciones de dumping y otro,
considerandolas).

219. La Secretaria actualizé la informacion financiera a fin de hacer comparables sus cifras, lo cual se
realiz6 mediante el método de cambios en el nivel general de precios, con base en el Indice Nacional de
Precios al Consumidor que publica el Instituto Nacional de Estadistica y Geografia.

220. Respecto a la informacién sefialada en el punto 218 de la presente Resolucion, la Secretaria analizé
el estado de costos, ventas y utilidades de la mercancia similar a la investigada destinada al mercado, sin
embargo, de la referente a la parte proporcional de los costos y gastos de operacion totales al mercado
nacional, la Secretaria solicitara precisiones correspondientes.

221. Sin detrimento de lo anterior, la Secretaria observo lo siguiente:

a. en relacion con los resultados operativos de las ventas exclusivamente destinadas al mercado
nacional, se observo que las pérdidas operativas aumentaron 9.5% en el periodo julio de 2017-junio
de 2018 y disminuyeron 3.6% en el periodo investigado, acumulando un incremento de 5.5% en el
periodo analizado, y que el margen operativo cay6 0.3 puntos porcentuales en el periodo julio de
2017-junio de 2018 al pasar de -15.2% en el periodo julio de 2016-junio de 2017 a -15.5% en el
periodo julio de 2017-junio de 2018, y 3.3 puntos porcentuales en el periodo investigado, para
ubicarse en -18.8% en dicho periodo, acumulando una caida de 3.7 puntos porcentuales en el
periodo analizado. Dicho comportamiento se vio determinado por el observado de los ingresos por
ventas, que aumentaron 7.1% en el periodo julio de 2017-junio de 2018 y cayeron 20.6% en el
periodo investigado, acumulando una caida de 15% en el periodo analizado, mientras que los costos
de operacién, aumentaron 7.4% en el periodo julio de 2017-junio de 2018 y disminuyeron 18.3% en
el periodo investigado, acumulando una caida de 12.3% en el periodo analizado, y

b. enlo relativo al estado de costos, ventas y utilidades unitario de la mercancia similar a la investigada,
correspondiente a las ventas al mercado nacional expresado en pesos constantes de junio de 2019
por kilogramo, se observé que los costos de fabricacién unitarios aumentaron 2.3% para el periodo
julio de 2017-junio de 2018 y 11.3% en el periodo investigado, acumulando un incremento de 13.8%
para el periodo analizado; mientras que los precios de la mercancia fabricada por Akra, si bien,
también aumentaron a lo largo del periodo analizado, lo hicieron en menor medida que los costos, al
incrementarse 1.4% para el periodo julio de 2017-junio de 2018 y 8% en el periodo investigado, para
acumular un aumento de 9.4% en el periodo analizado.

222. Por otra parte, la Secretaria evalu6 las variables Rendimiento sobre la Inversién en Activos (ROA, por
las siglas en inglés de Return of the Investment in Assets), flujo de caja y capacidad de reunir capital, a partir
de los estados financieros de Akra, tomando en cuenta que consideran el grupo o gama de productos mas
restringido que incluyen al producto similar, de conformidad con lo establecido en los articulos 3.6 del Acuerdo
Antidumping y 66 del RLCE.

223. En lo referente al ROA de la rama de produccién nacional, calculado a nivel operativo, la Secretaria
observo que dicho rendimiento fue de 8.9% para 2016, -2.8% para 2017 y 7.9% para 2018, lo que represento
una caida de 1 punto porcentual en el periodo analizado.
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224. A partir del estado de cambios en la situacién financiera de Akra, la Secretaria observé inicialmente
que el flujo de caja a nivel operativo tuvo un comportamiento creciente al reportar un incremento en 165%
durante el periodo analizado, como consecuencia de la mayor generacién de capital de trabajo.

225. Por otro lado, la capacidad de reunir capital mide la posibilidad que tiene un productor de allegarse de
los recursos monetarios necesarios para la realizacién de la actividad productiva y se analiza a través del
comportamiento de los indices de circulante, prueba de acido, apalancamiento y deuda. En este sentido, se
considera inicialmente que la solvencia y la liquidez son adecuadas, si la relacion entre los activos y pasivos
circulantes es de 1 a 1 o superior. Al respecto, la Secretaria observé indices relativos a la razén de circulante
(relacién entre los activos circulantes y los pasivos a corto plazo) de Akra de 2.86, 0.88 y 0.79, para 2016,
2017 y 2018, respectivamente; mientras que, en la prueba acida (activo circulante menos el valor de los
inventarios, en relacién con el pasivo a corto plazo), los indices registrados en los mismos periodos fueron de
2.35, 0.69 y 0.5, respectivamente. A partir de los resultados obtenidos, la Secretaria considera inicialmente
que los niveles de solvencia y liquidez de la rama de produccién nacional no son adecuados.

226. Asimismo, una proporcion de pasivo total con respecto al capital contable inferior al 100% se
considera manejable, en este caso se concluye inicialmente que el apalancamiento (pasivo total a capital
contable) no fue manejable al reportar una estructura porcentual de 159% en 2016, 328% en 2017 y 291% en
2018, mientras que la razon de pasivo total a activo total o deuda, se ubicé en niveles adecuados en los
mismos afios, al registrar 61%, 77% y 74%, respectivamente.

227. En relacién con el proyecto de inversion, Akra argumenté que en 2018 realizé la planeaciéon de un
proyecto de inversion para una cuarta linea de hilatura, la cual concreté en 2019, con lo que preveia obtener
mejor calidad del filamento y disminuir costos, sin embargo, esto no se alcanzé, debido a la presencia de las
importaciones en condiciones de discriminacién de precios. La Secretaria revisé la informacién presentada por
la Solicitante para el proyecto de inversion y observé que la determinacion de los flujos de efectivo no es clara
y no incluyé explicacion alguna, razones por las cuales en la siguiente etapa procesal la Secretaria solicitara
que se precise dicha informacion.

228. Con base en el desempefio de los indicadores econdémicos y financieros de la rama de produccion
nacional, descritos anteriormente, la Secretaria observé que, tanto en el periodo analizado como en el
investigado, la concurrencia de las importaciones investigadas, en presuntas condiciones de dumping, incidié
negativamente en los indicadores econémicos y financieros relevantes de la rama de produccién nacional:

a. en el periodo analizado, se observé deterioro en las variables econdmicas y financieras
principalmente en diversos indicadores de la rama de produccion nacional de PFTT, tales como la
produccion, la PNOMI, las ventas totales y al mercado interno, asi como los ingresos por dichas
ventas, el empleo, la masa salarial, el nivel de inventarios, la relaciéon de inventarios a ventas, la
utilizacién de la capacidad instalada, las pérdidas operativas y el margen operativo. Asimismo, en
cuanto a los indicadores que se determinan mediante los estados financieros dictaminados, Akra
registré6 un rendimiento sobre la inversion decreciente y una capacidad de reunir capital limitada,
debido a que los niveles de apalancamiento son superiores a 100%, en todos los afios contenidos en
el periodo analizado; en tanto la razén de circulante y la prueba acida fueron menores a 1 vez los
activos y pasivos a corto plazo en 2017 y 2018, y

b. al comparar el periodo investigado con el periodo similar anterior, los siguientes indicadores
observaron un deterioro: la produccion, la PNOMI, las ventas totales y al mercado interno, asi como
los ingresos por dichas ventas, las ventas al mercado externo, el empleo, la masa salarial, el nivel de
inventarios, la relacion de inventarios a ventas, la utilizacion de la capacidad instalada, las pérdidas
operativas y el margen operativo.

8. Otros factores de dafio

229. De conformidad con los articulos 3.5 del Acuerdo Antidumping, 39 de la LCE y 69 del RLCE, la
Secretaria examind la concurrencia de factores distintos a las importaciones originarias de China, en
presuntas condiciones de dumping, que al mismo tiempo pudieran ser causa del dafio a la rama de la
produccion nacional de PFTT.

230. Akra manifesté que el dafio material reflejado en efectos negativos de sus principales indicadores
econdémicos Y financieros de la rama de produccién nacional fue causado directamente por la presencia en el
mercado mexicano de las importaciones de PFTT originarias de China e India, en condiciones de
discriminacion de precios, el comportamiento creciente de sus volumenes en términos absolutos y relativos en
el CNA y los bajos precios a los que se realizaron. En este sentido, precisé lo siguiente:

a. las importaciones de origenes distintos a los investigados no tuvieron un efecto negativo en el
desempefio de la industria nacional, ya que durante el periodo analizado, como efecto de las
importaciones investigadas, han perdido participacion tanto en el mercado mexicano como en el total
de las importaciones; ademas de que los precios de las importaciones investigadas se ubicaron muy
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por debajo de los precios de las importaciones de origenes distintos a China e India durante el
periodo investigado, lo que explica claramente el desplazamiento sufrido tanto por estas ultimas
como por las ventas de la rama de produccion nacional, y

durante el periodo analizado no se registr6 cambio alguno en las estructuras del consumo; no
existieron cambios tecnolégicos en los procesos de produccion de la mercancia objeto de andlisis, y
no existen practicas comerciales restrictivas de los productores extranjeros o nacionales de los que la
Solicitante tenga conocimiento.

231. Al respecto, la Secretaria considero lo siguiente:

a.

en relacién con las importaciones de origenes distintos a los investigados, se confirmd que éstas
disminuyeron su participacion en 8 puntos porcentuales respecto a las importaciones totales, y 5
puntos porcentuales respecto al CNA, al comparar el periodo julio de 2016-junio de 2017 con el
periodo investigado; ademas de que, a lo largo del periodo analizado, se realizaron a precios
superiores a los de la mercancia investigada, lo que confirma lo sefialado por Akra en el sentido de
que dichas importaciones no pudieron considerarse como causal de dafo a la rama de produccién
nacional;.

respecto a la existencia de una posible contraccidon de la demanda en el mercado mexicano de
PFTT, la Secretaria observd que si bien, el CNA disminuyé 2% en el periodo analizado, el
comportamiento presentado por las importaciones investigadas fue contrario, al incrementarse 12%
en el mismo periodo, importaciones que, como se ha sefalado a lo largo de la presente Resolucion,
se realizaron, presuntamente en condiciones dumping, a precios menores que los de la mercancia de
fabricacion nacional;

en cuanto al desempefio exportador de Akra, la Secretaria observd que tal como lo hicieron las
ventas al mercado interno, sus exportaciones también disminuyeron en el periodo investigado y que,
si bien se incrementaron 4% en el periodo analizado, en términos absolutos dicho incremento
representd apenas 14% de la caida de las ventas totales observada en el mismo periodo, y

finalmente, el comportamiento de la productividad de la rama de produccion nacional fue positivo a lo
largo del periodo analizado, situacién que se explica por el desempefo observado en la produccion y
el empleo, el cual estuvo determinado por el crecimiento del volumen y los bajos precios a los que se
efectuaron las importaciones investigadas durante el mismo periodo.

232. Con base en los argumentos y pruebas presentados por la Solicitante, asi como del analisis
efectuado en el punto anterior, la Secretaria de manera inicial no conté con elementos para presumir la
existencia de factores distintos a las importaciones originarias de China e India en presuntas condiciones de
dumping que, al mismo tiempo, pudieran ser la causa del dafio material a la rama de produccion nacional.

H. Conclusiones

233. Con base en los resultados del andlisis de los argumentos y pruebas descritos en la presente
Resolucion, la Secretaria concluyd que existen indicios suficientes para presumir que durante el periodo
investigado las importaciones de PFTT originarias de China e India, se efectuaron en presuntas condiciones
de dumping y causaron dafio material a la rama de produccién nacional del producto similar. Entre los
principales elementos evaluados de forma integral, que sustentan esta conclusiéon, sin que éstos puedan
considerarse exhaustivos o limitativos, destacan los siguientes:

a.

Las importaciones investigadas se efectuaron con un margen de dumping superior al de minimis
previsto en el articulo 5.8 del Acuerdo Antidumping. En el periodo investigado, las importaciones
originarias de China e India representaron el 66% y 16% de las totales, respectivamente.

Las importaciones investigadas registraron una tendencia creciente tanto en términos absolutos
como relativos, desplazando a las ventas internas de la rama de produccién nacional. Durante el
periodo analizado registraron un crecimiento de 12%, y aumentaron su participacion en el CNA en 8
puntos porcentuales, al pasar de una contribucién de 55% en el periodo julio de 2016-junio de 2017 a
63% en el periodo investigado. En razon de ello, las importaciones investigadas aumentaron su
participacion en las importaciones totales en 8 puntos porcentuales, al pasar de una contribucion de
75% en el periodo julio de 2016-junio de 2017 a 83% en el periodo investigado.

Los precios de las importaciones investigadas se situaron por debajo del precio promedio de las
ventas al mercado interno de la rama de producciéon nacional a lo largo del periodo analizado (en
porcentajes que oscilaron entre 7% y 12%) y si bien, se presentdé un incremento de los precios
nacionales, este fue menor al incremento de los costos, influido por el aumento de los precios a los
que Akra adquiri6 su materia prima durante el periodo analizado. Lo anterior, considerando que el
bajo nivel de precios de las importaciones investigadas observado en el periodo analizado esta
asociado con volumenes crecientes de las mismas, una mayor participacion en el mercado nacional y
el posible desplazamiento de ventas de mercancia fabricada por Akra.
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d. La concurrencia de las importaciones de PFTT originarias de China e India, en presuntas condiciones
de dumping, incidié negativamente en los indicadores econdmicos y financieros relevantes de la
rama de produccion nacional tanto en el periodo analizado como en el investigado. Entre los
principales indicadores afectados se encuentran los siguientes:

i. En el periodo analizado, se observé deterioro en indicadores como la produccién, la PNOMI, las
ventas totales y al mercado interno, asi como los ingresos por dichas ventas, las ventas al
mercado externo, el empleo, la masa salarial, el nivel de inventarios, la relacién de inventarios a
ventas, la utilizacion de la capacidad instalada, las pérdidas operativas y el margen operativo;
ademas de que Akra registré un rendimiento sobre la inversion decreciente y una capacidad de
reunir capital limitada, debido a que los niveles de apalancamiento son superiores a 100%, en
todos los afios del periodo analizado, en tanto, la razén de circulante y la prueba acida fueron
menores a 1 vez los activos y pasivos a corto plazo en 2017 y 2018.

ii. En tanto que, en el periodo investigado, se observé un deterioro en la produccion, la PNOMI, las
ventas totales y al mercado interno, asi como los ingresos por dichas ventas, las ventas al
mercado externo, el empleo, la masa salarial, el nivel de inventarios, la relacién de inventarios a
ventas, la utilizacién de la capacidad instalada, las pérdidas operativas y el margen operativo.

e. No se identificaron factores de dafio diferentes de las importaciones originarias de China e India
realizadas presuntamente en condiciones de dumping.

234. Por lo anteriormente expuesto, y con fundamento en los articulos 5 del Acuerdo Antidumping y 52
fracciones | y Il de la LCE, es procedente emitir la siguiente

RESOLUCION

1. Se acepta la solicitud de parte interesada y se declara el inicio de la investigacién antidumping
sobre las importaciones de PFTT, originarias de China e India, independientemente del pais de

procedencia, que ingresan por la fraccion arancelaria 5402.33.01 de la TIGIE, o por cualquier otra.

2. Se fija como periodo de investigacion el comprendido del 1 de julio de 2018 al 30 de junio
de 2019, y como periodo de analisis de dafio el comprendido del 1 de julio de 2016 al 30 de
junio de 2019.

3. La Secretaria podra aplicar, en su caso, las cuotas compensatorias definitivas sobre los
productos que se hayan declarado a consumo 90 dias como maximo antes de la fecha de
aplicacién de las medidas provisionales, de conformidad con lo dispuesto en los articulos 10.6 del
Acuerdo Antidumpingy 65 A de la LCE.

4. Con fundamento en los articulos 6.1, 12.1 y la nota al pie de pagina 15 del Acuerdo Antidumping,
3 ultimo parrafo y 53 de la LCE, los productores nacionales, los importadores, exportadores,
personas morales extranjeras o cualquiera persona que acredite tener interés juridico en el
resultado de esta investigacion, contaran con un plazo de 23 dias habiles para acreditar su interés
juridico y presentar su respuesta al formulario oficial establecido para tal efecto, asi como los
argumentos y las pruebas que estimen pertinentes. Para las personas y gobiernos sefialados en el

punto 17 de la presente Resolucion, el plazo de 23 dias habiles empezara a contar 5 dias después



Martes 31 de marzo de 2020 DIARIO OFICIAL

de la fecha de envio del oficio de notificacion del inicio de la presente investigacion. Para los
demas interesados, el plazo empezara a contar 5 dias después de la publicacién de la presente
Resolucion en el DOF. En ambos casos, el plazo concluira a las 14:00 horas del dia de su

vencimiento.

5. El formulario oficial a que se refiere el punto anterior de la presente Resolucién, se podra
obtener en la oficialia de partes de la UPCI, sita en Insurgentes Sur No. 1940, planta baja, Col.
Florida, C.P. 01030, en la Ciudad de México, de lunes a viernes de 9:00 a 14:00 horas. También se
encuentra disponible en la pagina de Internet https://www.gob.mx/se/acciones-y-
programas/industria-y-comercio-unidad-de-practicas-comerciales-internacionales-upci.

6. Notifiquese la presente Resolucion a las empresas y los gobiernos de que se tiene
conocimiento. Las copias de traslado se ponen a disposicion de cualquier parte que acredite su
interés juridico en el presente procedimiento, en el domicilio y horarios sefialados en el punto

anterior de esta Resolucion.

7. Comuniquese la presente Resolucién al SAT para los efectos legales correspondientes.

8. La presente Resolucion entrara en vigor al dia siguiente de su publicacion en el DOF.
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SECRETARIA DE ECONOMIA

RESOLUCION por la que se declara el inicio del procedimiento administrativo del examen de vigencia de la cuota
compensatoria impuesta a las importaciones de acido graso parcialmente hidrogenado, originarias de los Estados
Unidos de América, independientemente del pais de procedencia.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de Economia.

RESOLUCION POR LA QUE SE DECLARA EL INICIO DEL PROCEDIMIENTO ADMINISTRATIVO DEL EXAMEN DE
VIGENCIA DE LA CUOTA COMPENSATORIA IMPUESTA A LAS IMPORTACIONES DE ACIDO GRASO PARCIALMENTE
HIDROGENADO, ORIGINARIAS DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, INDEPENDIENTEMENTE DEL PAIS DE
PROCEDENCIA

Visto para resolver en la etapa de inicio el expediente administrativo E.C. 04/20 radicado en la Unidad de
Practicas Comerciales Internacionales (UPCI) de la Secretaria de Economia (la “Secretaria”), se emite la
presente Resolucion de conformidad con los siguientes

RESULTANDOS
A. Resolucion final de la investigacion antidumping

1. El 7 de abril de 2005 se publico en el Diario Oficial de la Federacion (DOF) la Resolucion final de la
investigacion antidumping sobre las importaciones de acido graso parcialmente hidrogenado, originarias de
los Estados Unidos de América (los “Estados Unidos”), independientemente del pais de procedencia.
Mediante dicha Resolucién, la Secretaria determind una cuota compensatoria definitiva de 23.29% a las
importaciones de acido graso parcialmente hidrogenado obtenido por la hidrdlisis del sebo animal cuya
composicién quimica: a. no excede de un contenido maximo de: i. 32% en el caso de acido palmitico, ii. 32%
de acido estearico vy iii. 48% de acido oleico; y b. presenta un valor: i. de yodo de 32 a 50 y ii. acido de 197 a
207.

2. Se excluyeron de la imposicion de la cuota compensatoria definitiva las importaciones de:

a. acidos grasos cuyas especificaciones no correspondan a las sefialadas en el punto 1 de la presente
Resolucion, siempre que las importadoras acomparien al pedimento de importacién correspondiente,
un certificado de analisis que identifique expresamente las caracteristicas y los valores numéricos de
los productos a importar, y

b. acidos grasos de la exportadora Cognis Corporation importados por Cognis Mexicana, S.A. de C.V.
(“Cognis Mexicana”), cuyas especificaciones correspondan a las sefaladas en el punto 1 de la
presente Resolucion, identificados con el codigo Emery 401, y que se destinen a procesos
productivos de la industria cosmética, en tanto se acredite que se utilizan en productos diferentes a
los de la industria del hule sintético. En este supuesto, Cognis Mexicana debera acompanar al
pedimento de importacién, ademas del certificado de analisis que identifique expresamente las
caracteristicas y los valores numéricos de los productos a importar y una declaracion bajo protesta
de decir verdad en la que manifieste que el producto importado no sera utilizado en la industria de
hule sintético.

B. Examenes de vigenciay revision de oficio

3. El 6 de octubre de 2011 y 9 de mayo de 2016 se publicé en el DOF la Resolucion final del primer
examen de vigencia y revision de oficio, y el segundo examen de vigencia, respectivamente. Se determind
mantenerla vigente por cinco afios mas.

C. Auviso sobre la vigencia de cuotas compensatorias

4. El 28 de agosto de 2019 se publicé en el DOF el Aviso sobre la vigencia de cuotas compensatorias. Por
este medio se comunicé a los productores nacionales y a cualquier persona que tuviera interés juridico, que
las cuotas compensatorias definitivas impuestas a los productos listados en dicho Aviso se eliminarian a partir
de la fecha de vencimiento que se sefialé en el mismo para cada uno, salvo que un productor nacional
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manifestara por escrito su interés en que se iniciara un procedimiento de examen. El listado incluyé al acido
graso parcialmente hidrogenado, originario de los Estados Unidos, objeto de este examen.

D. Manifestacion de interés

5. El 2 de marzo de 2020, Quimic, S.A. de C.V. (“Quimic”) manifest6 su interés en que la Secretaria inicie
el examen de vigencia de la cuota compensatoria definitiva impuesta a las importaciones de acido graso
parcialmente hidrogenado originarias de Estados Unidos, la cual se tiene por presentada el 10 de marzo de
2020, de conformidad con los Acuerdos por los que se suspenden y reanudan términos en la Secretaria de
Economia, publicados en el DOF el 24 de febrero y 9 de marzo de 2020, respectivamente. Propuso como
periodo de examen el comprendido del 1 de enero de 2019 al 31 de diciembre de 2019.

6. Quimic es una empresa constituida conforme a las leyes mexicanas. Su principal actividad consiste en
la fabricacion y comercializacion de productos quimicos basico-organicos, entre los cuales se encuentra el
acido graso parcialmente hidrogenado.

E. Producto objeto de examen
1. Descripcion del producto

7. La mercancia objeto de examen es un acido graso obtenido por la hidrélisis del sebo animal y se utiliza
en la polimerizaciéon de hule sintético. Normalmente, se comercializa como un material sélido blanco
microcristalino de consistencia pastosa a temperatura ambiente. Su composicién quimica: a. no excede de un
contenido maximo de: i. 32% en el caso de acido palmitico, ii. 32% de acido estearico y iii. 48% de acido
oleico; y b. presenta un valor: i. de yodo de 32 a 50 y ii. acido de 197 a 207.

8. El nombre genérico es acido graso de sebo o acido graso industrial. Se le denomina comercialmente
acido graso parcialmente hidrogenado y se diferencia claramente de otros acidos grasos por sus
especificaciones técnicas sefaladas en el punto anterior.

2. Tratamiento arancelario

9. El producto objeto de examen ingresa al mercado nacional a través de la fraccién arancelaria
3823.19.99 de la Tarifa de la Ley de los Impuestos Generales de Importacion y de Exportacion (TIGIE), cuya
descripcion es la siguiente:

Codificacion arancelaria Descripcion
Capitulo 38 Productos diversos de las industrias quimicas.
Partida 38.23 Acidos grasos monocarboxilicos industriales; aceites acidos del

refinado; alcoholes grasos industriales.

Subpartida 3823.19 Los demas.

Fraccion arancelaria 3823.19.99 Los demas.

Fuente: Sistema de Informacién Arancelaria Via Internet.

10. La unidad de medida que utiliza la TIGIE es el kilogramo. Las operaciones comerciales se realizan en
kilogramos, toneladas métricas y libras.

11. Las importaciones de acido graso parcialmente hidrogenado, cualquiera que sea su origen, estan
exentas de arancel.

3.  Proceso productivo

12. El insumo principal para la produccion de acido graso parcialmente hidrogenado es el sebo animal. En
México se utiliza principalmente el sebo animal de origen estadounidense: BFT (Bleachable Fancy Tallow), ST
(Special Tallow), YG (Yellow Grease), ABPT (All Beef Packer Tallow) y ET (Edible Tallow); y, en menor
medida, el sebo nacional: SN1 (Sebo Nacional de Primera) y el SN2 (Sebo Nacional de Segunda).
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13. El proceso productivo que se utiliza en México para la fabricacion de acido graso parcialmente
hidrogenado es el denominado destilacion simple o continua, que tiene 4 etapas:

a. Hidrdlisis: a través de hidrdlisis a presion y temperaturas elevadas de los triglicéridos presentes en
las grasas de los animales y aceites vegetales se obtienen los acidos grasos.

b. Destilacion: es una operacién a temperaturas superiores a 200°C y con un régimen a vacio, en la que
se purifican los acidos grasos quitando impurezas remanentes, triglicéridos y materiales colorantes, y
con ello se alcanza un buen color.

c. Hidrogenacion: proceso en el cual se saturan con hidrégeno los dobles enlaces presentes entre los
atomos de carbono de los acidos grasos, a fin de modificar su nivel de insaturacion presentada por el
nivel de yodo.

d. Envasado: dependiendo de la presentacion que se desee y las propiedades fisicas de los acidos
grasos, éstos se pueden envasar en sacos de polietileno o de rafia, en tambores y granel.

14. De acuerdo con lo sefialado en el punto 15 de la Resolucion final del segundo examen, Quimic
manifestd que en la produccidon de acidos grasos utiliza un proceso adicional, que es el pretratamiento de la
materia prima, en el cual se separan impurezas, fosfatidos, sales metalicas, agua, materiales colorantes y
pigmentos por medio de un desgomado y blanqueo con tierras diatomaceas y que, a diferencia de los
productores estadounidenses, no aplica el procedimiento de fraccionamiento, pues le basta utilizar una
destilacion simple para satisfacer la demanda del mercado mexicano.

4. Normas

15. No existen normas nacionales o internacionales que rijan la fabricacion o que determinen las
especificaciones del &cido graso en el mercado mundial. Sin embargo, existen métodos de analisis
reconocidos en el ambito internacional por los fabricantes de oleoquimicos, incluidas la American Oil Chemists
Society y la American Society for Testing and Materials.

5. Usosy funciones

16. El acido graso parcialmente hidrogenado tanto nacional como importado de los Estados Unidos, objeto
de este procedimiento, se utiliza en los procesos de fabricacién de la industria del hule sintético.

F. Posibles partes interesadas

17. Las partes de que la Secretaria tiene conocimiento y que podrian tener interés en comparecer al
presente procedimiento, son las siguientes:

1. Productora nacional
Quimic, S.A. de C.V.

Calle Rio Duero No. 31

Col. Cuauhtémoc

C.P. 06500, Ciudad de México

2. Gobierno

Embajada de los Estados Unidos en México
Av. Paseo de la Reforma No. 305

Col. Cuauhtémoc

C.P. 06500, Ciudad de México

CONSIDERANDOS
A. Competencia

18. La Secretaria es competente para emitir la presente Resolucién, conforme a los articulos 16 y 34
fracciones V y XXXIIl de la Ley Organica de la Administracion Publica Federal; 1, 2 apartado A fraccion I
numeral 7 y 19 fracciones | y IV del Reglamento Interior de la Secretaria de Economia; 11.3, 12.1 y 12.3 del
Acuerdo relativo a la Aplicacion del Articulo VI del Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y Comercio
de 1994 (el “Acuerdo Antidumping”); 5 fraccion VII, 70 fraccion Il, 70 B y 89 F de la Ley de Comercio Exterior
(LCE), y 80 y 81 del Reglamento de la Ley de Comercio Exterior (RLCE).



Martes 31 de marzo de 2020 DIARIO OFICIAL

B. Legislacion aplicable

19. Para efectos de este procedimiento son aplicables el Acuerdo Antidumping, la LCE, el RLCE, el
Cédigo Fiscal de la Federacion, la Ley Federal de Procedimiento Contencioso Administrativo (LFPCA)
aplicada supletoriamente, de conformidad con el articulo Segundo Transitorio del Decreto por el que se expide
la LFPCA, asi como el Cadigo Federal de Procedimientos Civiles, estos tres ultimos de aplicacion supletoria.

C. Proteccion de la informacion confidencial

20. La Secretaria no puede revelar publicamente la informacién confidencial que las partes interesadas le
presenten, ni la informacién confidencial de que ella misma se allegue, de conformidad con los articulos 6.5
del Acuerdo Antidumping, 80 de la LCE y 152 y 158 del RLCE. No obstante, las partes interesadas podran
obtener el acceso a la informacién confidencial, siempre y cuando satisfagan los requisitos establecidos en los
articulos 159 y 160 del RLCE.

D. Legitimacion para el inicio del examen de vigencia de cuota

21. Conforme a los articulos 11.3 del Acuerdo Antidumping, 70 fracciéon Il y 70 B de la LCE, las cuotas
compensatorias definitivas se eliminaran en un plazo de cinco afios contados a partir de su entrada en vigor, a
menos que la Secretaria haya iniciado, antes de concluir dicho plazo, un examen de vigencia derivado de la
manifestacion de interés de uno o mas productores nacionales.

22. En el presente caso, Quimic, en su calidad de productor nacional del producto objeto de examen,
manifestd en tiempo y forma, su interés en que se inicie el examen de vigencia de la cuota compensatoria
definitiva impuesta a las importaciones de acido graso parcialmente hidrogenado originarias de Estados
Unidos, por lo que se actualizan los supuestos previstos en la legislacién de la materia y, en consecuencia,
procede iniciarlo.

E. Periodo de examen y de analisis

23. La Secretaria determina fijar como periodo de examen el propuesto por Quimic, comprendido del 1 de
enero al 31 de diciembre de 2019 y como periodo de analisis el comprendido del 1 de enero de 2015 al 31 de
diciembre de 2019, toda vez que estos se apegan a lo previsto en el articulo 76 del RLCE y a la
recomendacion del Comité de Practicas Antidumping de la Organizaciéon Mundial del Comercio (documento
G/ADP/6 adoptado el 5 de mayo de 2000).

24. Por lo expuesto, con fundamento en los articulos 11.1 y 11.3 del Acuerdo Antidumping, y 67, 70
fraccion 1l, 70 By 89 F de la LCE, se emite la siguiente

RESOLUCION

25. Se declara el inicio del procedimiento administrativo del examen de vigencia de la cuota compensatoria
definitiva impuesta a las importaciones de acido graso parcialmente hidrogenado originarias de los Estados
Unidos, independientemente del pais de procedencia, que ingresan a través de la fraccién arancelaria
3823.19.99 de la TIGIE, o por cualquier otra.

26. Se fija como periodo de examen el comprendido del 1 de enero al 31 de diciembre de 2019 y como
periodo de analisis del 1 de enero de 2015 al 31 de diciembre de 2019.

27. Conforme a lo establecido en los articulos 11.3 del Acuerdo Antidumping, 70 fraccion Il y 89 F de la
LCE y 94 del RLCE, la cuota compensatoria definitiva a que se refiere el punto 1 de la presente Resolucién,
continuara vigente mientras se tramita el presente procedimiento de examen de vigencia.

28. De conformidad con los articulos 6.1 y 11.4 del Acuerdo Antidumping y 3 ultimo parrafo y 89 F de la
LCE, los productores nacionales, importadores, exportadores, personas morales extranjeras o cualquier
persona que acredite tener interés juridico en el resultado de este procedimiento de examen, contaran con un
plazo de veintiocho dias habiles para acreditar su interés juridico y presentar la respuesta al formulario oficial
establecido para tal efecto, asi como los argumentos y las pruebas que consideren convenientes. El plazo de
veintiocho dias habiles se contara a partir del dia siguiente de la publicacién en el DOF de la presente
Resolucion y concluira a las 14:00 horas del dia de su vencimiento.

29. El formulario oficial a que se refiere el punto anterior, se podra obtener en la oficialia de partes de la
UPCI, sita en Insurgentes Sur No. 1940, planta baja, Col. Florida, C.P. 01030, en la Ciudad de México, de
lunes a viernes de 9:00 a 14:00 horas o en la pagina de Internet de la Secretaria.

30. Notifiquese la presente Resolucion a las partes de que se tenga conocimiento.
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31. Comuniquese esta Resolucidon al Servicio de Administracién Tributaria, para los efectos legales
correspondientes.

32. La presente Resolucién entrara en vigor al dia siguiente de su publicacion en el DOF.

Ciudad de México, a 23 de marzo de 2020.- La Secretaria de Economia, Graciela Marquez Colin.-
Rdubrica.
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SECRETARIA DE ECONOMIA

RESOLUCION por la que se declara el inicio del procedimiento administrativo del examen de vigencia de las
cuotas compensatorias impuestas a las importaciones de acido estearico, originarias de los Estados Unidos de
América, independientemente del pais de procedencia.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de Economia.

RESOLUCION POR LA QUE SE DECLARA EL INICIO DEL PROCEDIMIENTO ADMINISTRATIVO DEL EXAMEN DE
VIGENCIA DE LAS CUOTAS COMPENSATORIAS IMPUESTAS A LAS IMPORTACIONES DE ACIDO ESTEARICO,
ORIGINARIAS DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, INDEPENDIENTEMENTE DEL PAIS DE PROCEDENCIA

Visto para resolver en la etapa de inicio el expediente administrativo E.C. 05/20 radicado en la Unidad de
Practicas Comerciales Internacionales (UPCI) de la Secretaria de Economia (la “Secretaria”), se emite la
presente Resolucion de conformidad con los siguientes

RESULTANDOS
A. Resolucion final de la investigacion antidumping

1. El 8 de abril de 2005 se publicé en el Diario Oficial de la Federacion (DOF) la Resolucion final de la
investigacion antidumping sobre las importaciones de acido estearico originarias de los Estados Unidos de
América (los “Estados Unidos”), independientemente del pais de procedencia. Mediante dicha Resolucion, la
Secretaria determiné imponer cuotas compensatorias definitivas a las importaciones de acido estearico cuyas
caracteristicas sean de titer de 57 a 63 grados centigrados, valor de yodo 1.0 maximo, valor de acidez de 200
a 209, porcentaje de humedad 1.0 maximo, con una proporcién de acidos grasos por peso de 15% minimo de
acido palmitico y 55% minimo de acido estearico, en los siguientes términos:

a. de 5.18% para las importaciones producidas y provenientes de Cognis Corporation;

b. de 17.51% para las importaciones producidas y provenientes de Unigema Americas, LLC;
c. de 27.77% para las importaciones producidas y provenientes de Ferro Corporation;
d

de 36.51% para las importaciones producidas y provenientes de The Procter & Gamble Distributing
Company, y

e. de 36.51% para las importaciones provenientes de todas las demas exportadoras de los Estados
Unidos.

B. Elusién de cuotas compensatorias

2. El 21 de noviembre de 2008 se publicé en el DOF la Resolucién final del procedimiento de elusion del
pago de las cuotas compensatorias definitivas impuestas a las importaciones de acido estearico originarias de
los Estados Unidos. Se resolvid que las importaciones de los productos que fueron objeto de ese
procedimiento no eludian las cuotas compensatorias.

C. Examen de vigencia previo y revision de oficio

3. EI 7 de octubre de 2011 se publicé en el DOF la Resolucion final del primer examen de vigencia y de la
revision de oficio de las cuotas compensatorias, mediante la cual se determiné modificar las cuotas
compensatorias a que se refiere el punto 1 de la presente Resolucion a 17.38% para todas las importaciones
de acido estearico originarias de los Estados Unidos y mantenerla vigente por cinco afios mas; asimismo, se
determind revocar la cuota compensatoria a las importaciones fabricadas y exportadas por Vantage
Oleochemicals, Inc. (“Vantage”).

D. Revision ante Panel Binacional

4. El 4 de noviembre de 2011, la empresa productora nacional Quimic, S.A. de C.V. (“Quimic”), solicité la
revisién ante panel binacional de la Resolucién final del examen de vigencia y revision de oficio de las cuotas
compensatorias, exclusivamente por lo que se refiere al procedimiento de revision. El 10 de octubre de 2013
el Panel Binacional emitié su Decision Final mediante la cual confirmé la Resolucién a que se refiere el punto
3 de la presente Resolucion en todos los puntos reclamados.

E. Revision

5. El 1 de octubre de 2013 se publico en el DOF la Resolucion final de la primera revision de oficio con
motivo de la revocacion de la cuota compensatoria de Vantage. Se determiné una cuota compensatoria de
4.15% a las importaciones de acido estearico, originarias de los Estados Unidos, fabricadas y exportadas por
Vantage.

F. Segundo examen de vigencia
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6. El 9 de mayo de 2016 se publicd en el DOF la Resolucion final del segundo examen de vigencia de la
cuota compensatoria. Se determind mantener vigentes las cuotas compensatorias a que se refieren los puntos
3y 5 de la presente Resolucion por cinco afios mas.

G. Auviso sobre la vigencia de cuotas compensatorias

7. El 28 de agosto de 2019 se publicé en el DOF el Aviso sobre la vigencia de cuotas compensatorias. Por
este medio se comunicé a los productores nacionales y a cualquier persona que tuviera interés juridico, que
las cuotas compensatorias definitivas impuestas a los productos listados en dicho Aviso se eliminarian a partir
de la fecha de vencimiento que se sefialé en el mismo para cada uno, salvo que un productor nacional
manifestara por escrito su interés en que se iniciara un procedimiento de examen. El listado incluyé al acido
estearico, originario de los Estados Unidos, objeto de este examen.

H. Manifestacion de interés

8. El 2 y 4 de marzo de 2020, Quimic manifestd su interés en que la Secretaria inicie el examen de
vigencia de las cuotas compensatorias definitivas impuestas a las importaciones de acido estearico originarias
de los Estados Unidos, la cual se tiene por presentada el 10 de marzo de 2020, de conformidad con los
Acuerdos por los que se suspenden y reanudan términos en la Secretaria de economia, publicados en el DOF
el 24 de febrero y 9 de marzo de 2020, respectivamente. Propuso como periodo de examen el comprendido
del 1 de enero de 2019 al 31 de diciembre de 2019.

9. Quimic es una empresa constituida conforme a las leyes mexicanas. Su principal actividad consiste en
la fabricacion y comercializacion de productos quimicos basico-organicos, entre los cuales se encuentra el
acido estearico.

I Producto objeto de examen
1. Descripcion del producto

10. El producto objeto de examen es un acido graso saturado obtenido por la hidrélisis de sebo animal, el
cual pertenece a la familia de los 6leo quimicos, y es denominado de forma genérica como acido estearico.
Normalmente se comercializa como un sdlido microcristalino de consistencia blanda, ya sea en escamas o
polvo, asi como en su presentacion liquida a granel; presenta color blanco, bajo valor de yodo y alto contenido
de acido estearico.

11. El producto objeto de examen comprende al acido estearico, cuyas caracteristicas sean: titer de 57 a
63 grados centigrados, valor de yodo 1.0 maximo, valor de acidez de 200 a 209, porcentaje de humedad 1.0
maximo, con una proporcion de acidos grasos por peso de 15% minimo de acido palmitico y 55% minimo de
acido estearico.

2. Tratamiento arancelario

12. El producto objeto de examen ingresa al mercado nacional a través de las fracciones arancelarias
3823.11.01 y 3823.19.99 de la Tarifa de la Ley de los Impuestos Generales de Importacién y de Exportacion
(TIGIE), cuya descripcion es la siguiente:

Codificacién arancelaria Descripcion
Capitulo 38 Productos diversos de las industrias quimicas.
Partida 3823 Acidos grasos monocarboxilicos industriales; aceites
acidos del refinado; alcoholes grasos industriales.
Subpartida 3823.11 --Acido estearico.
Fraccién 3823.11.01 Acido estearico.
Subpartida 3823.19 --Los demas.
Fraccién 3823.19.99 Los demas.

Fuente: Sistema de Informacién Arancelaria Via Internet.

13. La unidad de medida que utiliza la TIGIE es el kilogramo. Las operaciones comerciales se realizan en
kilogramos, toneladas métricas y libras.

14. Las importaciones de acido estearico, cualquiera que sea su origen, estan exentas de arancel.

3.  Proceso productivo
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15. El insumo principal para la produccion de acido estearico es el sebo animal. En México se utiliza
principalmente el sebo animal de origen estadounidense: BFT (Bleachable Fancy Tallow), ST (Special Tallow),
YG (Yellow Grease), ABPT (All Beef Packer Tallow) y ET (Edible Tallow); y, en menor medida, el sebo
nacional: SN1 (Sebo Nacional de Primera) y el SN2 (Sebo Nacional de Segunda).

16. El proceso productivo utilizado en México para la fabricacion de acido estearico es el denominado
destilacion simple o continua, que tiene 4 etapas:

a. Hidrdlisis: a través de hidrdlisis a presion y temperaturas elevadas de los triglicéridos presentes en
las grasas de los animales se obtienen los acidos grasos.

b. Destilacion: es una operacién a temperaturas superiores a 200°C y con un régimen a vacio en la que
se purifican los acidos grasos quitando impurezas remanentes, triglicéridos y materiales colorantes
con lo cual se alcanza un buen color.

c. Hidrogenacion: proceso en el cual se saturan con hidrégeno los dobles enlaces presentes entre los
atomos de carbono de los acidos grasos, a fin de modificar el nivel de insaturacién que presenta por
el nivel de yodo.

d. Envasado: dependiendo de la presentaciéon que se desee y las propiedades fisicas de los acidos
grasos se pueden envasar en sacos de polietileno o de rafia, en tambores y a granel.

17. De acuerdo con lo sefialado en el punto 17 de la Resolucion final del segundo examen, Quimic
manifestd que en la produccion de acido estearico utiliza un proceso adicional que es el pretratamiento de la
materia prima, en el cual se separan impurezas, fosfatidos, sales metalicas, agua, materiales colorantes y
pigmentos por medio de un desgomado y blanqueo con tierras diatomaceas. Sefialé que, a diferencia de los
productores estadounidenses, no aplica el procedimiento de fraccionamiento, pues le basta utilizar una
destilacion simple para satisfacer la demanda del mercado mexicano.

4. Normas

18. No existen normas nacionales o internacionales que rijan la fabricacién del acido estearico o que
determinen sus especificaciones. Sin embargo, existen métodos de analisis reconocidos en el ambito
internacional por los fabricantes de oleoquimicos, incluidas la American Oil Chemists Society y la American
Society for Testing and Materials.

5. Usosy funciones

19. El acido estearico objeto de examen es un insumo que se incorpora en los procesos de fabricacion de
la industria del plastico y textil, entre otros. En la industria del plastico se emplea para la fabricacién de
estearatos metalicos que sirven como aditivos en la fabricacion del policloruro de vinilo y otros plasticos. En la
industria textil se emplea en la fabricacion de intermediarios quimicos para la formulacién de suavizantes
textiles. También se utiliza como lubricante externo en el moldeo de plasticos, elaboracion de velas,
fabricacién de crayones, lubricantes y jabones de tocador.

J. Posibles partes interesadas

20. Las partes de que la Secretaria tiene conocimiento y que podrian tener interés en comparecer al
presente procedimiento, son las siguientes:

1. Productora nacional
Quimic, S.A. de C.V.

Calle Rio Duero No. 31

Col. Cuauhtémoc

C.P. 06500, Ciudad de México

2. Exportadora

Vantage Oleochemicals, Inc.

South Racine Ave. 4650

Zip Code 60609-3321, Chicago, lllinois, Estados Unidos

3. Gobierno

Embajada de los Estados Unidos en México
Av. Paseo de la Reforma No. 305

Col. Cuauhtémoc

C.P. 06500, Ciudad de México

CONSIDERANDOS

A. Competencia
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21. La Secretaria es competente para emitir la presente Resolucion, conforme a los articulos 16 y 34
fracciones V y XXXIIl de la Ley Organica de la Administracion Publica Federal; 1, 2 apartado A fraccion |
numeral 7 y 19 fracciones | y IV del Reglamento Interior de la Secretaria de Economia; 11.3, 12.1 y 12.3 del
Acuerdo relativo a la Aplicacion del Articulo VI del Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y Comercio
de 1994 (el “Acuerdo Antidumping”); 5 fraccion VII, 70 fraccion Il, 70 B y 89 F de la Ley de Comercio Exterior
(LCE), y 80 y 81 del Reglamento de la Ley de Comercio Exterior (RLCE).

B. Legislacion aplicable

22. Para efectos de este procedimiento son aplicables el Acuerdo Antidumping, la LCE, el RLCE, el
Codigo Fiscal de la Federacion, la Ley Federal de Procedimiento Contencioso Administrativo (LFPCA)
aplicada supletoriamente, de conformidad con el articulo Segundo Transitorio del Decreto por el que se expide
la LFPCA, asi como el Cédigo Federal de Procedimientos Civiles, estos tres ultimos de aplicacion supletoria.

C. Proteccion de la informacion confidencial

23. La Secretaria no puede revelar publicamente la informacién confidencial que las partes interesadas le
presenten, ni la informacién confidencial de que ella misma se allegue, de conformidad con los articulos 6.5
del Acuerdo Antidumping, 80 de la LCE y 152 y 158 del RLCE. No obstante, las partes interesadas podran
obtener el acceso a la informacién confidencial, siempre y cuando satisfagan los requisitos establecidos en los
articulos 159 y 160 del RLCE.

D. Legitimacion para el inicio del examen de vigencia de cuota

24. Conforme a los articulos 11.3 del Acuerdo Antidumping, 70 fraccion Il 'y 70 B de la LCE, las cuotas
compensatorias definitivas se eliminaran en un plazo de cinco afios contados a partir de su entrada en vigor, a
menos que la Secretaria haya iniciado, antes de concluir dicho plazo, un examen de vigencia derivado de la
manifestacion de interés de uno o mas productores nacionales.

25. En el presente caso, Quimic, en su calidad de productor nacional del producto objeto de examen,
manifestd en tiempo y forma, su interés en que se inicie el examen de vigencia de las cuotas compensatorias
definitivas impuestas a las importaciones de acido estearico originarias de Estados Unidos, por lo que se
actualizan los supuestos previstos en la legislacion de la materia y, en consecuencia, procede iniciarlo.

E. Periodo de examen y de analisis

26. La Secretaria determina fijar como periodo de examen el propuesto por Quimic, comprendido del 1 de
enero al 31 de diciembre de 2019 y como periodo de analisis el comprendido del 1 de enero de 2015 al 31 de
diciembre de 2019, toda vez que estos se apegan a lo previsto en el articulo 76 del RLCE y a la
recomendacion del Comité de Practicas Antidumping de la Organizaciéon Mundial del Comercio (documento
G/ADP/6 adoptado el 5 de mayo de 2000).

27. Por lo expuesto, con fundamento en los articulos 11.1 y 11.3 del Acuerdo Antidumping, y 67, 70
fraccion 1l, 70 B y 89 F de la LCE, se emite la siguiente

RESOLUCION

28. Se declara el inicio del procedimiento administrativo del examen de vigencia de las cuotas
compensatorias definitivas impuestas a las importaciones de acido estearico originarias de los Estados
Unidos, independientemente del pais de procedencia, que ingresan a través de las fracciones arancelarias
3823.11.01 y 3823.19.99 de la TIGIE, o por cualquier otra.

29. Se fija como periodo de examen el comprendido del 1 de enero al 31 de diciembre de 2019 y como
periodo de analisis del 1 de enero de 2015 al 31 de diciembre de 2019.

30. Conforme a lo establecido en los articulos 11.3 del Acuerdo Antidumping, 70 fraccién Il y 89 F de la
LCE y 94 del RLCE, las cuotas compensatorias definitivas a que se refieren los puntos 3 y 5 de la presente
Resolucion, continuaran vigentes mientras se tramita el presente procedimiento de examen de vigencia.

31. De conformidad con los articulos 6.1 y 11.4 del Acuerdo Antidumping y 3 ultimo parrafo y 89 F de la
LCE, los productores nacionales, importadores, exportadores, personas morales extranjeras o cualquier
persona que acredite tener interés juridico en el resultado de este procedimiento de examen, contaran con un
plazo de veintiocho dias habiles para acreditar su interés juridico y presentar la respuesta al formulario oficial
establecido para tal efecto, y los argumentos y las pruebas que consideren convenientes. El plazo de
veintiocho dias habiles se contara a partir del dia siguiente de la publicaciéon en el DOF de la presente
Resolucion y concluira a las 14:00 horas del dia de su vencimiento.

32. El formulario oficial a que se refiere el punto anterior, se podra obtener en la oficialia de partes de la
UPCI, sita en Insurgentes Sur No. 1940, planta baja, Col. Florida, C.P. 01030, en la Ciudad de México, de
lunes a viernes de 9:00 a 14:00 horas o en la pagina de Internet de la Secretaria.
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33. Notifiquese la presente Resolucion a las partes de que se tenga conocimiento.

34. Comuniquese esta Resolucion al Servicio de Administracién Tributaria, para los efectos legales
correspondientes.

35. La presente Resolucion entrara en vigor al dia siguiente de su publicacion en el DOF.
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PODER EJECUTIVO
SECRETARIA DE RELACIONES EXTERIORES

DECRETO Promulgatorio del Primer Protocolo Modificatorio del Protocolo Adicional al Acuerdo Marco de la
Alianza del Pacifico, suscrito en Paracas, Ica, Repiblica del Peru, el tres de julio de dos mil quince.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Presidencia de la
Republica.

ANDRES MANUEL LOPEZ OBRADOR, PRESIDENTE DE LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS, a sus
habitantes, sabed:

El tres de julio de dos mil quince, en Paracas, Ica, Republica del Peru, el Plenipotenciario de los Estados
Unidos Mexicanos, debidamente autorizado para tal efecto, firmd ad referendum el Primer Protocolo
Modificatorio del Protocolo Adicional al Acuerdo Marco de la Alianza del Pacifico, cuyo texto consta en la
copia certificada adjunta.

El Protocolo mencionado fue aprobado por la Camara de Senadores del Honorable Congreso de la Unién,
el catorce de diciembre de dos mil diecisiete, segun decreto publicado en el Diario Oficial de la Federacion del
treinta de enero de dos mil dieciocho.

El instrumento de ratificacion, firmado por el Ejecutivo Federal a mi cargo el veinte de abril de dos mil
dieciocho, fue depositado ante el Gobierno de la Republica de Colombia, el dieciocho de mayo del propio afio.

Por lo tanto, para su debida observancia, en cumplimiento de lo dispuesto en la fraccion | del articulo 89
de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos, promulgo el presente Decreto, en la residencia
del Poder Ejecutivo Federal, en la Ciudad de México, el 30 de marzo de 2020.

TRANSITORIO
UNICO.- El presente Decreto entrara en vigor el primero de abril de dos mil veinte.

Andrés Manuel Lopez Obrador.- Rubrica.- El Secretario de Relaciones Exteriores, Marcelo Luis Ebrard
Casaubon.- Rubrica.

ALEJANDRO CELORIO ALCANTARA, CONSULTOR JURIDICO DE LA SECRETARIA DE RELACIONES
EXTERIORES,

CERTIFICA:

Que en los archivos de esta Secretaria obra el original correspondiente a México del Primer Protocolo
Modificatorio del Protocolo Adicional al Acuerdo Marco de la Alianza del Pacifico, suscrito en Paracas, Ica,
Republica del Peru, el tres de julio de dos mil quince, cuyo texto es el siguiente:

PRIMER PROTOCOLO MODIFICATORIO DEL PROTOCOLO ADICIONAL AL ACUERDO MARCO DE
LA ALIANZA DEL PACIFICO

La Republica de Colombia, la Republica de Chile, los Estados Unidos Mexicanos y la Republica del
Peru, en lo sucesivo denominadas “las Partes”,

EN EL MARCO de sus compromisos en el ambito de la Alianza del Pacifico;

TENIENDO PRESENTE el mandato presidencial de la Declaracion de Cali de 2013, en que se instruye iniciar
negociaciones en materia de Mejora Regulatoria, con la finalidad de adoptar y mejorar los estandares
regulatorios de las Partes;

CONSIDERANDO los mandatos presidenciales de las Declaraciones de Paranal de 2012 y Cali de 2013,
mediante las cuales se instruye a continuar con la identificacion de sectores de interés comun con el fin de
avanzar, entre otros, en los trabajos de cooperacion regulatoria, asi como establecer una normativa en
materia de cosméticos que refleje las mejores practicas y estandares internacionales;

TOMANDO EN CUENTA el mandato presidencial de la Declaracion de Punta Mita de 2014, que instruye a
continuar los desarrollos en materia de telecomunicaciones y comercio electrénico, con el fin de alcanzar una
integracion mas profunda en estos ambitos;

Han acordado modificar el Protocolo Adicional al Acuerdo Marco de la Alianza del Pacifico (en lo
sucesivo, denominado “Protocolo Adicional”), suscrito en Cartagena de Indias, D. T. y C., Republica de
Colombia, el 10 de febrero del 2014 en los siguientes términos:
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ARTiCULO 1

Incorporacion del Anexo 7.11 Cosméticos (Eliminacién de Obstaculos Técnicos al Comercio de Productos
Cosméticos)

Incorporar el Anexo 7.11 Cosméticos (Eliminaciéon de Obstaculos Técnicos al Comercio de Productos
Cosméticos) al Capitulo 7 (Obstaculos Técnicos al Comercio) del Protocolo Adicional, cuyo texto se adjunta al
presente Primer Protocolo Modificatorio del Protocolo Adicional al Acuerdo Marco de la Alianza del Pacifico
(en lo sucesivo, denominado “Protocolo Modificatorio”) como Anexo 1, y forma parte integrante del Protocolo
Adicional.

ARTICULO 2
Modificaciones al Capitulo 13 (Comercio Electrénico)
Modificar el Capitulo 13 (Comercio Electrénico) del Protocolo Adicional como sigue:
(a) Se enmiendan los siguientes Articulos:
(i)  13.1 (Definiciones);
(i) 13.2 (Ambito y Cobertura), y
(iii) 13.6 (Proteccion de los Consumidores).

(b) Se reemplaza el Articulo 13.11 (Flujo Transfronterizo de Informacion) por el Articulo 13.11
(Transferencia Transfronteriza de Informacién por Medios Electrénicos).

(c) Se adicionan los siguientes Articulos:
(i)  13.4 bis (No Discriminacion de Productos Digitales), y
(i) 13.11 bis (Uso y Localizacién de Instalaciones Informaticas).

Las modificaciones a las que se refiere este Articulo se incorporan al Capitulo 13 (Comercio
Electrénico) del Protocolo Adicional, el cual se adjunta al presente Protocolo Modificatorio como Anexo 2, y
forma parte integrante del Protocolo Adicional.

ARTICULO 3
Modificaciones al Capitulo 14 (Telecomunicaciones)
Modificar el Capitulo 14 (Telecomunicaciones) del Protocolo Adicional como sigue:
(a) Se enmiendan los siguientes Articulos:
(i)  14.20 (Roaming Internacional), y
(i) 14.22(a) (Solucion de Controversias sobre Telecomunicaciones).
(b) Se adicionan los siguientes Articulos:
(i)  14.3 bis (Utilizacion de las Redes de Telecomunicaciones en Situaciones de Emergencia);
(i) 14.6 bis (Equipos Terminales Méviles Hurtados, Robados o Extraviados);
(iii) 14.6 ter (Banda Ancha);
(iv) 14.6 quater (Neutralidad de la Red);
(v) 14.15 bis (Cooperacion Mutua y Técnica);
(vi) 14.19 bis (Calidad de Servicio), y
(vii) 14.21 bis (Proteccion a los Usuarios Finales de Servicios de Telecomunicaciones).

Las modificaciones a las que se refiere este Articulo se incorporan al Capitulo 14
(Telecomunicaciones) del Protocolo Adicional, el cual se adjunta al presente Protocolo Modificatorio como
Anexo 3, y forma parte integrante del Protocolo Adicional.

ARTICULO 4
Incorporacién del Capitulo 15 bis (Mejora Regulatoria)

Incorporar el Capitulo 15 bis (Mejora Regulatoria), cuyo texto se adjunta al presente Protocolo
Modificatorio como Anexo 4, y forma parte integrante del Protocolo Adicional.
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ARTICULO 5
Modificacion al Anexo 16.2 (Comités, Subcomités y Grupos de Trabajo)

Incorporar al parrafo 1 del Anexo 16.2 (Comités, Subcomités y Grupos de Trabajo) del Protocolo
Adicional, el siguiente subparrafo:

(i) Comité de Mejora Regulatoria (Articulo 15 bis.6).
ARTICULO 6
Entrada en Vigor

El presente Protocolo Modificatorio y sus Anexos entraran en vigor de conformidad con lo dispuesto
en el Articulo 19.4 (Enmiendas) del Protocolo Adicional.

Suscrito en Paracas, Ica, Republica del Peru, el 3 de julio del 2015, en un ejemplar en original, en
idioma castellano, que quedara bajo custodia del Depositario, el cual proporcionara a cada Parte copias
debidamente autenticadas del presente Protocolo Modificatorio.

POR LA REPUBLICA DE COLOMBIA: Cecilia Alvarez-Correa Glen.- Rubrica.- POR LA REPUBLICA DE
CHILE: Heraldo Muioz Valenzuela.- Rubrica.- POR LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS: lidefonso
Guajardo Villarreal.- Ribrica.- POR LA REPUBLICA DEL PERU: Magali Silva Velarde-Alvarez.- Rubrica.

ANEXO 1
ANEX0 7.11 COSMETICOS
ELIMINACION DE OBSTACULOS TECNICOS AL COMERCIO DE PRODUCTOS COSMETICOS
Armonizacién de la Definicién de Producto Cosmeético

1. Las Partes realizaran las gestiones necesarias para armonizar la definicién de producto cosmético
con base en la definicion establecida en el Reglamento (CE) N° 1223/2009 del Parlamento Europeo y del
Consejo de 30 de noviembre de 2009 sobre los productos cosméticos, de la Unién Europea.

Sistema de Vigilancia en el Mercado

2. Las Partes adoptaran o fortaleceran un modelo basado en la vigilancia en el mercado de los
productos cosméticos, de conformidad con las buenas practicas regulatorias internacionales e incluira, entre
otros, la eliminacion de la autorizacién sanitaria previa o su sustitucion por un esquema de notificacion
automatica, con requisitos minimos indispensables para garantizar la seguridad sanitaria de dichos productos,
de manera que no representen un obstaculo técnico innecesario al comercio.

Eliminacion del Certificado de Libre Venta
3. Las Partes eliminaran el Certificado de Libre Venta®.
Sistemas de Revisién de Ingredientes

4, Las Partes tomaran como referencia en sus sistemas de revision, los listados de ingredientes
reconocidos y/o prohibidos en la Unién Europea y en los Estados Unidos de América.

5. Asimismo, las Partes adoptaran mecanismos expeditos para incluir, prohibir o restringir ingredientes
en sus listados, incluyendo los ingredientes autéctonos.

Armonizacién de Etiquetado de Productos Cosméticos

6. Las Partes armonizaran, con base en normas internacionales, sus requisitos de etiquetado para
productos cosméticos, con el objetivo de contar con un etiquetado Unico que contenga los requisitos minimos
para la proteccién al consumidor.

7. Las Partes incluiran la férmula cualitativa completa en los rétulos de los productos cosméticos, con
excepcion de productos pequenos en los que no sea posible su inclusion.

8. Ninguna Parte requerira el nimero de registro sanitario o el nimero de notificaciéon sanitaria en los
rétulos de los productos cosméticos. Para Chile y Peru, esta obligacion se limitara a considerar la eliminacion
del numero de registro sanitario o el nimero de notificacién sanitaria en los rétulos, en un plazo que no

1 Las Partes eliminaran el Certificado de Libre Venta debido a que no representa una garantia sanitaria en el modelo de vigilancia en el

mercado.
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excedera los 3 afios a partir de la entrada en vigor del Primer Protocolo Modificatorio del Protocolo Adicional al
Acuerdo Marco de la Alianza del Pacifico. Chile y Peru reportaran al Comité de Obstaculos Técnicos al
Comercio el estado de sus avances a solicitud de cualquiera de las Partes.

Buenas Practicas de Manufactura

9. Las Partes armonizaran los requisitos de Buenas Practicas de Manufactura, asi como su aplicacion,
con base en normas internacionales.
10. En cumplimiento del parrafo 2 del presente Anexo, las Partes deberan verificar, mediante la vigilancia
en el mercado, el cumplimiento de las Buenas Practicas de Manufactura.
ANEXO 2
CAPITULO 13

COMERCIO ELECTRONICO
ARTiCULO 13.1: Definiciones
Para los efectos del presente Capitulo:

comercio realizado por medios electrénicos significa el comercio realizado a través de telecomunicaciones
por si solo, o en conjunto con otras tecnologias de la informacién y las comunicaciones;

documentos de administracion del comercio significa formularios que una Parte expide o controles que
tienen que ser completados por o para un importador o exportador en relacion con la importacion o
exportacion de mercancias;

informacién personal significa cualquier informacién sobre una persona natural identificada o identificable;

instalaciones informaticas significa servidores informaticos y dispositivos para el procesamiento o
almacenamiento de informacién con fines comerciales, pero no incluye instalaciones usadas para proveer
servicios publicos de telecomunicaciones;

interoperabilidad significa la capacidad de dos o mas sistemas o componentes de intercambiar informacién y
usar la informacién que ha sido intercambiada;

mensajes comerciales electronicos no solicitados significa un mensaje electronico que se envia con fines
comerciales o publicitarios sin el consentimiento de los receptores, o contra la voluntad explicita del
destinatario, utilizando un servicio de internet o, de conformidad con la legislacién de la Parte, por otros
servicios de telecomunicaciones;

persona cubierta significa:
(a) unainversion cubierta, tal como se define en el Articulo 10.1 (Definiciones);

(b) uninversionista de una Parte, tal como se define en el Articulo 10.1 (Definiciones), pero excluye
al inversionista en una institucion financiera, o

(c) un proveedor de servicios de una Parte, tal como se define en el Articulo 9.1 (Definiciones),

pero no una institucion financiera o un proveedor de servicios financieros transfronterizos de una
Parte, tal como se define en el Articulo 11.1 (Definiciones), y

productos digitales significa programas de computo, texto, video, imagenes, grabaciones de sonido y otros
productos que estén codificados digitalmente, que son producidos para la venta o distribucién comercial, y que
pueden ser transmitidos electronicamente.’

ARTiCULO 13.2: Ambito y Cobertura

1. El presente Capitulo aplica a las medidas que afectan las transacciones electronicas de mercancias y
servicios, incluidos los productos digitales, sin perjuicio de las disposiciones sobre servicios e inversiones que
sean aplicables en virtud del presente Protocolo Adicional.

2. El presente Capitulo no se aplica a:

(a) lainformacién en posesion de una Parte, o en representacién de ella, ni a medidas relacionadas
con dicha informacion, ni

(b) la contratacién publica.

1 Para mayor certeza, los productos digitales no incluyen las representaciones digitalizadas de instrumentos financieros, incluido el

dinero. La definicion de productos digitales es sin perjuicio de las discusiones en curso en la OMC acerca de si el comercio de productos
digitales transmitidos electrénicamente constituye una mercancia o un servicio.
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ARTicULO 13.3: Disposiciones Generales

1. Las Partes reconocen el crecimiento econémico y las oportunidades proporcionadas por el comercio
electronico.
2. Considerando el potencial del comercio electrénico como un instrumento de desarrollo social y

economico, las Partes reconocen la importancia de:

(a) la claridad, transparencia y previsibilidad de sus marcos normativos nacionales para facilitar, en
la medida de lo posible, el desarrollo del comercio electrénico;

(b) alentar la autorregulaciéon en el sector privado para promover la confianza en el comercio
electrénico, teniendo en cuenta los intereses de los usuarios, a través de iniciativas tales como
las directrices de la industria, modelos de contratos, cédigos de conducta y sellos de confianza;

(c) lainteroperabilidad, la innovacién y la competencia para facilitar el comercio electrénico;

(d) asegurar que las politicas internacionales y nacionales de comercio electrénico tengan en
cuenta el interés de todos los usuarios, incluyendo empresas, consumidores, organizaciones no
gubernamentales e instituciones publicas pertinentes;

(e) facilitar el uso del comercio electrénico por las micro, pequefias y medianas empresas, y

(f) garantizar la seguridad de los usuarios del comercio electrénico, tomando en consideracion los
estandares internacionales de proteccion de datos.

3. Cada Parte procurara adoptar medidas para facilitar el comercio realizado por medios electrénicos
abordando las cuestiones pertinentes al entorno electrénico.

4. Las Partes reconocen la importancia de evitar barreras innecesarias para el comercio realizado por
medios electronicos. Teniendo en cuenta sus objetivos de politica nacional, cada Parte procurara evitar
medidas que:

(a) dificulten el comercio realizado por medios electrénicos, o

(b) tengan el efecto de tratar el intercambio comercial realizado a través de medios electrénicos de
manera mas restrictiva que el comercio realizado por otros medios.

ARTicULO 13.4: Derechos Aduaneros

1. Ninguna Parte podra aplicar derechos aduaneros, tasas o cargos a la importacion o exportacion por
medios electronicos de productos digitales.

2. Para mayor certeza, el presente Capitulo no impide que una Parte imponga impuestos internos u
otras cargas internas sobre productos digitales transmitidos electronicamente, siempre que dichos impuestos
0 cargas no se impongan de una manera que sea incompatible con el presente Protocolo Adicional.

Articulo 13.4 Bis: No Discriminacion de Productos Digitales

1. Ninguna Parte otorgara un trato menos favorable a los productos digitales creados, producidos,
publicados, contratados, comisionados o puestos a disposicion por primera vez en condiciones comerciales en
el territorio de otra Parte o de un pais no Parte, o a los productos digitales cuyo autor, intérprete, productor,
gestor o propietario es una persona de otra Parte o de un pais no Parte, que el que otorga a otros productos
digitales similares.

2. Para mayor certeza, este Articulo no aplica a los subsidios o donaciones otorgados por una Parte,
incluyendo los préstamos, garantias y seguros que cuenten con apoyo gubernamental.

ARTiCULO 13.5: Transparencia

Cada Parte, de acuerdo a su legislacidon publicara prontamente o de cualquier otra forma pondra a
disposicion del publico sus leyes, reglamentos, procedimientos y decisiones administrativas de aplicacion
general que se relacionen con el comercio electrénico.

ARTicULO 13.6: Proteccion de los Consumidores

1. Las Partes reconocen la importancia de mantener y adoptar medidas transparentes y efectivas para
proteger a los consumidores de practicas comerciales fraudulentas y engafiosas en el comercio electrénico.

2. Para los propésitos del parrafo 1, las Partes deberan intercambiar informacioén y experiencias sobre
los sistemas nacionales relativas a la proteccion de los consumidores que participan en el comercio
electronico.
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3. Las Partes evaluaran mecanismos alternativos de solucién de controversias transfronterizas que se
desarrollen a través de medios electronicos y relativos a la proteccion del consumidor en las transacciones
electrénicas transfronterizas.

4, Asimismo, las Partes se comprometen a:

(a) promover la celebracién de acuerdos de cooperaciéon entre ellas, para la proteccion
transfronteriza de los derechos de los consumidores en el comercio electrénico;

(b) intercambiar informacién sobre proveedores que hayan sido sancionados por infraccion a los
derechos de los consumidores en el comercio electrénico, tales como, practicas comerciales
fraudulentas y engafiosas;?

(c) promover iniciativas de capacitacion relacionadas con la proteccién de los derechos de los
consumidores en el comercio electrénico y con la prevencion de practicas que vulneren dichos
derechos;

(d) procurar estandarizar la informacion que se debe proporcionar a los consumidores en el
comercio electronico, la cual debera considerar al menos: los términos, condiciones de uso,
precios, cargos adicionales de ser el caso, y formas de pago, y

(e) considerar, de manera conjunta, otras formas de cooperacion destinadas a proteger los
derechos de los consumidores en el comercio electrénico.

5. Cada Parte evaluara la adopcioén de politicas que incentiven a los proveedores que realicen su
actividad mediante el comercio electrénico, a cumplir las normas de proteccion del consumidor en el territorio
de la Parte en que se encuentre el consumidor.

ARTiCULO 13.7: Administracion del Comercio sin Papel

1. Cada Parte se esforzara por poner a disposicion del publico en forma electronica todos los
documentos de administracion del comercio.

2. Cada Parte se esforzara por aceptar los documentos de administracion del comercio presentados
electronicamente de acuerdo a su legislacion, como el equivalente legal de la versién en papel de dichos
documentos.

ARTicULO 13.8: Proteccion de la Informaciéon Personal

1. Las Partes deberan adoptar o mantener leyes, regulaciones o medidas administrativas para la
proteccién de la informacién personal de los usuarios que participen en el comercio electrénico. Las Partes
tomaran en consideracion los estandares internacionales que existen en esta materia.

2. Las Partes deberan intercambiar informacién y experiencias en cuanto a su legislacién de proteccion
de la informacion personal.

ARTiCULO 13.9: Mensajes Comerciales Electrénicos no Solicitados

Las Partes adoptaran o mantendran medidas para proteger a los usuarios, de los mensajes
comerciales electrénicos no solicitados.

ARTiCcULO 13.10: Autenticacion y Certificados Digitales

1. Ninguna Parte podra adoptar o mantener legislacion sobre autenticacién electrénica, que impida a las
partes de una transaccion realizada por medios electronicos, tener la oportunidad de probar ante las
instancias judiciales o administrativas correspondientes, que dicha transaccion electronica cumple los
requerimientos de autenticacién establecidos por su legislacién.

2. Las Partes estableceran mecanismos y criterios de homologacién que fomenten la interoperabilidad
de la autenticacion electrénica entre ellas de acuerdo a estandares internacionales. Con este propésito,
podran considerar el reconocimiento de certificados de firma electronica avanzada o digital segun
corresponda, emitidos por prestadores de servicios de certificacion, que operen en el territorio de cualquier
Parte de acuerdo con el procedimiento que determine su legislacion, con el fin de resguardar los estandares
de seguridad e integridad.

2 Las Partes podran acordar lineamientos para el intercambio de informacion.
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ARTiCULO 13.11: Transferencia Transfronteriza de Informacién por Medios Electronicos

1. Las Partes reconocen que pueden tener sus propios requisitos regulatorios para la transferencia de
informacién por medios electronicos.

2. Cada Parte permitira la transferencia transfronteriza de informacion por medios electronicos,
incluyendo la transferencia de informacion personal, para el ejercicio de la actividad de negocios de una
persona cubierta.

3. Ninguna disposicion del presente Articulo impedira a una Parte adoptar o mantener medidas
incompatibles con el parrafo 2 para alcanzar un objetivo legitimo de politica publica, siempre que dichas
medidas no se apliquen en forma que constituyan un medio de discriminacién arbitrario o injustificable, o una
restriccion encubierta al comercio.

ARTiCULO 13.11 BIS: Uso y Localizacién de Instalaciones Informaticas

1. Ninguna Parte podra exigir a una persona cubierta usar o localizar instalaciones informaticas en el
territorio de esa Parte, como condicion para el ejercicio de su actividad de negocios?®.

2. Ninguna disposicién del presente Articulo impedira a una Parte adoptar o mantener medidas
incompatibles con el parrafo 1 para alcanzar un objetivo legitimo de politica publica, siempre que
dichas medidas no se apliquen en forma que constituyan un medio de discriminacién arbitrario o
injustificable, o una restriccion encubierta al comercio.

ARTiCULO 13.12: Cooperacion
Reconociendo la naturaleza global del comercio electrénico, las Partes afirman la importancia de:

(a) trabajar conjuntamente para facilitar el uso del comercio electrénico por las micro, pequefias y
medianas empresas;

(b) compartir informacién y experiencias sobre leyes, regulaciones, y programas en la esfera del
comercio electrénico, incluyendo aquellos relacionados con proteccion de la informacién
personal, proteccion del consumidor, seguridad en las comunicaciones electronicas,
autenticacioén, derechos de propiedad intelectual, y gobierno electrénico;

(c) trabajar para mantener los flujos transfronterizos de informaciéon como un elemento esencial en
el fomento de un entorno dindmico para el comercio electrénico;

(d) fomentar el comercio electrénico promoviendo la adopcion de codigos de conducta, modelos de
contratos, sellos de confianza, directrices y mecanismos de aplicacion en el sector privado, y

(e) participar activamente en foros regionales y multilaterales, para promover el desarrollo del
comercio electrénico.

ARTicULO 13.13: Administracién del Capitulo

Las Partes trabajaran conjuntamente para alcanzar los objetivos del presente Capitulo a través de
diversos medios, tales como las tecnologias de la informacién y las comunicaciones, reuniones presenciales o
grupos de trabajo con expertos.

ARTiCULO 13.14: Relacién con otros Capitulos

En caso de incompatibilidad entre este Capitulo y otro Capitulo del presente Protocolo Adicional, el
otro Capitulo prevalecera en la medida de la incompatibilidad.

ANEXO 3
CArPiTULO 14
TELECOMUNICACIONES
ARTICULO 14.1: Definiciones
Para los efectos del presente Capitulo:

autorizacién significa las licencias, concesiones, permisos, registros u otro tipo de autorizaciones que una
Parte pueda exigir para suministrar servicios publicos de telecomunicaciones;

circuitos arrendados significa instalaciones de telecomunicaciones entre dos o mas puntos designados que
se destinan para el uso dedicado o para la disponibilidad de un determinado cliente o para otros usuarios
elegidos por ese cliente;

3 Para mayor certeza, nada en el presente parrafo impedira a una Parte condicionar la recepcién de una ventaja, o que se continle

recibiendo una ventaja, de conformidad con el Articulo 10.8.3 (Requisitos de Desempefio).
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co-ubicacion significa el acceso y uso de un espacio fisico con el fin de instalar, mantener o reparar equipos
en predios de propiedad o controlados y utilizados por un proveedor importante para el suministro de servicios
publicos de telecomunicaciones;

elemento de la red significa una instalacién o un equipo utilizado en el suministro de un servicio publico de
telecomunicaciones, incluidas las caracteristicas, funciones y capacidades que son proporcionadas mediante
dichas instalaciones o equipos;

instalaciones esenciales significa instalaciones de una red o de un servicio publico de telecomunicaciones
que:

(a) sean suministradas en forma exclusiva o predominante por un Unico o por un limitado niumero
de proveedores, y

(b) no sea factible, econdmica o técnicamente, sustituirlas con el objeto de suministrar un servicio;

interconexion significa el enlace con proveedores que suministran servicios publicos con el objeto de permitir
a los usuarios de un proveedor comunicarse con los usuarios de otro proveedor y acceder a los servicios
suministrados por otro proveedor;

no discriminatorio significa un trato no menos favorable que el otorgado, en circunstancias similares, a
cualquier otro usuario de servicios publicos de telecomunicaciones similares;

oferta de interconexion de referencia significa una oferta de interconexién ofrecida por un proveedor
importante y registrada o aprobada por el organismo regulador de telecomunicaciones, que sea
suficientemente detallada para permitir que los proveedores de servicios publicos de telecomunicaciones que
deseen aceptar dichas tarifas, términos y condiciones, obtengan la interconexion sin tener que involucrarse en
negociaciones con el proveedor en cuestion;

oferta de interconexion estandar significa una oferta de interconexién ofrecida por un proveedor importante
que sea suficientemente detallada para permitir que los proveedores de servicios publicos de
telecomunicaciones que deseen aceptar dichas tarifas, términos y condiciones, obtengan la interconexién sin
tener que involucrarse en negociaciones con el proveedor en cuestion;

organismo regulador de telecomunicaciones significa el organismo u organismos de una Parte
responsable de la regulacion de telecomunicaciones;

orientada a costo significa basada en costos, y podra incluir una utilidad razonable e involucrar diferentes
metodologias de calculo de costo para diferentes instalaciones o servicios;

portabilidad numérica significa la facultad de los usuarios finales de servicios publicos de
telecomunicaciones de mantener, en la misma zona geografica,’ los mismos numeros de teléfono, sin
menoscabar la calidad y confiabilidad cuando cambie a un proveedor similar de servicios publicos de
telecomunicaciones;

proveedor importante significa un proveedor de servicios publicos de telecomunicaciones que tiene la
capacidad de afectar de manera importante las condiciones de participacion (desde el punto de vista de los
precios y del suministro) en el mercado relevante de servicios publicos de telecomunicaciones, como
resultado de:

(a) el control de las instalaciones esenciales, o
(b) la utilizacién de su posicién en el mercado.

red publica de telecomunicaciones significa la infraestructura de telecomunicaciones que se usa para
suministrar servicios publicos de telecomunicaciones;

servicio publico de telecomunicaciones significa cualquier servicio de telecomunicaciones que una Parte
disponga, en forma explicita o de hecho, que se ofrezca al publico en general. Dichos servicios pueden incluir,
entre otros, telefonia y transmision de datos que tipicamente incorporen informacién suministrada por el
cliente entre dos o mas puntos sin ningin cambio de extremo a extremo en la forma o contenido de dicha
informacion;

telecomunicaciones significa la transmision y recepcion de sefales por cualquier medio electromagnético;
usuario significa un usuario final o un proveedor de servicios publicos de telecomunicaciones, y

usuario final significa un consumidor final o un suscriptor de un servicio publico de telecomunicaciones,
incluido un proveedor de servicios, excepto un proveedor de servicios publicos de telecomunicaciones.

Para mayor certeza, la “zona geografica” sera definida por la legislacion o regulacion de cada Parte.
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ARTICULO 14.2: Ambito de Aplicacién
1. El presente Capitulo se aplica a:

(a) las medidas relacionadas con el acceso a y el uso de las redes y los servicios publicos de
telecomunicaciones;

(b) las medidas relacionadas con las obligaciones de los proveedores de servicios publicos de
telecomunicaciones, y

(c) otras medidas relacionadas con las redes y los servicios publicos de telecomunicaciones.

2. El presente Capitulo no se aplica a medidas relacionadas con la radiodifusién y la distribuciéon por
cable de programacion de radio o television, salvo para garantizar que las empresas que proveen dichos
servicios tengan acceso y uso continuo a las redes y a los servicios publicos de telecomunicaciones de
conformidad con el Articulo 14.3.

3. Ninguna disposicion del presente Capitulo se interpretara en el sentido de:

(a) obligar a una Parte, u obligar a una Parte a exigir a cualquier empresa, que establezca,
construya, adquiera, arriende, opere o suministre redes o servicios de telecomunicaciones,
cuando tales redes o servicios no son ofrecidos al publico en general;

(b) obligar a una Parte a exigir a cualquier empresa, dedicada exclusivamente a la radiodifusiéon o
la distribucion por cable de programacién de radio o television, poner a disposicion sus
instalaciones de distribucion por cable o radiodifusion como red publica de telecomunicaciones,
o

(c) impedir que una Parte prohiba a las personas que operen redes privadas el uso de sus redes
para suministrar redes o servicios publicos de telecomunicaciones a terceras personas.

ARTICULO 14.3: Acceso y Uso de Redes y Servicios Publicos de Telecomunicaciones?

1. Cada Parte garantizara que las empresas de las otras Partes tengan acceso a, y puedan hacer uso
de cualquier servicio publico de telecomunicaciones ofrecido en su territorio o de manera transfronteriza, en
términos y condiciones razonables y no discriminatorias. Esta obligacion debera ser aplicada, incluyendo,
entre otros, lo especificado en los parrafos 2 al 6.

2. Cada Parte garantizara que a dichas empresas se les permita:

(a) comprar o arrendar y conectar terminales o equipos que hagan interfaz con las redes publicas
de telecomunicaciones;

(b) suministrar servicios a usuarios finales, ya sean individuales o multiples, a través de circuitos
propios o arrendados;

(c) conectar circuitos propios o arrendados con las redes y servicios publicos de
telecomunicaciones o con circuitos propios o arrendados de otra empresa;

(d) realizar funciones de conmutacion, sefializacién, procesamiento y conversion, y
(e) usar protocolos de operacién de su eleccion.

3. Cada Parte garantizara que las empresas de las otras Partes puedan usar las redes y servicios
publicos de telecomunicaciones para transmitir informacion en su territorio o a través de sus fronteras y para
tener acceso a la informacion contenida en bases de datos o almacenada de forma que sea legible por una
magquina en el territorio de cualquiera de las Partes.

4, No obstante lo dispuesto en el parrafo 3, una Parte podra tomar medidas que sean necesarias para
garantizar la seguridad y confidencialidad de los mensajes, o para proteger la privacidad de los datos
personales de los usuarios finales, siempre que tales medidas no se apliquen de tal manera que pudieran
constituir un medio de discriminacién arbitraria o injustificable, o una restriccion encubierta al comercio de
servicios.

2 Para mayor certeza, el presente Articulo no prohibe a ninguna Parte requerir licencia, concesion u otro tipo de autorizacién para que

una empresa suministre servicios publicos de telecomunicaciones en su territorio.
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5. Cada Parte garantizara que no se impongan condiciones al acceso a y uso de las redes y los
servicios publicos de telecomunicaciones distintas a las necesarias para:

(a) salvaguardar las responsabilidades de los proveedores de las redes y servicios publicos de
telecomunicaciones, en particular, su capacidad de poner a disposicion del publico en general
sus redes o servicios, 0

(b) proteger la integridad técnica de las redes o servicios publicos de telecomunicaciones.

6. Siempre que se cumpla con los criterios establecidos en el parrafo 5, las condiciones para el acceso
a y uso de las redes y servicios publicos de telecomunicaciones podran incluir:

(a) requisitos para usar interfaces técnicas especificas con inclusion de protocolos de interfaz, para
la interconexion con dichas redes y servicios;

(b) requisitos, cuando sean necesarios, para la inter-operabilidad de dichas redes y servicios;

(c) la homologacion o aprobacion del equipo terminal u otros equipos que estén en interfaz con la
red y requisitos técnicos relacionados con la conexion de dichos equipos a esas redes, y

(d) notificacidn, registro y otorgamiento de autorizaciones.
ARTiCULO 14.3 Bis: Utilizacion de las Redes de Telecomunicaciones en Situaciones de Emergencia

1. Cada Parte procurara adoptar las medidas necesarias para que las empresas de telecomunicaciones
transmitan, sin costo para los usuarios, los mensajes de alerta que defina su autoridad competente en
situaciones de emergencia.®

2. Cada Parte alentara a los proveedores de servicios de telecomunicaciones a proteger sus redes ante
fallas graves producidas por situaciones de emergencia, con el objeto de asegurar el acceso de la ciudadania
a los servicios de telecomunicaciones en dichas situaciones.

3. Las Partes procuraran gestionar, de manera conjunta y coordinada, acciones en materia de
telecomunicaciones ante situaciones de emergencia.

4. Cada Parte evaluara la adopciéon de medidas necesarias para que los proveedores de servicios de
telefonia mévil otorguen la posibilidad de realizar llamadas a los nimeros de emergencia gratuitos de esa
Parte a los usuarios de roaming internacional de las otras Partes, de acuerdo con su cobertura nacional.

ARTIiCULO 14.4: Interconexion

1. Cada Parte garantizara que los proveedores de servicios publicos de telecomunicaciones en su
territorio suministren, directa o indirectamente, interconexion a los proveedores de servicios de
telecomunicaciones de las otras Partes.

2. Cada Parte otorgard a su organismo regulador de telecomunicaciones la facultad para requerir
interconexion a tarifas orientadas a costo.

3. Al llevar a cabo lo dispuesto en el parrafo 1, cada Parte garantizara que los proveedores de servicios
publicos de telecomunicaciones en su territorio tomen acciones razonables para proteger la confidencialidad
de la informacién comercialmente sensible de, o relacionada con, proveedores y usuarios finales de servicios
publicos de telecomunicaciones, y que solamente usen tal informacién para proveer esos servicios.

ARTiCULO 14.5: Portabilidad Numérica

Cada Parte garantizara que los proveedores de servicios publicos de telecomunicaciones en su
territorio, proporcionen portabilidad numérica,*® de manera oportuna, y en términos y condiciones razonables
y no discriminatorios.

ARTiCULO 14.6: Acceso a Numeros de Teléfono

Cada Parte garantizara que a los proveedores de servicios publicos de telecomunicaciones de las
otras Partes se les brinde un acceso no discriminatorio a los nimeros de teléfono.

3
4

Las situaciones de emergencia seran determinadas por la autoridad competente de cada Parte.

En el caso de Colombia, el Articulo 14.5 aplicara Gnicamente a los servicios moéviles, y aplicara a los servicios de telefonia fija en la
medida que se determine que es técnica y econémicamente factible.

5 En el caso del Peru, el Articulo 14.5 aplicara unicamente a los servicios méviles. En el caso de los servicios de telefonia fija, el Articulo
14.5 aplicara tres afios después de la entrada en vigor del presente Protocolo Adicional.
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ARTICULO 14.6 BiS: Equipos Terminales Moviles Hurtados, Robados o Extraviados

1. Cada Parte establecera procedimientos que permitan a los proveedores de servicios publicos de
telecomunicaciones, establecidos en su territorio, intercambiar y bloquear en sus redes los cédigos IMEI
(International Mobile Equipment Identity) de los equipos terminales méviles reportados en el territorio de otra
Parte como hurtados, robados o extraviados.

2. Los procedimientos sefialados en el parrafo 1 deberan incluir la utilizacién de las bases de datos que
las Partes acuerden para tal efecto.

ARTiCULO 14.6 TER: Banda Ancha
Las Partes procuraran:

(a) promover la interconexién del trafico de Internet dentro del territorio de cada Parte, entre todos
los proveedores de servicios de Internet (Internet Service Provider, denominado “ISP”),
mediante nuevos puntos de intercambio de trafico de Internet (Internet Exchange Point,
denominado “IXP”), asi como promover la interconexién entre los IXP de las Partes;

(b) adoptar o mantener medidas para que los proyectos de obras publicas® contemplen
mecanismos que faciliten el despliegue de redes de fibra Optica u otras redes de
telecomunicaciones;

(c) incentivar el despliegue de redes de telecomunicaciones que conecten a los usuarios con los
principales centros de generacion de contenidos de Internet a nivel mundial, y

(d) adoptar politicas que fomenten la instalacion de centros de generacion y redes de distribucion
de contenidos de Internet en sus respectivos territorios.

ARTICULO 14.6 QUATER: Neutralidad de la Red

Cada Parte adoptara o mantendra medidas para asegurar el cumplimiento de la neutralidad de la
red’.

ARTICULO 14.7: Salvaguardias Competitivas

1. Cada Parte mantendra medidas adecuadas con el objeto de impedir que los proveedores que, en
forma individual o conjunta, sean proveedores importantes en su territorio, empleen o sigan empleando
practicas anticompetitivas.

2. Las practicas anticompetitivas referidas en el parrafo 1 incluyen en particular:
(a) emplear subsidios cruzados anticompetitivos;
(b) utilizar informacién obtenida de los competidores con resultados anticompetitivos, y

(c) no poner a disposicion en forma oportuna a otros proveedores de servicios publicos de
telecomunicaciones, la informacién técnica sobre instalaciones esenciales y la informacion
comercialmente relevante que éstos necesiten para suministrar servicios publicos de
telecomunicaciones.

ARTICULO 14.8: Interconexion con Proveedores Importantes
Términos Generales y Condiciones

1. Cada Parte garantizara que los proveedores importantes en su territorio suministren interconexion a
los proveedores de servicios publicos de telecomunicaciones de las otras Partes:

(a) en cualquier punto que sea técnicamente factible de su red;

(b) bajo términos, condiciones incluyendo normas técnicas y especificaciones y tarifas no
discriminatorias;

(c) de una calidad no menos favorable que la proporcionada por dichos proveedores importantes a
sus propios servicios similares, a servicios similares de proveedores de servicios no afiliados o
a servicios similares de sus subsidiarias u otros afiliados;

6 El término “obra publica” se entendera de conformidad con la legislacién de cada Parte. En el caso del Peru, "obras publicas" se

entiende como los proyectos de infraestructura de redes de transmision eléctrica, redes de transporte de hidrocarburos, carreteras de la red
vial nacional y vias férreas.

7 El término “neutralidad de la red” se entendera de conformidad con la legislacion de cada Parte.
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(d) de una manera oportuna, en términos, condiciones (incluyendo normas técnicas y
especificaciones) y tarifas orientadas a costo, que sean transparentes, razonables, teniendo en
cuenta la factibilidad econdmica, y suficientemente desagregadas de manera que los
proveedores no necesiten pagar por componentes de la red o instalaciones que no requieran
para el servicio que se suministrara, y

(e) previa solicitud, en puntos adicionales a los puntos de terminacion de red ofrecidos a la mayoria
de los usuarios, sujeto a cargos que reflejen el costo de la construccidon de instalaciones
adicionales necesarias.

Opciones de Interconexion

2. Cada Parte garantizara que los proveedores de servicios publicos de telecomunicaciones de las otras
Partes, puedan interconectar sus instalaciones y equipos con los de los proveedores importantes en su
territorio, de acuerdo con al menos una de las siguientes opciones:

(a) una oferta de interconexién de referencia u otra oferta de interconexion estandar que contenga
tarifas, términos y condiciones que los proveedores importantes ofrecen a los proveedores de
servicios publicos de telecomunicaciones;

(b) los términos y condiciones de un acuerdo de interconexion vigente, o
(c) através de la negociacién de un nuevo acuerdo de interconexion.
Disponibilidad Publica de los Procedimientos para Negociacion de Interconexion

3. Cada Parte pondra a disposicion del publico los procedimientos aplicables para las negociaciones de
interconexion con los proveedores importantes de su territorio.

Disponibilidad Publica de tarifas, términos y condiciones necesarios de Interconexién

4. Cada Parte proporcionara los medios para que los proveedores de servicios publicos de
telecomunicaciones de las otras Partes puedan obtener las tarifas, términos y condiciones necesarios para la
interconexién ofrecida por un proveedor importante. Tales medios incluyen, como minimo, asegurar:

(a) la disponibilidad publica de los acuerdos de interconexién vigentes entre un proveedor
importante en su territorio y otros proveedores de servicios publicos de telecomunicaciones en
su territorio;

(b) la disponibilidad publica de tarifas, términos y condiciones para la interconexién con un
proveedor importante establecidos por el organismo regulador de telecomunicaciones u otro
organismo competente, o

(c) ladisponibilidad publica de la oferta de interconexion de referencia.
ARTICULO 14.9: Tratamiento de los Proveedores Importantes

Cada Parte garantizara que los proveedores importantes en su territorio otorguen a los proveedores
de servicios publicos de telecomunicaciones de las otras Partes un trato no menos favorable que el otorgado
por dichos proveedores importantes, en circunstancias similares, a sus subsidiarias, a sus afiliados o a
proveedores no afiliados de servicios, con respecto a:

(a) la disponibilidad, suministro, tarifas o calidad de los servicios publicos de telecomunicaciones
similares, y

(b) la disponibilidad de interfaces técnicas necesarias para la interconexion.
ARTICULO 14.10: Reventa
Cada Parte garantizara que los proveedores importantes en su territorio:

(a) ofrezcan para reventa, a tarifas razonables,® a los proveedores de servicios publicos de
telecomunicaciones de las otras Partes, servicios publicos de telecomunicaciones que tales
proveedores dominantes suministren al por menor a los usuarios finales, y

(b) no impongan condiciones o limitaciones discriminatorias o injustificadas en la reventa de tales
LS
servicios.

8
9

Una Parte podra determinar tarifas razonables a través de cualquier metodologia que considere apropiada.

Una Parte podra prohibir al revendedor que obtenga, a tarifas al por mayor, un servicio publico de telecomunicaciones que esté
disponible a nivel minorista Unicamente para una categoria limitada de usuarios, que ofrezca dicho servicio a una categoria diferente de
usuarios.
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ARTIiCULO 14.11: Desagregacion de Elementos de la Red

1. Cada Parte otorgara a su organismo regulador de telecomunicaciones, la facultad de exigir que los
proveedores importantes en su territorio suministren a los proveedores de servicios publicos de
telecomunicaciones de las otras Partes, acceso a los elementos de la red de manera desagregada en
términos, condiciones y tarifas orientadas a costo que sean razonables, no discriminatorias y transparentes.

2. Cada Parte podra determinar los elementos de red que se requiera estén disponibles en su territorio y
los proveedores que pueden obtener tales elementos, de conformidad con sus leyes y regulaciones.

ARTICULO 14.12: Suministro y Fijaciéon de Precios de Circuitos Arrendados

1. Cada Parte garantizara que los proveedores importantes en su territorio suministren a empresas de
las otras Partes circuitos arrendados, que son servicios publicos de telecomunicaciones, en términos,
condiciones y tarifas que sean razonables y no discriminatorias.

2. Para cumplir con el parrafo 1, cada Parte otorgara a su organismo regulador de telecomunicaciones
la facultad de exigir a los proveedores importantes en su territorio, ofrecer a las empresas de las otras Partes
circuitos arrendados, a precios basados en capacidad y orientados a costo.

ARTiCULO 14.13: Co-ubicacion

1. Cada Parte garantizara que los proveedores importantes en su territorio suministren a los
proveedores de servicios publicos de telecomunicaciones de las otras Partes, la co-ubicacion fisica de los
equipos necesarios para interconectarse o acceder a los elementos de red desagregados, en términos,
condiciones y tarifas orientadas a costo, que sean razonables, no discriminatorias y basadas en una oferta
generalmente disponible.

2. Cuando la co-ubicacién fisica no sea practicable por razones técnicas o debido a limitaciones de
espacio, cada Parte garantizara que los proveedores importantes en su territorio proporcionen una solucion
alternativa, como facilitar la co-ubicacion virtual, en términos, condiciones y tarifas orientadas a costo, que
sean razonables, no discriminatorias y basadas en una oferta generalmente disponible.

3. Cada Parte podra determinar, de acuerdo a sus leyes y regulaciones, las instalaciones sujetas a los
parrafos 1y 2.

ARTICULO 14.14: Acceso a Postes, Ductos, Conductos y Derechos de Paso'® 1!

Cada Parte garantizara que los proveedores importantes en su territorio provean acceso a sus
postes, ductos, conductos y derechos de paso propios o controlados por dichos proveedores importantes a los
proveedores de servicios publicos de telecomunicaciones de las otras Partes en términos, condiciones, y
tarifas que sean razonables y no discriminatorias.

ARTiCULO 14.15: Organismos Reguladores Independientes

1. Cada Parte garantizara que su organismo regulador de telecomunicaciones sea independiente y esté
separado de todo proveedor de servicios publicos de telecomunicaciones y no sea responsable ante ninguno
de ellos. Para este fin, cada Parte garantizara que su organismo regulador de telecomunicaciones no tenga
intereses financieros ni funciones operativas en cualquier proveedor de servicios publicos de
telecomunicaciones.

2. Cada Parte garantizara que las decisiones y procedimientos de su organismo regulador de
telecomunicaciones sean imparciales con respecto a todos los participantes del mercado. Para este fin, cada
Parte garantizara que cualquier interés financiero que ésta tenga en un proveedor de servicios publicos de
telecomunicaciones, no influencie las decisiones y procedimientos de su organismo regulador de
telecomunicaciones.

3. Ninguna Parte otorgard a un proveedor de servicios publicos de telecomunicaciones un trato mas
favorable que aquél otorgado a un proveedor similar de las otras Partes, justificando que el proveedor que
recibe el trato mas favorable es de propiedad total o parcial del gobierno nacional de cualquiera de las Partes.

10 para mayor certeza, Chile podra cumplir con esta obligacién manteniendo medidas apropiadas con el propdsito de prevenir que los

proveedores importantes en su territorio nieguen el acceso a los postes, ductos, conductos y derechos de paso, propios o controlados por
dichos proveedores importantes, de una manera que pueda constituir practicas anticompetitivas.

7 Para México, derechos de paso es equivalente a derechos de via.
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ARTICULO 14.15 Bis: Cooperacion Mutua y Técnica
Las Partes cooperaran en:

(a) el intercambio de experiencias y de informacion en materia de politica, regulacién y
normatividad de las telecomunicaciones;

(b) la promocion de espacios de capacitacion por parte de las autoridades de telecomunicaciones
competentes para el desarrollo de habilidades especializadas, y

(c) el intercambio de informaciéon sobre estrategias que permitan el acceso a los servicios de
telecomunicaciones en areas rurales y zonas de atencion prioritaria establecidas por cada
Parte.

ARTIiCULO 14.16: Autorizaciones

1. Cuando una Parte exija una autorizacibn a un proveedor de servicios publicos de
telecomunicaciones, ésta pondra a disposicion del publico:

(a) los criterios y procedimientos aplicables para el otorgamiento de dicha autorizacion;

(b) el plazo normalmente requerido para tomar una decisiéon con respecto a dicha solicitud de
autorizacion, y

(c) los términos y condiciones de toda autorizacién que haya expedido.

2. Cada Parte garantizara que, previa solicitud, un solicitante reciba las razones por las que se le
deniega una autorizacion.

ARTICULO 14.17: Atribucion, Asignacion y Uso de Recursos Escasos

1. Cada Parte administrara sus procedimientos para la atribucion, asignacion y uso de recursos escasos
de telecomunicaciones incluyendo frecuencias, numeros y los derechos de paso de una manera objetiva,
oportuna, transparente y no discriminatoria, salvo aquellos relacionados con usos gubernamentales.

2. Cada Parte pondra a disposicion del publico el estado actual de las bandas de frecuencias atribuidas
pero no estara obligada a proporcionar la identificacion detallada de las frecuencias atribuidas para usos
gubernamentales especificos.

3. Las medidas de una Parte relativas a la atribucion y asignacion del espectro y a la administracion de
las frecuencias, no constituyen per se medidas incompatibles con el Articulo 9.6 (Acceso a los Mercados), el
cual se aplica al comercio transfronterizo de servicios y al Capitulo 10 conforme a lo dispuesto en el Articulo
9.2 (Ambito de Aplicacion). En consecuencia, cada Parte conserva el derecho de establecer y aplicar sus
politicas de administracion del espectro y de las frecuencias, que puedan tener como efecto limitar el nimero
de proveedores de servicios publicos de telecomunicaciones, siempre que se haga de una manera que sea
consistente con el presente Protocolo Adicional. Cada Parte también conserva el derecho de atribuir y asignar
las bandas de frecuencia tomando en cuenta las necesidades presentes y futuras y la disponibilidad del
espectro.

4. Cuando se atribuya el espectro para servicios de telecomunicaciones no gubernamentales, cada
Parte procurara basarse en un proceso publico de comentarios, abierto y transparente, que considere el
interés publico. Cada Parte procurara basarse, en general, en enfoques de mercado en la asignacion del
espectro para servicios de telecomunicaciones terrestres no gubernamentales.

ARTicULO 14.18: Servicio Universal

Cada Parte tiene el derecho de definir el tipo de obligaciones de servicio universal que desea adoptar
o mantener y administrara dichas obligaciones de una manera transparente, no discriminatoria, y
competitivamente neutral, y garantizara que las obligaciones de servicio universal no sean mas gravosas de lo
necesario para el tipo de servicio universal que se ha definido.

ARTiCULO 14.19: Transparencia
Adicionalmente al Capitulo 15 (Transparencia), cada Parte garantizara que:

(a) se publique prontamente o se ponga a disposicion del publico la regulaciéon del organismo
regulador de telecomunicaciones, incluyendo las bases para dicha regulacion;

(b) se otorgue a las personas interesadas, en la medida de lo posible, mediante aviso publico, con
adecuada anticipacion, la oportunidad de comentar cualquier regulaciéon que el organismo
regulador de telecomunicaciones proponga;
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(c) se ponga a disposicion del publico las tarifas para usuarios finales, y

(d) se ponga a disposicién del publico las medidas relativas a las redes y los servicios publicos de
telecomunicaciones, incluyendo las medidas relativas a:

(i) tarifas y otros términos y condiciones del servicio;
(i) especificaciones de las interfaces técnicas;

(iii) las condiciones para la conexién de equipo terminal o cualquier otro equipo a la red
publica de telecomunicaciones;

(iv) requisitos de notificacion o autorizaciones, si existen;
(v) la normalizacion o estandares que afecten el acceso y uso, y

(vi) los procedimientos relacionados con la soluciéon de controversias en telecomunicaciones
sefialados en el Articulo 14.22.

ARTiCULO 14.19 Bis: Calidad de Servicio

1. Cada Parte establecera medidas para regular, monitorear y vigilar la calidad de los servicios publicos
de telecomunicaciones con los indicadores, parametros y procedimientos que al efecto establezca su
organismo regulador de telecomunicaciones.

2. Cada Parte asegurara que:
(a) los proveedores de servicios publicos de telecomunicaciones, en su territorio, o
(b) su organismo regulador de telecomunicaciones,

publiquen los indicadores de calidad de servicio provisto a los usuarios finales de servicios publicos de
telecomunicaciones.

3. Cada Parte facilitara, a solicitud de otra Parte, la metodologia utilizada para el calculo o medicién de
los indicadores de calidad del servicio, asi como las metas que se hubieran definido para su cumplimiento, de
conformidad con su legislacion.

ARTIiCULO 14.20: Roaming Internacional

1. Las Partes procuraran cooperar en la promocion de tarifas transparentes y razonables para los
servicios méviles de roaming internacional.

2. Cada Parte debera adoptar o mantener medidas para:

(a) asegurar que la informacién sobre las tarifas al por menor de los servicios méviles de roaming
internacional sea de facil acceso al publico;

(b) minimizar los impedimentos o las barreras al uso de alternativas tecnolédgicas al roaming, que
permita a los consumidores de las otras Partes, que visitan su territorio, acceder a servicios de
telecomunicaciones usando los dispositivos de su eleccién, e

(c) implementar mecanismos mediante los cuales los proveedores de servicios publicos de
telecomunicaciones permitan a los usuarios de roaming internacional controlar sus consumos
de datos, voz y mensajes de texto (Short Message Service, denominado “SMS”).

3. En cumplimiento de lo establecido en el parrafo 2 (a), cada Parte asegurara que:
(a) los proveedores de servicios publicos de telecomunicaciones en su territorio, o
(b) su organismo regulador de telecomunicaciones,

pongan a disposiciéon del publico las tarifas al por menor de los servicios méviles de roaming
internacional, respecto de voz, datos y mensajes de texto.

4. Las Partes evaluaran la adopciéon de acciones conjuntas tendientes a la reduccion de tarifas de
roaming internacional entre las Partes.

5. Las Partes evaluaran conjuntamente la posibilidad de establecer mecanismos para regular el servicio
de roaming internacional mayorista ofrecidos entre las Partes para los servicios de voz, datos y mensajeria.
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ARTIiCULO 14.21: Flexibilidad en la Eleccion de Tecnologias

Ninguna Parte podra impedir que los proveedores de servicios publicos de telecomunicaciones
tengan la flexibilidad para escoger las tecnologias que ellos deseen usar para el suministro de sus servicios,
sujeto a los requisitos necesarios para satisfacer los intereses legitimos de politica publica.

ARTicULO 14.21 Bis: Proteccion a los Usuarios Finales de Servicios de Telecomunicaciones

Las Partes garantizaran los siguientes derechos a los usuarios finales de servicios de
telecomunicaciones:

(a) obtener el suministro de los servicios de telecomunicaciones de conformidad con los
parametros de calidad contratados o establecidos por la autoridad competente, y

(b) cuando se trate de personas con discapacidad, obtener informacién sobre los derechos de los
que gozan. Las Partes emplearan los medios disponibles para tal fin.

ARTIiCcULO 14.22: Solucién de Controversias sobre Telecomunicaciones
Cada Parte garantizara que:
Recursos

(@) las empresas de las ofras Partes puedan acudir ante el organismo regulador de
telecomunicaciones u otro organismo competente, para resolver controversias relacionadas con
las medidas de la Parte relativas a los asuntos establecidos en los Articulos 14.3, 14.4, 14.5,
14.6 y del 14.7 al 14.14;

(b) los proveedores de servicios publicos de telecomunicaciones de otra Parte que hayan solicitado
interconexion a un proveedor importante en el territorio de la Parte, puedan acudir ante el
organismo regulador de telecomunicaciones, dentro de un plazo especifico razonable y publico
con posterioridad a la solicitud de interconexion por parte del proveedor, para que resuelva las
controversias relativas a los términos, condiciones y tarifas para la interconexiéon con dicho
proveedor importante;

Reconsideracion

(c) toda empresa que sea perjudicada o cuyos intereses sean afectados adversamente por una
resolucion o decision del organismo regulador de telecomunicaciones de una Parte, pueda pedir
a dicho organismo que reconsidere'?'3 tal resolucion o decision. Ninguna Parte permitira que tal
peticion sea fundamento para el no cumplimiento de la resolucién o decisidon del organismo
regulador de telecomunicaciones, a menos que una autoridad competente suspenda tal
resolucién o decision'. Una Parte puede limitar las circunstancias en las que la reconsideracion
esta disponible, de conformidad con sus leyes y regulaciones;

Revisién Judicial

(d) cualquier empresa que se vea perjudicada o cuyos intereses hayan sido afectados
adversamente por una resolucion o decisién del organismo regulador de telecomunicaciones de
una Parte, pueda obtener una revision judicial de dicha resolucién o decision por parte de una
autoridad judicial independiente. La solicitud de revision judicial no constituira base para el
incumplimiento de dicha resolucién o decision, salvo que sea suspendida por el organismo
judicial competente.

ARTICULO 14.23: Relacién con otros Capitulos

En caso de incompatibilidad entre este Capitulo y otro Capitulo del presente Protocolo Adicional, este
Capitulo prevalecera en la medida de la incompatibilidad.

12 para Colombia y el Perd, las empresas no podran solicitar reconsideracién respecto de las resoluciones administrativas de aplicacion

general, como se definen en el Articulo 15.1 (Definiciones), a menos de que su respectiva legislacion lo permita.

3 Para México, las normas generales, actos u omisiones del organismo regulador de telecomunicaciones podran ser impugnados
unicamente mediante el juicio de amparo indirecto y no seran objeto de suspension.

4 En Colombia, la decision o resolucion del organismo regulador queda en firme cuando dicho organismo resuelve la peticion.
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ANEXO PROVEEDORES DE TELEFONIA RURAL
PERU
1. Para efectos del presente Anexo:
area rural significa un centro poblado:

(a) que no esta incluido dentro de las areas urbanas, con una poblacion de menos de 3000
habitantes, de baja densidad poblacional y escaso de servicios basicos, o

(b) un centro poblado con una teledensidad de menos de dos lineas fijas por cada 100 habitantes;

operador rural significa una compaiiia telefonica rural que tiene al menos el 80% ciento del total de sus
lineas fijas en servicio en areas rurales.

2. En el caso del Peru:
(a) un operador rural puede no ser considerado un proveedor importante;
(b) el Articulo 14.5 no aplicara a los operadores rurales, y

(c) las obligaciones con respecto a los proveedores importantes, contenidas en los Articulos 14.12,
14.13 y 14.14 pueden no ser aplicadas a las instalaciones desplegadas en areas rurales por los
proveedores de servicios publicos de telecomunicaciones.

ANEXO 4
CapiTuLO 15 BIS
MEJORA REGULATORIA
ARTiCULO 15 BIS.1: Definiciones
Para los efectos del presente Capitulo:

medidas regulatorias significa aquellas medidas de aplicacién general, relacionadas con cualquier materia
cubierta por el presente Protocolo Adicional, adoptadas por autoridades regulatorias y cuya observancia es
obligatoria, y

medidas regulatorias cubiertas significa aquellas medidas regulatorias determinadas por cada Parte a ser
cubiertas por el presente Capitulo de conformidad con el Articulo 15 bis.3.

ARTIiCULO 15 B1S.2: Disposiciones Generales

1. Para los efectos del presente Capitulo, mejora regulatoria se refiere a la utilizacion de buenas
practicas regulatorias internacionales en el proceso de planificacién, elaboracion, promulgacion,
implementacion y revision de las medidas regulatorias a fin de facilitar el logro de objetivos de politica publica
nacional, y a los esfuerzos de los gobiernos para mejorar la cooperacion regulatoria con el propésito de lograr
dichos objetivos, asi como para promover el comercio internacional, la inversién, el crecimiento econdmico y
el empleo.

2. Las Partes afirman la importancia de:

(a) mantener y mejorar los beneficios de la integracion promovida a través del presente Protocolo
Adicional mediante la mejora regulatoria, facilitando el aumento del comercio de mercancias y
servicios, asi como de la inversion entre las Partes;

(b) el derecho soberano de cada Parte para identificar sus prioridades regulatorias y establecer e
implementar medidas de mejora regulatoria que tomen en cuenta tales prioridades, en los
ambitos y niveles de gobierno que dicha Parte considere apropiados;

(c) el derecho soberano de cada Parte para establecer las regulaciones que considere apropiadas;
(d) el rol que desempenfia la regulacién en la consecucion de objetivos de politica publica;

(e) considerar los aportes de personas interesadas en la elaboracién de propuestas de medidas
regulatorias;

(f) el desarrollo de la cooperacion regulatoria internacional, y

(g) la cooperacion entre las Partes para el desarrollo de la politica de mejora regulatoria, asi como
para la construccion y el fortalecimiento de capacidades en la materia.
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ARTiCULO 15 Bis.3: Ambito de Aplicacion

Cada Parte debera, a mas tardar tres afios después de la entrada en vigor del Primer Protocolo
Modificatorio del Protocolo Adicional al Acuerdo Marco de la Alianza del Pacifico (en lo sucesivo denominado
“Primer Protocolo Modificatorio”), determinar y poner a disposicion del publico las medidas regulatorias
cubiertas a las que les aplicaran las disposiciones de este Capitulo, de conformidad con su legislacion. En
dicha determinacion, cada Parte considerara alcanzar una cobertura significativa.

ARTICULO 15 BIs.4: Establecimiento de Mecanismos o Procesos de Coordinacion y Revision

1. Las Partes reconocen que la mejora regulatoria puede fomentarse a través del establecimiento de
mecanismos internos que faciliten la coordinacién interinstitucional asociada a los procesos para la
elaboracion y revisiéon de las medidas regulatorias cubiertas. En consecuencia, cada Parte procurara
garantizar la existencia de mecanismos o procesos que faciliten una efectiva coordinacion interinstitucional y
la revision de proyectos o propuestas de medidas regulatorias cubiertas. Para tal fin, cada Parte procurara
considerar el establecimiento y mantenimiento de un 6rgano o mecanismo de coordinacion a nivel nacional o
central.

2. Las Partes reconocen que si bien los mecanismos o procesos a los que se refiere el parrafo 1 pueden
variar en funcién de sus respectivas circunstancias, incluyendo las diferencias en los niveles de desarrollo y
en las estructuras politicas e institucionales, estos deberian, por lo general, constar en documentos que
incluyan una descripcion de éstos y que puedan ser puestos a disposiciéon del publico. Estos mecanismos o
procesos deberian tener caracteristicas tales como la capacidad de:

(a) revisar los proyectos o propuestas de medidas regulatorias cubiertas a fin de determinar si en
su elaboracion se tomaron en consideracion las buenas practicas regulatorias internacionales,
que pueden incluir, pero no se limitan a las establecidas en el Articulo 15 bis.5, y hacer
recomendaciones con base en dicha revision;

(b) fortalecer la coordinacion y las consultas entre las instituciones gubernamentales nacionales
para identificar posibles duplicidades, y evitar la creacidon de requerimientos inconsistentes entre
las mismas;

(c) hacer recomendaciones a fin de fomentar mejoras regulatorias de manera sistémica, e

(d) informar publicamente las medidas regulatorias cubiertas que han sido revisadas y cualquier
propuesta para llevar a cabo mejoras regulatorias sistémicas, asi como las actualizaciones
sobre cambios a los procesos y mecanismos.

ARTIiCULO 15 B1S.5: Implementacion de Buenas Practicas Regulatorias

1. Cada Parte deberia alentar a sus autoridades regulatorias competentes para que, de acuerdo con su
legislacion, lleven a cabo evaluaciones de impacto regulatorio cuando se elaboren proyectos o propuestas de
medidas regulatorias cubiertas que superen el umbral de impacto econémico o, cuando sea apropiado, otro
criterio establecido por esa Parte, para asistirles en el disefio de medidas regulatorias que cumplan de la
mejor manera con el objetivo perseguido por esa Parte. Las evaluaciones de impacto regulatorio podran
comprender una variedad de procedimientos para determinar los impactos posibles.

2. Reconociendo que las diferencias en las circunstancias institucionales, sociales, culturales, juridicas y
de desarrollo de las Partes pueden resultar en enfoques regulatorios especificos, las evaluaciones de impacto
regulatorio deberian, entre otros aspectos:

(a) evaluar la necesidad de elaborar un proyecto o propuesta de medida regulatoria cubierta,
incluyendo una descripcién de la naturaleza e importancia del problema;

(b) examinar las alternativas posibles, incluyendo, hasta donde sea factible y conforme a sus
respectivas legislaciones, los costos y beneficios correspondientes, reconociendo que algunos
de éstos pueden ser dificiles de cuantificar;

(c) explicar las razones por las que se concluyé que la alternativa seleccionada cumple con los
objetivos de politica publica de manera eficiente, incluyendo, de ser el caso, la referencia a los
costos y beneficios, asi como la capacidad para administrar los riesgos, y

(d) basarse en la mejor informaciéon disponible en materia cientifica, técnica, econémica u otro tipo
de informacion pertinente, que esté al alcance de las respectivas autoridades regulatorias en el
marco de sus competencias, mandato, capacidades y recursos.

3. Cuando se realicen las evaluaciones de impacto regulatorio, las autoridades regulatorias podran
tener en cuenta el posible impacto de la propuesta regulatoria en las micro, pequefias y medianas empresas.
4. Cada Parte deberia alentar a sus autoridades regulatorias competentes, cuando elaboren medidas

regulatorias cubiertas, a que consideren las medidas regulatorias de las otras Partes, asi como los desarrollos
relevantes en foros regionales, internacionales y otros, en la medida que sea apropiado y conforme a su
legislacion.
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5. Cada Parte procurara que las nuevas medidas regulatorias cubiertas estén claramente escritas, sean
concisas, organizadas y faciles de entender, reconociendo que algunas medidas involucran asuntos técnicos,
respecto de los cuales se podria requerir conocimiento especializado para entenderlos y aplicarlos.

6. Cada Parte procurara garantizar que sus autoridades regulatorias competentes, conforme a su
legislacion, faciliten el acceso publico a la informacién sobre las nuevas medidas regulatorias cubiertas vy,
cuando sea posible, hagan que esa informacion esté disponible en una pagina de Internet.

7. Cada Parte procurara revisar sus medidas regulatorias cubiertas, con la periodicidad que considere
apropiada, a fin de determinar si éstas deben ser modificadas, ampliadas, simplificadas o derogadas, con el
objeto de lograr que el régimen regulatorio de dicha Parte sea mas efectivo en la consecucion de sus objetivos
de politica publica.

8. Cada Parte deberia publicar anualmente un aviso, de la manera que considere apropiado y conforme
a su legislacion, sobre cualquier medida regulatoria cubierta que prevea que sus autoridades regulatorias
puedan emitir o modificar durante los 12 meses siguientes.

ARTIiCULO 15 B1S.6: Comité de Mejora Regulatoria

1. Las Partes establecen un Comité de Mejora Regulatoria (en lo sucesivo, denominado el “Comité”), el
cual estara integrado por representantes de las Partes.

2. ElI Comité se reunira dentro del primer afio de la entrada en vigor del Primer Protocolo Modificatorio y,
posteriormente, cuando las Partes lo consideren necesario. Las reuniones del Comité podran llevarse a cabo
de manera presencial o a través de cualquier medio tecnolégico que las Partes acuerden. El Comité podra
llevar a cabo su trabajo a través de cualquier medio acordado por las Partes, incluyendo reuniones en el
margen de otros foros regionales o internacionales.

3. El Comité adoptara sus decisiones por consenso.

4, El Comité debera considerar los temas relativos a la implementacion del presente Capitulo. También
considerara la identificaciéon de futuras prioridades, incluyendo posibles iniciativas sectoriales y actividades de
cooperacion, que involucren temas relativos a este Capitulo y a asuntos relacionados con la mejora
regulatoria cubiertos por otros Capitulos del presente Protocolo Adicional.

5. El Comité evaluara la pertinencia de incorporar trabajos futuros respecto de practicas y herramientas
adicionales en materia de mejora regulatoria, tales como la capacitacion en habilidades de reforma
regulatoria; la transparencia y acceso a las regulaciones; los procesos de consulta publica formales; los
sistemas electrénicos para facilitar la interaccion de las autoridades regulatorias con los emprendedores,
empresarios y publico en general; la racionalizacion del inventario regulatorio y la medicion de cargas
administrativas, entre otras que considere relevantes.

6. En el proceso de identificacion de futuras prioridades, el Comité debera tener en cuenta las
actividades de otros comités y demas o6rganos establecidos en el Protocolo Adicional y debera coordinarse
con ellos a fin de evitar la duplicacion de actividades.

7. El Comité se asegurara de que el trabajo que desempeiie en materia de cooperacion regulatoria
ofrezca un valor adicional a las iniciativas en curso en otros foros relevantes, a fin de evitar afectar o duplicar
tales esfuerzos.

8. Al menos una vez cada tres afios después de la fecha de entrada en vigor del Primer Protocolo
Modificatorio, el Comité debera considerar los acontecimientos en las areas de buenas practicas regulatorias
internacionales, asi como las experiencias de las Partes en la aplicaciéon de este Capitulo, con el fin de
considerar la posibilidad de formular recomendaciones a la Comision de Libre Comercio para la mejora de las
disposiciones del presente Capitulo, y de potenciar los beneficios del presente Protocolo Adicional.

9. Cada Parte notificara a las otras Partes, a la entrada en vigor del Primer Protocolo Modificatorio, un
punto de contacto. Dicho punto de contacto debera proporcionar informacion relativa a la implementacién de
este Capitulo, a peticién de otra Parte.

ARTIiCULO 15 BIS.7: Cooperacién

1. Las Partes cooperaran a fin de implementar adecuadamente el presente Capitulo y maximizar los
beneficios derivados del mismo. Las actividades de cooperacién deberan tomar en cuenta las necesidades de
cada Parte, y podran incluir:

(a) intercambio de informacién, didlogos o encuentros entre las Partes, con personas interesadas,
incluyendo a las micro, pequefias y medianas empresas;

(b) intercambio de informacién, dialogos o encuentros con no Partes, organismos internacionales,
con personas interesadas, incluyendo a las micro, pequefias y medianas empresas de no
Partes;
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(c) programas de capacitacion, seminarios y otras iniciativas de asistencia;

(d) el fortalecimiento de la cooperacion y otras actividades relevantes entre las autoridades
regulatorias, y

(e) oftras actividades que las Partes puedan acordar.

2. Las Partes reconocen que la cooperacion entre ellas, en materia regulatoria, podra ser mejorada,
entre otras, mediante el aseguramiento de que las medidas regulatorias de cada Parte estén disponibles de
manera centralizada.

ARTiCULO 15 B/s.8: Participacion de Personas Interesadas

El Comité establecera mecanismos apropiados para que las personas interesadas de las Partes
tengan la oportunidad de proporcionar opiniones sobre temas relacionados con la mejora regulatoria y su
fortalecimiento.

ARTIiCULO 15 B1S.9: Notificacion de Informe de Implementacion

1. Para efectos de transparencia, y para que sirva como base para la cooperacion y las actividades
enfocadas en la creacion de capacidades, cada Parte debera notificar un informe de implementacion del
presente Capitulo al Comité dentro de los dos afios siguientes a la fecha de entrada en vigor del Primer
Protocolo Modificatorio y, en lo sucesivo, al menos una vez cada tres afios. Para tal fin, cada Parte distribuira
a las otras Partes dicho informe, a través de los puntos de contacto designados de conformidad con el Articulo
15 bis.6.9. Dicho informe podra ser revisado por el Comité en su reunidon mas préxima.

2. En su primer informe, cada Parte debera describir las acciones que ha tomado desde la fecha de
entrada en vigor del Primer Protocolo Modificatorio y aquéllas que planea tomar para implementar el presente
Capitulo, incluyendo aquellas para:

(a) establecer un 6rgano o mecanismo para facilitar una coordinacién y revision interinstitucional
efectiva de proyectos o propuestas de medidas regulatorias cubiertas, de conformidad con el
Articulo 15 bis.4;

(b) alentar que sus autoridades regulatorias competentes realicen evaluaciones de impacto
regulatorio, de conformidad con los Articulos 15 bis.5.1y 15 bis.5.2;

(c) garantizar que los proyectos o propuestas de medidas regulatorias cubiertas sean accesibles,
de conformidad con los Articulos 15 bis.5.5 y 15 bis.5.6;

(d) revisar las medidas regulatorias cubiertas vigentes, de conformidad con el Articulo 15 bis.5.7, y

(e) dar a conocer al publico el aviso anual de medidas regulatorias cubiertas que se pretendan
emitir o modificar durante los 12 meses siguientes, de conformidad con el Articulo 15 bis.5.8.

3. En sus informes sucesivos, cada Parte debera describir las acciones que ha tomado desde el informe
anterior y las que planea adoptar para la implementacion del presente Capitulo.

4. Al considerar las cuestiones relacionadas con la implementacion del presente Capitulo, de
conformidad con el Articulo 15 bis.6.4, el Comité podra efectuar la revision de los informes de implementacion.
Durante esta revision, las Partes podran dialogar o formular preguntas sobre aspectos especificos del informe
de cualquiera de las Partes. Asimismo, el Comité con base en dicha revisién podra identificar oportunidades
de asistencia o actividades de cooperacion.

ARTiCULO 15 B1S.10: Relacién con otros Capitulos

En caso de incompatibilidad entre este Capitulo y otro Capitulo del Protocolo Adicional, el otro
Capitulo prevalecera en la medida de la incompatibilidad.

ARTiCcULO 15 BI1S.11: Solucion de Diferencias

El presente Capitulo no se encuentra sujeto a las disposiciones establecidas en el Capitulo 17
(Solucion de Diferencias) del Protocolo Adicional.

La presente es copia fiel y completa del Primer Protocolo Modificatorio del Protocolo Adicional al Acuerdo
Marco de la Alianza del Pacifico, suscrito en Paracas, Ica, Republica del Perd, el tres de julio de dos mil
quince.

Extiendo la presente, en treinta y ocho paginas utiles, en la Ciudad de México, el veintiséis de febrero de
dos mil veinte, a fin de incorporarla al Decreto de Promulgacion respectivo.- Rubrica.
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PODER EJECUTIVO
SECRETARIA DE RELACIONES EXTERIORES

DECRETO Promulgatorio del Segundo Protocolo Modificatorio del Protocolo Adicional al Acuerdo Marco de la
Alianza del Pacifico, suscrito en Puerto Varas, Chile, el primero de julio de dos mil dieciséis.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Presidencia de la
Republica.

ANDRES MANUEL LOPEZ OBRADOR, PRESIDENTE DE LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS, a sus
habitantes, sabed:

El primero de julio de dos mil dieciséis, en Puerto Varas, Chile, el Plenipotenciario de los Estados Unidos
Mexicanos, debidamente autorizado para tal efecto, firmé ad referendum el Segundo Protocolo Modificatorio
del Protocolo Adicional al Acuerdo Marco de la Alianza del Pacifico, cuyo texto consta en la copia certificada
adjunta.

El Protocolo mencionado fue aprobado por la Camara de Senadores del Honorable Congreso de la Unién,
el catorce de diciembre de dos mil diecisiete, segun decreto publicado en el Diario Oficial de la Federacion del
dieciséis de febrero de dos mil dieciocho.

El instrumento de ratificacion, firmado por el Ejecutivo Federal a mi cargo el veinte de abril de dos mil
dieciocho, fue depositado ante el Gobierno de la Republica de Colombia, el dieciocho de mayo del propio afio.

Por lo tanto, para su debida observancia, en cumplimiento de lo dispuesto en la fraccion | del articulo 89
de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos, promulgo el presente Decreto, en la residencia
del Poder Ejecutivo Federal, en la Ciudad de México, el 30 de marzo de 2020.

TRANSITORIO
UNICO.- El presente Decreto entrara en vigor el primero de abril de dos mil veinte.

Andrés Manuel Lopez Obrador.- Rubrica.- El Secretario de Relaciones Exteriores, Marcelo Luis Ebrard
Casaubon.- Rubrica.

ALEJANDRO CELORIO ALCANTARA, CONSULTOR JURIDICO DE LA SECRETARIA DE RELACIONES
EXTERIORES,

CERTIFICA:

Que en los archivos de esta Secretaria obra el original correspondiente a México del Segundo Protocolo
Modificatorio del Protocolo Adicional al Acuerdo Marco de la Alianza del Pacifico, suscrito en Puerto Varas,
Chile, el primero de julio de dos mil dieciséis, cuyo texto es el siguiente:

SEGUNDO PROTOCOLO MODIFICATORIO DEL PROTOCOLO ADICIONAL AL ACUERDO MARCO DE
LA ALIANZA DEL PACIFICO

La Republica de Colombia, la Republica de Chile, los Estados Unidos Mexicanos y la Republica del
Peru, en lo sucesivo denominadas “las Partes”,

EN EL MARCO de sus compromisos en el ambito de la Alianza del Pacifico;

TENIENDO PRESENTE que el Capitulo 7 (Obstaculos Técnicos al Comercio) del Protocolo Adicional al
Acuerdo Marco de la Alianza del Pacifico, en lo sucesivo denominado “Protocolo Adicional”, tiene como
objetivos, entre otros, incrementar y facilitar el comercio, profundizar la integracién entre las Partes, y asegurar
que las normas, reglamentos técnicos y procedimientos de evaluacion de la conformidad no creen obstaculos
técnicos innecesarios al comercio;
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TENIENDO EN CUENTA que conforme al Articulo 7.11 del Protocolo Adicional las Partes podran negociar
anexos para profundizar las disciplinas de dicho Capitulo;

CONSIDERANDO que la Comisién de Libre Comercio es el érgano encargado de velar por el cumplimiento y
la correcta aplicacion de las disposiciones del Protocolo Adicional,
Han acordado modificar el Protocolo Adicional al Acuerdo Marco de la Alianza del Pacifico, suscrito

en Cartagena de Indias, D. T. y C., Republica de Colombia, el 10 de febrero de 2014 en los siguientes
términos:

ARTICULO 1
Modificaciéon del Articulo 16.2. (Funciones de la Comisién de Libre Comercio)

Incorporar al subparrafo 2(a) del Articulo 16.2 (Funciones de la Comisién de Libre Comercio), el
siguiente subparrafo:

”

“(v) aprobar los anexos de implementacion referidos en el Articulo 7.11 (Anexos de Implementacion).
ARTICULO 2
Entrada en Vigor

El presente Protocolo Modificatorio entrara en vigor de conformidad con lo dispuesto en el Articulo
19.4 (Enmiendas) del Protocolo Adicional.

Suscrito en Puerto Varas, Chile, el 1 de julio del 2016, en un ejemplar original, en idioma castellano, que
quedara bajo custodia del Depositario, el cual proporcionara a cada Parte copias debidamente autenticadas
del presente Protocolo Modificatorio.

POR LA REPUBLICA DE COLOMBIA: Maria Claudia Lacouture Pinedo.- Rubrica.- POR LOS ESTADOS
UNIDOS MEXICANOQOS: lldefonso Guajardo Villarreal.- Rubrica.- POR LA REPUBLICA DE CHILE: Heraldo
Mufioz Valenzuela.- Rubrica.- POR LA REPUBLICA DEL PERU: Magali Silva Velarde-Alvarez.- Rubrica.

La presente es copia fiel y completa del Segundo Protocolo Modificatorio del Protocolo Adicional al
Acuerdo Marco de la Alianza del Pacifico, suscrito en Puerto Varas, Chile, el primero de julio de dos mil
dieciséis.

Extiendo la presente, en cuatro paginas Uutiles, en la Ciudad de México, el veintiséis de febrero de dos mil
veinte, a fin de incorporarla al Decreto de Promulgacioén respectivo.- Rubrica.
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INSTITUTO FEDERAL DE TELECOMUNICACIONES

ACUERDO mediante el cual el Pleno del Instituto Federal de Telecomunicaciones declara la suspension de labores
por causa de fuerza mayor, con motivo de las medidas de contingencia de la pandemia de coronavirus COVID-19 y
determina las funciones esenciales a cargo del propio Instituto, cuya continuidad debera garantizarse para
coadyuvar, en su ambito de competencia, en la mitigacion y control de los riesgos para la salud que implica la
enfermedad por el virus SARS-CoV2 (COVID-19).

Al margen un logotipo, que dice: Instituto Federal de Telecomunicaciones.

ACUERDO MEDIANTE EL CUAL EL PLENO DEL INSTITUTO FEDERAL DE TELECOMUNICACIONES DECLARA LA
SUSPENSION DE LABORES POR CAUSA DE FUERZA MAYOR, CON MOTIVO DE LAS MEDIDAS DE CONTINGENCIA
DE LA PANDEMIA DE CORONAVIRUS COVID-19 Y DETERMINA LAS FUNCIONES ESENCIALES A CARGO DEL
PROPIO INSTITUTO, CUYA CONTINUIDAD DEBERA GARANTIZARSE PARA COADYUVAR, EN SU AMBITO DE
COMPETENCIA, EN LA MITIGACION Y CONTROL DE LOS RIESGOS PARA LA SALUD QUE IMPLICA LA
ENFERMEDAD POR EL VIRUS SARS-COV2 (COVID-19).

Considerando

I. Que el pasado 11 de marzo, la Organizacién Mundial de la Salud calificé al brote del nuevo coronavirus
como una “pandemia”, debido a que la cantidad de casos de personas infectadas con el coronavirus se ha
incrementado significativamente, asi como el nimero de paises que lo padecen, por lo que se pronostica que
los casos de personas infectadas, muertes y paises afectados aumenten ain mas;

Il. Que el 23 de marzo de 2020, se publicé en el Diario Oficial de la Federacion el “Acuerdo por el que el
Consejo de Salubridad General reconoce la epidemia de enfermedad por el virus SARS-CoV2 (COVID-19) en
Meéxico, como una enfermedad grave de atencion prioritaria, asi como se establecen las actividades de
preparacion y respuesta ante dicha epidemia”;

lll. Que el 24 de marzo de 2020, se publicé en el Diario Oficial de la Federacion el “Acuerdo por el que se
establecen las medidas preventivas que se deberéan implementar para la mitigacién y control de los riesgos
para la salud que implica la enfermedad por el virus SARS-CoV2 (COVID-19)”, el cual establecio las medidas
preventivas que los sectores publico, privado y social deberan poner en practica, entre otras, suspender
temporalmente las actividades que involucren la concentracion fisica, transito o desplazamiento de personas a
partir de la entrada en vigor del propio Acuerdo y hasta el 19 de abril del 2020, con la salvedad de que las
dependencias y entidades de la Administracién Publica Federal y las organizaciones de los sectores social y
privado instrumenten planes que garanticen la continuidad de operaciones para el cumplimiento de sus
funciones esenciales relacionadas con la mitigacién y control de los riesgos para la salud que implica la
enfermedad por el virus SARS-CoV2 y garantizar los derechos humanos de las personas trabajadoras.

Asimismo, dicho acuerdo establece que las relaciones laborales se mantendran y aplicaran conforme a los
contratos individuales, colectivos, contratos ley o Condiciones Generales de Trabajo que correspondiera,
durante el plazo al que se refiere el Acuerdo ya citado y al amparo de la Ley Federal del Trabajo y la Ley
Federal de los Trabajadores al Servicio del Estado reglamentaria del Apartado B del Articulo 123
Constitucional;

IV. Que el 24 de marzo de 2020 se publicéd en el Diario Oficial de la Federacion el “Decreto por el que se
sanciona el Acuerdo por el que se establecen las medidas preventivas que se deberan implementar para la
mitigacién y control de los riesgos para la salud que implica la enfermedad por el virus SARS-CoV2 (COVID-
19)";

V. Que el 26 de marzo de 2020 se publicé en el Diario Oficial de la Federacion el “Acuerdo mediante el
cual el Pleno del Instituto Federal de Telecomunicaciones, por causa de fuerza mayor, determina los casos en
los que se suspenden los plazos y términos de ley, asi como sus excepciones, con fundamento en lo
dispuesto en los articulos 28, parrafos segundo y tercero de la Ley Federal de Procedimiento Administrativo;
115, segundo parrafo y 121 de la Ley Federal de Competencia Econémica, con motivo de las medidas de
contingencia del denominado Coronavirus COVID-19”, en el cual se listaron los tramites, servicios,
actuaciones y procedimientos que seguirian su curso legal y no suspenderian sus términos y plazos, asi como
las Unidades Administrativas del Instituto responsables de los mismos;

VI. Que el Instituto Federal de Telecomunicaciones es un érgano publico autbnomo, independiente en sus
decisiones y funcionamiento, con personalidad juridica y patrimonio propio, que tiene por objeto regular y
promover la competencia y el desarrollo eficiente de las telecomunicaciones y la radiodifusién en el ambito de
las atribuciones que le confiere la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos y en los términos
que fijan la Ley Federal de Telecomunicaciones y Radiodifusiéon y demas disposiciones aplicables;

VII. Que los servicios publicos de telecomunicaciones y radiodifusién constituyen una herramienta para
facilitar el combate a la pandemia, por lo que resulta indispensable garantizar que se presten en condiciones
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adecuadas. En ese sentido, en el Instituto Federal de Telecomunicaciones continuara operando aquellas
Unidades que realizan o auxilian en las funciones relacionadas con la calidad y continuidad en la prestacion
de dichos servicios publicos.

Por lo anterior, con fundamento en los articulos 10., parrafo tercero, 40., parrafo cuarto, 28, parrafos
décimo quinto, décimo sexto y vigésimo, y 73, fraccion XVI, base 3a., de la Constitucién Politica de los
Estados Unidos Mexicanos; 6, fraccion IV, 7, 15, fraccion LXIIl, 16, 45 y 46 de la Ley Federal de
Telecomunicaciones y Radiodifusion; 28, 29 y 61 de la Ley Federal de Procedimiento Administrativo; 115 y
121 de la Ley Federal de Competencia Econémica, en relaciéon con el articulo 365 del Cédigo Federal de
Procedimientos Civiles, de aplicacién supletoria; y 1, 3, 4, fraccion | y 6, fraccion XXXVIII, 7, 8 y 12, segundo
parrafo del Estatuto Organico del Instituto Federal de Telecomunicaciones, el Pleno de este Organo Publico
Auténomo emite los siguientes:

Acuerdos

Primero.- Se suspenden labores por causa de fuerza mayor en el Instituto Federal de
Telecomunicaciones, del dia 30 de marzo al 3 de abril y del 13 al 17 de abiril, todos ellos del afio 2020, con
motivo de la implementacion de medidas para contener la propagacion de la pandemia del Coronavirus
COVID-19. En consecuencia, y salvo las excepciones que se prevén en el Acuerdo Segundo del presente
instrumento, se declaran inhabiles los dias sefialados, por lo que no correran los plazos y términos aplicables
a todos los tramites, actuaciones, investigaciones y procedimientos que se llevan ante este Instituto.

Lo anterior, en virtud de que el periodo comprendido entre el 6 y el 10 de abril de 2020 ya se considera
inhabil en términos del articulo Tercero del “Acuerdo mediante el cual el Pleno del Instituto Federal de
Telecomunicaciones aprueba su calendario anual de sesiones ordinarias y el calendario anual de labores para
el afio 2020 y principios de 2021”, publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 11 de diciembre de 2019.

El computo de los plazos y términos de las Unidades Administrativas, se reanudara a partir del primer dia
habil, esto es, el lunes 20 de abril de 2020.

Los Titulares de las Unidades Administrativas del Instituto Federal de Telecomunicaciones, por
necesidades del servicio, podran requerir al personal que éstos determinen la realizacién de actividades
institucionales de su competencia, a través de la modalidad de teletrabajo, a fin de atender los asuntos cuya
urgencia y/o relevancia lo amerite y que tengan por objeto dar continuidad a las operaciones de las funciones
esenciales determinadas por el Instituto.

Segundo.- Se exceptuan de lo dispuesto en el articulo anterior y, en consecuencia, al no estar sujetos a la
inhabilitacion sefialada, continuaran corriendo términos y plazos para los asuntos siguientes:

I A cargo de la Unidad de Administracion: los procedimientos de contratacion en materia de
adquisiciones, arrendamientos y servicios, los pagos derivados de los mismos, asi como los tramites
y gestiones necesarias que tengan por objeto dar cumplimiento a las relaciones laborales o
Condiciones Generales de Trabajo contenidas en las Disposiciones por las que se establece el
Sistema de Servicio Profesional del Instituto Federal de Telecomunicaciones, continuaran operando
a efecto de salvaguardar los derechos de caracter laboral de las personas servidoras publicas del
Instituto.

La Unidad de Administracién, conforme a sus atribuciones y como area de apoyo, continuara en
funciones con el objeto de brindar el apoyo necesario a las Unidades Administrativas del Instituto que
se encuentren en continuidad en sus operaciones durante la contingencia sanitaria. Dicho apoyo sera
brindado, preferentemente, por medios de comunicacién electrénica a través de los sistemas
electronicos habilitados por el Instituto.

Il. A cargo de la Coordinacion General de Politica del Usuario: los mecanismos de atencion al publico
via telefénica a través del numero 800 2000 120, via correo electronico en la direccion
atencion@ift.org.mx y en el sistema “Soy Usuario” disponible en www.soyusuario.ift.org.mx, los
cuales continuaran operando con la finalidad de atender, apoyar y orientar a los usuarios que
pudieran presentar alguna deficiencia en sus servicios.

lll. A cargo de la Unidad de Cumplimiento: las acciones de vigilancia y verificacion para resolver las
interferencias perjudiciales y demas irregularidades y perturbaciones que se presenten a los sistemas
empleados para la prestacion de servicios de telecomunicaciones y de radiodifusion, para su
correccion en términos del articulo 63 de la Ley Federal de Telecomunicaciones y Radiodifusion, asi
como de aquellos asuntos que se requieran atender para asegurar y garantizar la continuidad en la
prestacion de los servicios de telecomunicaciones y radiodifusién, incluyendo la supervision del
cumplimiento de las obligaciones relacionadas con la presentacion de los reportes de fallas en el
servicio movil y/o reportes de fallas en parte o en la totalidad de la red o de mantenimientos
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preventivos o reparacion del servicio fijo, asi como los reportes en caso de fallas en los servicios de
Television Digital Terrestre.

La atencién a las solicitudes de calculo de cuota de derechos por el uso de frecuencias de
concesionarios y demas sujetos regulados de los servicios de telecomunicaciones y radiodifusién,
productos y aprovechamientos, asi como de las contraprestaciones que se pagan de forma anual o
semestral establecidas en las resoluciones emitidas por la extinta Comision Federal de
Telecomunicaciones y/o aquellas emitidas por el Instituto Federal de Telecomunicaciones.

Por lo que hace a los tramites: el UC-01-027. Entrega del reporte de fallas en parte o en la totalidad
de la red que hagan imposible la prestacion del servicio para la telefonia moévil; el UC-01-023. Pago
anual para el uso de frecuencias del espectro radioeléctrico; el UC-02-001. Solicitud de atencion de
denuncias de interferencias, y el tramite para el reporte de fallas del servicio de televisién digital
terrestre, establecido en la Disposicion Técnica IFT-013-2016, continuaran realizandose conforme a
los procedimientos y plazos de acuerdo a lo establecido en la normatividad que rige dichos tramites.

Para efectos de lo sefialado en el parrafo anterior, el Instituto pone a disposicion de los
concesionarios y autorizados las siguientes herramientas electrénicas:

. Para denuncias por interferencias y afectacién que impidan la continuidad de los servicios de
telecomunicaciones y radiodifusion, el correo electrénico oficialiadepartes @ift.org.mx

. Para el pago de contraprestaciones, derechos, productos y aprovechamientos, ademas de la
Plataforma: contraprestaciones.ift.org.mx, estaran disponibles lo correos electronicos
ingresos@ift.org.mx y contraprestaciones_ift@ift.org.mx

Para efecto de lo anterior, se recibira un correo electrénico por cada tramite y debera contener lo
siguiente:

. El asunto a tratar y el area administrativa que atiende el tramite;

e  Como adjuntos al correo, el archivo o archivos digitales con extension .pdf que contengan la
solicitud del tramite debidamente firmada y en su caso, la documentacion relativa al tramite;

. Los archivos adjuntos no deberan exceder de 20 Mb, y

e Como acuse, se enviara al promovente un correo informando la recepcién y registro de su
documento en el Sistema Institucional de Gestion Documental.

IV. A cargo de la Unidad de Concesiones y Servicios: las actuaciones electronicas que se realizan a
través de la Ventanilla Electrénica del Instituto, seguiran recibiéndose conforme lo disponen los
numerales Décimo Primero y Décimo Segundo de los “Lineamientos para la sustanciaciéon de los
tramites y servicios que se realicen ante el Instituto Federal de Telecomunicaciones, a través de la
Ventanilla Electronica”, publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 5 de noviembre de 2019. El
coémputo de los plazos para la atencion del tramite respectivo o, en su caso, para atender
requerimientos realizados con anterioridad a la entrada en vigor del presente Acuerdo, comenzara o
se reanudara, segun corresponda, el primer dia habil, es decir, el lunes 20 de abril de 2020.
Asimismo, los tramites UCS-01-005 y UPR-04-006, inscritos en el Registro de Tramites y Servicios
del Instituto, continuaran realizandose a través de la Ventanilla Electronica, por lo que los
procedimientos y plazos respectivos continuaran aplicandose conforme lo establece la normatividad
que rige dichos tramites.

De igual forma, en los tramites UCS-03-014, UCS-04-046, UCS-04-047, UCS-04-048, UCS-04-052 y
UCS-04-053, inscritos en el Registro de Tramites y Servicios del Instituto, continuaran siendo
observables los plazos y términos establecidos en la normatividad aplicable. Para efectos de la
presentacion y atencion de dichos ftramites, los interesados deberan remitir la solicitud
correspondiente a través del correo electronico: oficialiadepartes@ift.org.mx.

Para efecto de los tramites sefialados en el parrafo inmediato anterior, los interesados deberan
enviar un correo electronico por cada tramite que sometan a consideracion del Instituto, correo que
debera contener, al menos, la siguiente informacion:

. El asunto a tratar y el area administrativa ante la cual se promueve;

e  Como adjuntos al correo, el archivo o archivos digitales con extensién .pdf que contengan la
solicitud del tramite debidamente firmada por el representante legal debidamente acreditado
ante el Instituto y, en su caso, la documentacion de soporte relativa al tramite;

. Los archivos adjuntos no deberan exceder de 20 Mb, y

e Como acuse, se enviara al promovente un correo informando la recepcion y registro de su
documento en el Sistema Institucional de Gestién Documental.

Tercero.- El Pleno del Instituto Federal de Telecomunicaciones seguira sesionando en términos del

“Acuerdo mediante el cual el Pleno del Instituto Federal de Telecomunicaciones aprueba su calendario anual
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de sesiones ordinarias y el calendario anual de labores para el afio 2020 y principios de 2021”, publicado en el
Diario Oficial de la Federacion el 11 de diciembre de 2019.

Asimismo, conforme al citado Acuerdo, se habilitan para celebrar sesiones de Pleno en términos del
Estatuto Organico del Instituto Federal de Telecomunicaciones y demas normatividad aplicable, los dias
comprendidos del 30 de marzo al 3 de abril y del 13 al 17 de abril, todos ellos del afio 2020, las 24 horas del
dia.

La Secretaria Técnica del Pleno y los titulares de las Unidades Administrativas del Instituto, en el ambito
de sus respectivas atribuciones, deberan proveer lo necesario para apoyar en todos los casos, la preparacion
y desarrollo de dichas sesiones de Pleno.

Transitorios
Primero.- El presente Acuerdo entrara en vigor el dia 30 de marzo del 2020.

Segundo.- A partir de la entrada en vigor del presente Acuerdo, se deja sin efectos, el “Acuerdo mediante
el cual el Pleno del Instituto Federal de Telecomunicaciones, por causa de fuerza mayor, determina los casos
en los que se suspenden los plazos y términos de ley, asi como sus excepciones, con fundamento en lo
dispuesto en los articulos 28, parrafos segundo y tercero de la Ley Federal de Procedimiento Administrativo;
115, segundo parrafo y 121 de la Ley Federal de Competencia Econémica, con motivo de las medidas de
contingencia del denominado coronavirus COVID-19”, publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 26 de
marzo de 2020.

Tercero.- Publiquese el presente Acuerdo en el Diario Oficial de la Federaciéon y en el Portal de internet
del Instituto Federal de Telecomunicaciones.

El Comisionado Presidente*, Adolfo Cuevas Teja.- Rubrica.- Los Comisionados, Mario German Fromow
Rangel, Javier Juarez Mojica, Arturo Robles Rovalo, Sostenes Diaz Gonzalez, Ramiro Camacho
Castillo.- Rubricas.

Acuerdo P/IFT/EXT/260320/6, aprobado por unanimidad en la V Sesién Extraordinaria del Pleno del Instituto Federal de
Telecomunicaciones, celebrada el 26 de marzo de 2020.

Lo anterior, con fundamento en los articulos 28, parrafos décimo quinto, décimo sexto y vigésimo, fracciéon | de la
Constitucién Politica de los Estados Unidos Mexicanos; 7, 16, 23, fraccion | y 45 de la Ley Federal de Telecomunicaciones y
Radiodifusion; 5 y 18 de la Ley Federal de Competencia Econémica, y 1, 7, 8 y 12 del Estatuto Organico del Instituto
Federal de Telecomunicaciones.

* En suplencia por ausencia del Comisionado Presidente del Instituto Federal de Telecomunicaciones, suscribe el
Comisionado Adolfo Cuevas Teja, con fundamento en el articulo 19 de la Ley Federal de Telecomunicaciones y
Radiodifusion.

(R.- 494224)
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COMISION NACIONAL DE LOS DERECHOS HUMANOS

ACUERDO por el que se suspenden los términos en la Comision Nacional de los Derechos Humanos como medida
preventiva para hacer frente al coronavirus (COVID-19).

Al margen un logotipo, que dice: Comision Nacional de los Derechos Humanos.

ACUERDO POR EL QUE SE SUSPENDEN LOS TERMINOS EN LA COMISION NACIONAL DE LOS DERECHOS
HUMANOS COMO MEDIDA PREVENTIVA PARA HACER FRENTE AL CORONAVIRUS (COVID-19).

MARIA DEL ROSARIO PIEDRA IBARRA, Presidenta de la Comisién Nacional de los Derechos Humanos,
con fundamento en lo dispuesto en el articulo 102, apartado B, de la Constitucion Politica de los Estados
Unidos Mexicanos, y por los articulos 15, fracciones Il y lll, y 74 de la Ley de la Comisién Nacional de los
Derechos Humanos y 18 del Reglamento Interno de la Comisién Nacional de los Derechos Humanos, que
atendiendo al brote de neumonia denominado como la enfermedad por coronavirus COVID-19 que se ha
expandido y consecuentemente esta afectando diversas regiones del mundo, entre las que se encuentra
Meéxico, situacion por la cual el once de marzo de dos mil veinte, la Organizacion Mundial de la Salud (OMS)
declar6 que dicha enfermedad pasa de ser una epidemia a una pandemia, he determinado la suspension de
los términos y plazos legales establecidos en las diversas leyes competencia de la Comision Nacional, para lo
cual expido el siguiente:

ACUERDO

PRIMERO. Que para garantizar la seguridad sanitaria, prevenir, responder ante la diseminacién de
enfermedades y atendiendo a las medidas establecidas por la Secretaria de Salud para evitar la propagacion
de la enfermedad por coronavirus COVID-19, se suspenden los términos y plazos legales establecidos en las
diversas leyes de los tramites y procedimientos competencia de la Comision Nacional de los Derechos
Humanos, en tal virtud no correran términos o plazos a partir del 26 de marzo de 2020 y hasta que se emita
un nuevo acuerdo por el que se deje sin efecto el presente.

SEGUNDO. Lo anterior, con la excepcion de las actividades que realizan las areas sustantivas. Quejas,
presentacion de denuncias, recursos, medidas cautelares y en general, todos los mecanismos de proteccion
de derechos humanos que esta Comision Nacional esta obligada a prestar.

TERCERO. Publiquese el presente Acuerdo en el Diario Oficial de la Federacion, asi como en la pagina
de internet de la Comision Nacional de los Derechos Humanos, para su difusién y cumplimiento.

TRANSITORIOS
UNICO. El presente Acuerdo entrara en vigor el dia 26 de marzo de 2020.

Ciudad de México, a 26 de marzo de 2020.- La Presidenta de la Comision Nacional de los Derechos
Humanos, Maria del Rosario Piedra Ibarra.- Rubrica.

(R.- 494193)
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COMISION NACIONAL DE LOS DERECHOS HUMANOS

ACUERDO mediante el cual el Organo Interno de Control de la Comisién Nacional de los Derechos Humanos, en
uso de sus atribuciones, sefiala la suspensién de términos y plazos contemplados en diversas leyes competencia de la
CNDH, como medida preventiva para hacer frente al coronavirus (COVID-19).

Al margen un logotipo, que dice: Comisién Nacional de los Derechos Humanos.- Organo Interno de Control.

ACUERDO MEDIANTE EL CUAL EL ORGANO INTERNO DE CONTROL DE LA COMISION NACIONAL DE LOS
DERECHOS HUMANOS, EN USO DE SUS ATRIBUCIONES, SENALA LA SUSPENSION DE TERMINOS Y PLAZOS
CONTEMPLADOS EN DIVERSAS LEYES COMPETENCIA DE LA CNDH, COMO MEDIDA PREVENTIVA PARA HACER
FRENTE AL CORONAVIRUS (COVID-19).

CONSIDERANDO

Primero. Que el articulo 109 fraccion Il parrafo quinto de la Constitucion Politica de los Estados Unidos
Mexicanos, establece que los entes publicos federales tendran érganos internos de control con las facultades
que determine la ley para prevenir, corregir e investigar actos u omisiones que pudieran constituir
responsabilidades administrativas; para sancionar aquellas distintas a las que son competencia del Tribunal
Federal de Justicia Administrativa; revisar el ingreso, egreso, manejo, custodia y aplicacion de recursos
publicos federales y participaciones federales; asi como presentar las denuncias por hechos u omisiones que
pudieran ser constitutivos de delito ante la Fiscalia Especializada en Combate a la Corrupcion a que se refiere
la propia Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos.

Segundo. Que el articulo 24 Bis de la Ley de la Comisién Nacional de los Derechos Humanos dispone
que el Organo Interno de Control es un érgano dotado de autonomia técnica y de gestién para decidir sobre
su funcionamiento y resoluciones. Que tendra a su cargo prevenir, corregir, investigar y calificar actos u
omisiones que pudieran constituir responsabilidades administrativas de servidores publicos de la Comision
Nacional y de particulares vinculados con faltas graves; para sancionar aquellas distintas a las que son
competencia del Tribunal Federal de Justicia Administrativa; revisar el ingreso, egreso, manejo, custodia,
aplicacion de recursos publicos federales; asi como presentar las denuncias por hechos u omisiones que
pudieran ser constitutivos de delito ante la Fiscalia Especializada en Combate a la Corrupcién.

Tercero. Que la autonomia técnica y de gestion implica la no dependencia de criterios de comportamiento
de otros érganos u organismos. Sin embargo, la capacidad de este Organo Interno de Control para conducir
su actuacion, bajo los principios de legalidad, honradez, lealtad, imparcialidad, y eficiencia que rigen el
servicio publico, asi como para emitir acuerdos, circulares, manuales, lineamientos y demas normas que se
requieran para hacer efectiva su autonomia técnica y de gestion, conlleva en todo momento, el irrestricto
cumplimiento de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos y de la ley.

Cuarto. En diciembre de dos mil diecinueve en la ciudad de Wuhan de la Republica Popular China, inicio
un brote de neumonia denominado como la enfermedad por coronavirus COVID-19 que se ha expandido y
consecuentemente esta afectando diversas regiones de otros paises, entre los que se encuentra México. La
enfermedad infecciosa pone en riesgo la salud y, por tanto, la integridad de nifias, nifios, adolescentes,
adultos, adultos mayores y de la poblacién en general, en razén de su facil propagacién por contacto con
personas infectadas por el virus o por tocar objetos o superficies que rodean a dichas personas vy llevarse las
manos a los ojos, nariz o boca. Ante los niveles alarmantes tanto de propagacion y gravedad, como de
inaccion, el once de marzo de dos mil veinte, la Organizaciéon Mundial de la Salud (OMS), declaré que el
COVID-19 pasa de ser una epidemia a una pandemia. A fin de procurar la seguridad en la salud de sus
habitantes y eventualmente de sus visitantes, diversos paises, entre ellos México, han adoptado diversas
acciones para contener el COVID-19, entre las que se encuentran medidas de higiene, suspension de actos y
eventos masivos, filtros sanitarios en escuelas, centros de trabajo y aeropuertos, asi como la suspensiéon o
restriccion en la entrada y salida a su territorio o a algunas regiones del mismo.

Quinto. Que con fecha 26 de marzo de 2020, la Presidenta de la Comision Nacional de los Derechos
Humanos emitié “ACUERDO POR EL QUE SE SUSPENDEN LOS TERMINOS EN LA COMISION NACIONAL
DE LOS DERECHOS HUMANOS COMO MEDIDA PREVENTIVA PARA HACER FRENTE AL
CORONAVIRUS (COVID- 19)”, el cual establece que, no correran términos o plazos a partir de ese mismo dia
y hasta que se emita un nuevo Acuerdo que lo deje sin efecto.

Sexto. Que, tomando en consideracion la autonomia técnica y de gestion con la que cuenta este Organo
Interno de Control asi como su adscripcién a la Comisién Nacional de los Derechos Humanos conforme al
articulo 72 Bis parrafo segundo de la Ley de la Comisidon Nacional de los Derechos Humanos y procurando la
seguridad en materia de salud de las personas servidoras publicas que laboran en el Organo Interno de
Control de esta Comision Nacional de los Derechos Humanos, en el marco del nuevo COVID-19 y en
seguimiento a las recomendaciones de la Organizacion Mundial de la Salud (OMS) de la que México es parte,
se determina que este Organo Interno de Control se ajustara conforme al Acuerdo sefialado anteriormente en
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el que se determind la suspensién de los términos y plazos establecidos en las diversas leyes de los tramites
y procedimientos de su competencia, en tal virtud no correran términos o plazos a partir del 26 de marzo de
2020 y hasta que se emita un nuevo acuerdo que deje sin efecto el presente.

Por lo anterior, y con fundamento en lo dispuesto en el articulo 109 fraccion Il parrafo quinto de la
Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos; 24 Bis y 24 Ter fraccion XIX de la Ley de la Comision
Nacional de los Derechos Humanos; Transitorio Segundo del Decreto por el que se reforman, adicionan y
derogan diversas disposiciones, entre otras, de la Ley de la Comisién Nacional de los Derechos Humanos,
publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 27 de enero de 2017; 37 y 38 fraccion XXXVII del
Reglamento Interno de la Comisién Nacional de los Derechos Humanos, se emite el siguiente:

ACUERDO

PRIMERO. El Organo Interno de Control de la Comisién Nacional de los Derechos Humanos determina
suspender los términos y plazos establecidos en las diversas leyes de los tramites y procedimientos de su
competencia, en tal virtud no correran términos o plazos a partir del 26 de marzo de 2020 y hasta que se
emita un nuevo acuerdo que deje sin efecto el presente.

SEGUNDO. Publiquese el presente Acuerdo en el Diario Oficial de la Federacion, en el rotuldén de este
Organo Interno de Control, asi como en la pagina institucional de Internet en el apartado relativo a este
Organo Interno de Control, a fin de que, en cumplimiento a las disposiciones juridicas aplicables, se adopten
las medidas administrativas conducentes para los efectos legales a que hubiere lugar.

TRANSITORIOS
PRIMERO. El presente Acuerdo entra en vigor 26 de marzo de 2020

SEGUNDO. Inférmese a la Presidenta de la Comisién Nacional de los Derechos Humanos, la expedicion
del presente Acuerdo, con fundamento en lo dispuesto en el articulo 38, fraccion XXXVII, del Reglamento
Interno de la Comision Nacional de los Derechos Humanos.

Ciudad de México, a 26 de marzo de 2020.- La Titular del Area de Control y Auditorias, en suplencia de la
persona Titular del Organo Interno de Control, segtin Acuerdo publicado en el Diario Oficial de la Federacion
el cuatro de febrero de 2020, Olivia Rojo Martinez.- Rubrica.

(R.- 494194)



